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Arverési feltételek

Jelen drverési feltételek azokra a személyekre vonatkoznak,
akik az arverésen személyesen vagy telefonos licitalassal,
vagy vételi megbizassal vesznek részt. Azokra a személyekre,
akik valamely online feliileten keresztiil vesznek részt az
arverésen, mindig az adott feliileten megadott arverési
feltételek érvényesek.

1. A Kozponti Antikvarium mint Aukcioshdz az arverést
a tételek tulajdonosainak megbizdsabol mint kereskedelmi
megbizott szervezi, rendezi és vezeti.

2. Atételek akatalégus sorrendjében keriilnek kikidltasra ugy,
hogy az arverésvezetd a sorra keriil6 tétel katalogusszamat,
valamint kikialtasi arat él6szoban kihirdeti, amire a
venni szandékozdk tarcsijuk felemelésével teszik meg
ajanlatukat. A tétel vételi jogat leiitéssel az a vevd szerzi
meg, aki a legmagasabb drajanlatot teszi, kivéve ha a tétellel
kapcsolatban valamely illetékes kozgyujtemény bejelenti
elévasarlasi jogat.

3. A vételdr a targy leiitési ara plusz 18.5 % darverési jutalék.
Az online szolgaltatast igénybe vevok felé ezen feliil az
adott oldal szolgaltatasi dijat is felszamitjuk. Ennek
mértéke az adott oldalon van feltiintetve. A vevék a vétel-
arat 15 munkanapon beldl kotelesek kifizetni.

4. A leiitott tételt visszavenni és ujra arverésre bocsatani
tilos. Amennyiben a mar leiitdtt tétel vevdjének személye
pontosan nem allapithaté meg, az arverésvezetd jogosult
a tételt ujra arverésre bocsatani.

5. Az arverés elétti kidllitdson minden tétel megtekinthetd.
A katalogusban szerepld leirasok és illusztraciok kizarolag
azonositasul és tajékoztatasul szolgalnak, igy a vevéknek
sajat maguknak kell az arverést megel6z6en meggy6zddniiik
az arverési tételek allapotardl és arrdl, hogy az megfelel-e
a katalégusban leirtaknak. A tételek szavatossag nélkiil,
minden hibajukkal és hidnyossagukkal egyiitt, abban az
allapotban keriilnek eladdsra, amelyben az arverés idején
vannak.

6. Az eladasra keriil6 tételek a kikialtasi ar alatt nem
vésarolhatok meg. A vevé altal tett drajanlatért, a kifizetett
arverési arért az Aukcidshdz semmiféle felelésséget nem
vallal, és nem kotelezhetd, hogy nevezett tételt ugyanezen
aron egy kés6bbi idépontban ujra arverésre ajanlja vagy
forgalomba hozza.

7. A védett tételeket - ezek sorszamat legkésébb az aukcio
megkezdéséig kihirdetjik - Magyarorszagrol kivinni
nem lehet, valamint a mindenkori tulajdonosi adatokat
nyilvantartasbaveszik. Akulturalis 6rokség védelmérélszold
2001. évi LXIV. torvény vonatkozd rendelkezései alapjan
az Aukcidshaz kozolni tartozik a tételek tulajdonosainak
adatait az illetékes hatdsaggal. A megvasarolt tételek
exportjdhoz kiviteli engedély sziikséges. Ennek beszerzését
az Antikvarium vallalja.

8. Amennyiben a vevé személyesen nem kivan részt
venni az arverésen, az altala adott vételi megbizas alapjan
helyette az Aukcidshdaz - a megbizasnak megfeleléen -
hivatalbdl licitdlhat. Vételi megbizast adni a kiallitas ideje
alatt személyesen vagy irasban az aldbbi cimen lehet:
1053 Budapest, Muzeum krt. 13-15. vagy e-mailben az
aukcio@kozpontiantikvarium.hu cimen. Kézgytjtemények
megbizasait hivatalos formaban, eléleg nélkiil elfogadjuk,
maganszemélyek vételi megbizasanak elfogadasdhoz a vételi
meghizds Osszege 200-anak mint elélegnek a befizetése
sziikséges. Sikertelen megbizds esetén az arverés utan az
el6leget levonas nélkiil visszakapja a meghizé. Amennyiben
a megbizas sikeres, az el6leg foglalonak tekintendé.

9. Az arverés végén az el nem kelt tételek ujradrverezését
lehet kérni.

10. Jelen megallapoddsban nem szabalyozott kérdésekben
a Polgari Térvénykonyvrol szolo 2013. évi V. térvény
rendelkezései az irdnyaddk, valamint vitas kérdés esetén
a felek az Aukcioshaz székhelye szerinti altalanos hataskori
birosagok kizardlagos illetékességét kotik ki.

Budapest, 2023.
K6zponti Antikvarium

Magyar
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Conditions of sale

Present terms and conditions apply only for those who
participate in the auction in person or by agent, written
bid, or telephone. Those who bid through one of our
online partners, find the respective conditions of sale on
the website of the partner.

1. Kozponti Antikvarium as Auction House organises,
handles and conducts the auction on behalf of the vendors,
and acts as a commercial agent.

2. The lots called up are presented in succession as in
the catalogue. The auctioneer announces the catalogue
number and the starting price of the lot and buyers
indicate their wish to bid by raising their card. The buyer
offering the highest bid shall win the lot at the hammer
price, except for protected lots, when Hungarian authorities
have a priority to purchase the lot at the hammer price.

3. The purchase price includes the hammer price and
18.5 % auction fee. Those who bid online through one of
our online partners also pay the service fee of that partner.
Buyer shall pay the price within 15 working days.

4. The bid item may not be reauctioned unless the identity
of the buyer is impossible to establish.

5. All lots are exhibited for inspection prior to the auction.
The descriptions and illustrations in the catalogue are
only for identification. Each bidder is responsible for
inspecting the condition of the lots prior to the auction,
and for deciding if it is in accordance with the description
in the catalogue. All the lots are sold without warranty
with all the imperfections they may have at the time of
the auction.

6. The items auctioned may not be sold below the starting
price in the catalogue. The Auction House will not bear
any liability in respect of the bid or the purchase price
paid, and may not be compelled to reoffer the same item
or market it at any time at the same price.

7. According to the Hungarian law no protected item -
their number shall be made public by the beginning of
the auction - may be taken abroad, and their owners will
be registered. Owners are expected to report any change of
ownership. The Auction House is liable to report the data of
the owners of protected items to the Hungarian authorities.
To take the purchased items abroad the buyer must have an
export license (facilitated by the Auction House).

8. For absentee bids the auctioneer may be commissioned
by the buyer to bid on his/her behalf. You may submit
your bid in Koézponti Antikvarium (H-1053 Budapest,
Muzeum krt. 13-15.), or send an e-mail (aukcio@
kozpontiantikvarium.hu). Museums and libraries may
submit their bids officially without an advance payment,
which (20 % of the bid) is required of all other buyers. In
case of an unsuccessful bid, the advance payment will be
returned to the buyer in full after the auction. In case of
a successful bid, the amount will be regarded as a deposit.

9. Unsold items may be reauctioned after the auction upon
request.

10. The Civil Code (V./2013) shall govern any matter
unregulated in the present Conditions of sale. Should any
dispute arise, the parties accept the competence of district
court, determined by the location of the Auction House.

Budapest, 2023.
Ko6zponti Antikvarium

Magyar
Antikvariusok
Egyesiilete

! INTERNATHOMAL LEAGUE OF
ANTIDUARIAN BOCKSELLERS
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1. ARANY JANOS BALLADAI ZICHY MIHALY RAJZAIVAL.
FAC-SIMILE KIADAS. I-11. KOTET.

Budapest, é. n. Rath Mor [Hornyéanszky ny.].

[74]p. + 5t. (hartyapapirral védett képek); [84]p. + 4t. (hartyapapirral
védett képek). Royal folio.

1. kétet: Agnes asszony. - Otodik Laszls. - Tetemre hivéds. -
Both bajnok 6zvegye. - Matyas anyja. - Unneprontok. - Szondi
két aprodja. - Hid avatds. - Zach Klara. - Walesi bardok. - Bor
vitéz. - Torok Balint. 2. kotet: Pazman lovag. - Rékdcziné. - Méh
romancza. - Arva fid. - Rozgonyiné. - Voros rébék. — Endre kiralyfi.
- Szibinyéanyi Jank. - Sz6ke Panni. - Ejféli parbaj. - Tengeri hantas.
- Egri ledny.

+E kiadasban ugy a képek, mint a balladak szévege, melyet Zichy
Mihdly sajat kezével irt le, az eredetinek vonasrél vondsra hi
(facsimile) hasonmasai.” Szamos szovegkozti rajzzal is gazdagon
illusztralt.

Arany Janos balladai Zichy Mihaly illusztracioival e diszkiaddsban
Osszesen négy, egyenként 6nallé kotetben jelentek meg, példanyunk
ezt a négy kotetet tartalmazza, két kotetbe kotve. Teljes.

Egységes, diszes, dusan aranyozott, dombornyomdasos, szecesszios
kiadoi félb6r-diszkotésben, aranyozott lapszélekkel. Szép példany,
nagyon ritka konyv. Masodik kotet hatsé tabldjan azasnyomokkal.

200 000,-

2. ARANY JANOS ALTAL IRT ELISMERVENY
1869.
Arany Janos (1817-1882) akadémiai titkar kézzel irt, alairt
elismervénye két, a Magyar Tudomdnyos Akadémia irodalmi
palyazatara érkezett jeligés mu biralatra vald atvételérdl (Pest, 1869.
december 30.). A Magyar Tudomanyos Akadémia értesitdje szerint
az els6 ,Haladjunk” jeligével ellatott palyaml a Bajezid-bég ciml
magyar torténelmi drama 6t felvonasban, amely a Teleki Jézsef-féle
dramai palydzatra érkezett. A masodik palyamtvet, amelyet Arany
a ,Quantum potes / Tantum aude!” jeligével vett at, a Kardtsonyi
Guido grof felajanldsa daltal biztositott vigjatéki palydzatra
kildték, cime ,Egy apa tréfabdl”, amely egy harom felvonasbol
allé vigjaték volt. Mindkét palyazat hatarideje 1869. december 31.
volt, a palyazatok tehat az utolso elétti pillanatban érkeztek. Arany
Janos 1858 ota volt tagja az Akadémia Nyelv- és Széptudomanyi
Osztalyanak, 1865-1869 kozott titoknoki (titkari), majd 1870-1877
kozott fotitkari tisztségben. Tudomdsunk szerint dsszesen tizenhét
alkalommal birdlt szépirodalmi és nyelvtudomanyi palyamiveket,
am biradlatai koziil csupan 6t maradt fenn. A két palyami biralata
lappang, vagy nem maradt fent, azok tovabbi életérél nincsenek
informaciok.
Egy oldal, a hajtas mentén kis szakadassal.

120 000,-
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3. BABITS MIHALY

Aranygaras. Mesék.

Budapest, [1923]. Athenaeum.

143 + [1]p.

A szennylapon a szerzd soraival: ,Sarkézi Martanak kézcsokkal és
kifejezhetetlen érzelmekkel // Babits Mihaly”. Alatta Sark6zi Marta
kézirasaval: ,Dezsének szeretettel és koszonettel // Sarkozi Marta”.
Sarkozi Marta (1907-1966), sziiletett Molndr Marta, szerkesztd, iro,
forditd, Molnar Ferenc lanya és Sarkozi Gyorgy felesége volt. Férje
haldla utan tovabb szerkesztette a Véalasz cimi irodalmi és politikai
folydiratot.

Sarkozi Babits-csal vald taldlkozasat a kovetkezé elbeszélés
orokitette meg: ,amikor a Sarkozi hdzaspar Babits Mihalyékhoz
késziilt vendégségbe, Sarkozi Gyorgy »valdsaggal konyorgd
szozatot intézett« Martdhoz, nehogy csunyan beszéljen, mert
Babits azt nem szereti: »igy tortént, hogy mar az elsé féloraban azt
mondtam, ‘l6fasz’. Babits deriilten mosolygott, és ett6l fogva az én
tisztem, privilégiumom volt a disznélkodas Babitséknal.«” A révid
visszaemlékezés is tanusitja, amelyet a dedikacié is implikal, hogy
valdszintleg Babits és Sarkozi Marta kozott nemcsak személyes
ismeretség, hanem erésebb kdlcsonds szimpdtia volt.

A masodik dedikalast Sarkozi Marta cimezte Keresztury Dezsének,
aki segitségére volt a Valasz folydirat ujraszervezésében a masodik
vilaghaborut kovetéen.

Lapszdmozason beliil egészoldalas és 42 szovegkozti rajzzal. A szerz6
egyik legritkabb, kevéssé ismert muve.

Félvaszon-kotésben, az eredeti borit6 bekotve. Koriilvagatlan
példany. A borité elvalt a konyvtesttél, gerincén kisebb szakadas.

150 000,-

4. BABITS MIHALY

Jonas konyve

Budapest, [1939]. Nyugat.

[20]p. Els6 kiadas.

Az elsé levélen a kolté ajanlasa: ,Keresztury Dezsének szeretettel
Babits Mihaly”.

Késziilt kiilon e célra gyartott finom famentes papiron. 1000
szamozott példanyban, melyb6l ez a 23. szamu, Babits Mihaly
alairasaval.

A kotetet Kner Albert tervezte.

Babits Mihaly és Keresztury Dezsé (1904-1996, iro, koltd,
irodalomtorténész) személyes ismerésok voltak. Keresztury egy
Hovath Janos irodalomtorténésznek irt levelében ugy fogalmaz,
Lbizonnyal tulméretezett egy kicsit az értékelés, de azt hiszem,
Babits csakugyan legjelentékenyebb ¢él6 kolténk”. Keresztury
neve megjelenik Babits Mihaly beszélgeté6fiizeteiben is, amelyet a
mar nagybeteg kolté hangja elvesztése miatt vezetett a konnyebb
kommunikacié és emlékezés céljabal.

Kiadoi félvaszon-kotésben, az elsé kotéstablan cimképpel.

120 000,-
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5. GARDONYI GEZA LEVELE AZONOSITATLAN
CIMZETTHEZ

Eger, 1911.

Gardonyi Géza Egerben, 1911. julius 23-an kelt levele azonositatlan
cimzetthez, ,Nagysagos Asszonyom!” megszolitassal. A levél tobb
fordulata is nagyon jellemz6 az ekkor mar 1897 dta egri remeteségét
t61t6 Gardonyira. Rogton ugy kezdi a levelet, hogy ,Csak évforduld
volt, nem jubileum. Az én életemnek nincsenek {innepei.”, majd
nemrég sziiletett unokdja apropdjan dicsérve a cimzettet, hozzateszi:
,Bizonnyal meg is érdemli aki annyi gyermeket annyi gonddal
folnevelt [ti. a levél cimzettje], hogy most mar a rdzsdit is ldssa
annak tovisbokornak, amelynek a neve élet.”.

Az emlitett ,évforduld, nem jubileum” Gardonyi harmincéves iroi
jubileuma, amely junius 26-dn volt esedékes, és amelyre palyatarsai
késziiltek ugyan, Gardonyi maga viszont - fia megfogalmazasa
szerint - ,megengedhetetlen balvanyozdasnak” tartotta az inneplést,
igy a késziil6do6 kollégait és a lapszerkesztéket is idejekordn lebeszélte
barmiféle megemlékezésrél, noha 6 maga hasonlo alkalmakkor
szivesen kiildte tidvozletét palyatarsainak, ismeréseinek egyarant.
Az irénak sajat jubileuma irdnti viszolygasardl fia, Gardonyi Jozsef,
aki megirta apja életrajzat, egy anekdotat is kozolt:

,Jokai jubileuma alkalmabol kérdezett Gardonyi egy egri parasztot:
- Hat aztdn tudja-e kend ki volt az a Jékai?

- Honne tudnam.

- Hat kicsoda?

- Valami jubileony, instalom.

Gardonyinak ettél fogva elment a kedve a jubileumtdl. Eddig ugy
tudtak Egerben a parasztok, hogy Gardonyi irnok. Olyan irnok, aki
a budapesti févarosnak dogozik. Hogy 6 ezentul jubileony legyen,
arra nem vagyott.”

Félbehajtva, papirra ragasztva, egy beirt oldal.

120 000,-

6. GARDONYI GEZA

Egri csillagok. (Bornemissza Gergely élete). Regény 6t részben.

I-1I. kotet.

Budapest, [1901]. Légrady Testvérek.

[2] + 392p.; [2] + 354 + [1]p. Els6 kiadas.

Aranyozott gerincli, korabeli vdszonkdtésben. Pirosra festett lap-
¢lekkel. Gerinc aljan apro kopas.

120 000,-
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7. JOZSEF ATTILA

Medvetanc. (Valogatott koltemények 1922-1934.)

[Budapest], [1934].

108 + [4]p. Els6 kiadas.

A Medvetanc Jozsef Attila egyik legjelentésebb kotete, a szerzd
bevezet6jét idézve: ,Ez a kotet 1922-34 esztend6kben irt verseim
valogatott gytljteménye; elkallédott fiizetekben javarészt mar
megjelentek. A régi szovegen itt-ott valtoztattam, kimondott
gondolatuk és képzeletiik igy talalobb forma érzéseimhez. Az els6
versek kora ifjusagom kisérletei.” A kotet a XX. szdzad magyar
lirdjanak egyik legjelentésebb darabja, rendkiviil jelentés és ismert
versek kovetik itt egymast, melyek kozil jonéhany ebben a kotetben
jelent meg elészor, igy a Reménytelenil, az Oda (1933), az Elégia
(1933), az Eszmélet (1934) és a kotetzar6 Mama (1934) cimi vers.
Ez az elsd és utolsd, még életében atiitd sikert aratd verseskonyve.
Mar a kortdrsak érzékelték, hogy e kotetével Jozsef Attila a magyar
koltészet élvonalaba emelkedett.

Szamozott (2/100), Jozsef Attila 4ltal aldirt példany. Fizve, kiadoi
papirboritéban. Jo allapotban.

400 000,-

8. JOZSEF ATTILA

Nem én kidltok

Szeged, 1925.

110 + [1]p. Elsé kiadas.

A kolté masodik megjelent kotete. Jozsef Attila 1924. oktober 29-én
levelet irt a Génius Kiadonak, melyben felajanlotta verseit kiadasra,
de a kiado visszautasitotta ajanlatat, igy a kolt6 baratja, Koroknay
Jozsef vallalta el elkészitését. A nyomda abban az épiiletben volt,
ahol abban az id6ében a kolté is lakott, a Templom tér 3. szam alatt.
Jozsef Attila a kitet verseit Makon, Galamb Odénnel valogatta dssze
a halottak napja koriili tanitasi szlinetben. Az eléfizetési iv (melynek
szOvegét maga a kolté irta) tanusaga szerint harom féle kiadast
terveztek: ,I.-XXV. szamozott és alairt példany piros cimnyomassal,
elegans félbor kotésben...K 200.000. 26-100. szamozott és alairt
példany piros cimnyomassal, diszes vaszonkdtésben...K 130.000.
Rendes példany...K 50.000. Megjegyezziik, hogy a szamozott
példanyok konyvarusi forgalomba nem keriilnek.” 1925. februar
2-an az ligyészség vadjavaslatot készitett a gylijtemény egyes versei
ellen, 4m birdsagi eljards végiil nem indult el.

Példanyunk piros cimnyomasos ugyan, de szamozatlan. A cimlap
utan nehezen kiolvashatd possessori bejegyzés.

Restauralt, kiadoi papirboritd, jo allapotban.

70 000,-
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9. JOZSEF ATTILAT ES JOZSEF ETELKAT ABRAZOLO FENYKEP, HATOLDALAN A KOLTO AUTOGRAF SORAIVAL
Mako, 1923. Méret:137 x 87 mm

A képeslap papirra el6hivott fénykép a Jozsef-testvérparrol Makon késziilt 1923 juliusaban, Homonnai Nandor fényképész muihelyében.
A kép tivegnegativjat Harshegyi Janos fényképésznél talaltak meg, aki 1948-ban vasarolta meg Homonnai mitermét az iivegnegativokkal
egyiitt. ,Az egyik lemezen feltlint egy sortehaju, kiilonos arc, mellette eltakart alak. A labormunkak utan dertlt ki, hogy a Jozsef
testvéreket abrazold képroél Etust azért takartak ki, mert arrol Attila egyediili képet is kérhetett Homonnaitol.”

A képnek harom példanya volt ismert eddig kézgyuljteményben, ebbdl ketté a PIM Miivészeti Taraban, egy pedig a FSZEK Budapest
Gytljteményében talalhato.

A fénykép hatoldaldn a kovetkez6 bejegyzés olvashatd: ,Béla batyamnak szeretettel. // Bpest., 1923. nov 23. /[ Jozsef Attila /| Levél is
megy!” A képeslap cimzettje Tettamanti Béla (1884-1959) pedagogus, filozofus, pszichologus és egyetemi tandr. Tettamanti és Jozsef
Attila Makon ismerkedtek meg, a kolté ott toltott gimndziumi évei alatt. Tettamanti volt annak az onképzékornek a tandrelndoke,
amelynek lelkes tagja is volt Jozsef Attila. Itt alakult ki mentor-tanitvany viszony a pedagogus és az ifju kolt6 kozott, Tettamanti késébbi
beszamoldja alapjan kapcsolatuk egyik alapvetd épitékove volt a folyamatos intellektudlis vita kozottiik, amely kozben bardtsagga és
mentor-mentoralt viszonnya szilardult. A fiatal k61t6 lassan mentora otthonaba is jaratos lett, ahol 6sszebaratkozott annak csaladtagjaival
is. Miutan Jozsef Attila félbehagyta a gimnaziumot, valdszintsithetd, hogy Tettamanti Bélanak nagy szerepe volt abban, hogy a
VII-VIIL. osztdlyos anyaghol végiil dsszevont vizsgat tett. A gimndziumi éveit kdvetéen tobb alkalommal kiildott tiszteletpéldanyt
megjelent verseskoteteibdl Tettemantinak meleg hangvételd dedikacidoval. A novemberi képeslapot két hdnapra ra egy rovidke vers is
kovette, melyet a kolté pedagogusanak cimzett:

[TETTAMANTI BELANAK]

Ki itt ha is csak félig tidvoziil,
Mert nagy a buine: Idecséppent
A jovenddé emberek kozil,
Akik lattatvan is, latnak:
Tettamanti Bélanak szeretettel.

Forras:
Pet6f1 Irodalmi Muzeum: Idesereglik, ami tovatlint. Jozsef Attila 6sszes fényképe.
Tettamanti Béla: Apam és Attila.

1 000 000,-
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10. KARINTHY FRIGYES

Nem mondhatom el senkinek

Budapest, [1930]. Athenaeum.

64p. Els6 kiadas.

A szerz6 els6 megjelent verseskotete.

A szennycimlapon a szerzé soraival: ,1930 konyvnap // Karinthy
Frigyes”.

Félvaszon-kotésben, az eredeti boritd bekotve.

80 000,-

11. KOSZTOLANYI DEZSO

A r0ssz orvos

Budapest, 1921. Pallas.

109 + [1]p.

Az els6 levélen a szerz§ soraival: ,Marikanak // ismeretleniil- //
ismerten, szeretettel // Kosztolanyi Dezs6 // Budapest 1920”.

A dedikicié cimzettje Seiber Maria (1916-1975) zongoramiivész,
zenetanar, Keresztury Dezsé iro, politikus felesége.

Sériilt kiadoi papirboritoban. A kényvtest elvalt a boritdtdl.

150 000,-

12. KOSZTOLANYI DEZSO

A szegény kisgyermek panaszai

[Budapest], [1923]. Genius, [Vilagossag ny.].

80p. Hatodik kiadas.

A szegény kisgyermek panaszai (1910) a Nyugat elsé nemzedékének,
de talan az egész 20. szazadi magyar liranak egyik legsikeresebb
és legnépszertbb kotete. Az elsé kiadasban még csak 32 vers jelent
meg, azonban az 1923-as kiaddsra mar 63 versre boviilt a kotet.

A szerz6 soraival: ,B... (azonosithatatlan) kézcsokkal: Kosztolanyi
Dezsé [/ Bp 1933. januar.”

Kiadoi, diszes (Gottermayer) félvaszon sorozatkotésben.

60 000,-
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13. KOSZTOLANYI DEZSO ENEK VIRAG BENEDEKROL
CIMU VERSENEK AUTOGRAF KEZIRATA (részlet)
H.n., E.n.
Kosztolanyi Dezsé Enek Virag Benedekrdl cimii versének elsé 8
sora, zold tintaval irva. A vers elészoér a Nyugat folyoirat 1915./6.
szamaban jelent meg.
A kézirat Keresztury Dezs6 (1904-1996, ird, k61t6, irodalomtorténész)
gyljteményébdl szarmazik. (A lap aljan Keresztury kézirasaval:
sKosztolanyi kézirata”) Keresztury és Kosztolanyi tobb levelet is
valtottak az 1930-as évek folyaman Kosztolanyi haldlaig. Keresztury
1929 ¢és 1936 kozott a berlini egyetem magyar lektora volt, ahol
magyarorajan Kosztolanyi is jart, melyr6l a Magyardra a berlini
egyetemen ciml irdsaban is megemlékezett. Keresztury a német
didkoknak készitett magyar nyelvkonyvében Kosztolanyi Fogfajas
cimi novellajat is leforditotta, melyet Kosztolanyi nagy o6rémmel
fogadott.
Arra a kérdésre, hogyan keriilt a letisztazott versrészlet Keresztury
gyljteményébe, talan valaszt adhat a vers targya és cimadoja,
Virag Benedek (1754-1830) tanar, kolté, miufordito, torténetird
munkdassaga ¢s szlletési helye, mely nem csupan Kosztolanyi
szamara volt meghatarozd, de Keresztury Dezs6nek is. 1978-ban nyilt
meg a zalaegerszegi Keresztury-emlékhdz, melyben Zala varmegye
hires ir6ihoz és politikusaihoz koétéd6 kéziratok, targyak, konyvet
kaptak helyet. Az emlékhdz létrehozdsat maga Keresztury Dezs6
szorgalmazta, kialakitasara is a Keresztury csalad régi hazaban keriilt
sor, és az ir6 magangytjteményébdl szamos targyat adomanyozott
a muzeumnak. A muzeumban, melynek nemcsak gyujteményét, de
kiallitasat is Keresztury igazgatta, szamos, a szintén zalai sziiletés(i
Virag Benedekhez fliz6d6 targy is helyet kapott. Kereszturynak tehat
bizonyitottan tulajdondban volt tébb, Virdg Benedekhez kot6do
targy is, igy érthetd tehat, hogy Kosztoldnyi Virag Benedekrél szold
versének kézirata is a zalai iré gytjteményébe keriilt.
Egy beirt oldal, 8 sor, z&ld tintaval.

120 000,-

14. MADACH IMRE

Az ember tragédiaja

Pest, 1861 [1862]. Emich Gusztav.

[2] + 218p. Els6 kiadas.

A magyar dramairodalom taldn legjelent6sebb darabja. A szerzd
Szontagh Pal javaslatara kiildte el a mi kéziratdt Arany Janosnak
elbiralas végett, aki az elsé szin elolvasdsa utan félretette azt. Késébb
Jambor Pal kozbenjarasara mégis végigolvasta, és felajanlotta
segitségét Madachnak, amit 6 o6rémmel fogadott. A Kisfaludy
Tarsasag 1861. oktober 31-i tilésén Arany maga mutatta be a miivet,
és részleteket olvasott fel a dramai kolteménybol (késébb a sajto ala
rendezést is magara vallalta). A kotet - a Tarsasag tamogatasaval
- 1861-es évszammal, de 1862. januar 16-an hagyta el a nyomdat.
A példdnyszam ismeretlen. A példanyok jelentds részébdl hianyzo
errata a kotet végébe kotve.

A cimlap barnult.

Korabeli aranyozott gerinct, zold félvaszonkotésben.

200 000,
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15. MORA FERENC LEVELE SZENES BELAHOZ

Az 1925. méjus 4-én kelt levélben Mora Ferenc (1879-1934) beszamol
arrol, hogy Tomorkény Istvan (1866-1917) ir6, néprajzkutato,
muzeum- ¢és konyvtarigazgatd lanya megkereste 6t azzal, hogy
attol tart, Szenes Béla uj szindarabjdban az apjan gunyolodik,
majd udvarias és szabadkozé hangnemben megkéri Szenest, hogy
reagaljon mihamarabb, postafordultaval a felmerilé gyanura.
Tomorkény ldnya valoszintleg azért is Mdrat kereste meg, mivel
a két ir6 évtizedeken keresztiil szoros viszonyt apolt egymassal,
Tomorkény tobbek kozott a régészettel vald foglalkozasban
is mentoralta, segitette Morat, majd haldla utan Modra vette at a
Kulturpalota iranyitasat is. A gyanu annyira komolynak bizonyult,
hogy Szenes Béla szindarabjat, a Csirkefogdt nem engedték szinpadra
egészen addig, amig nem tisztazodott, hogy a darab valéban nem
Jkegyeletsérté”, tehat nem gunyolddik Tomorkény személyén. Az
gy kapcsan a Délmagyarorszag napilap ujsagirdi is felkeresték
Morat, aki igy zarta le a torténetet: ,Szenes Béla postafordultaval
expressz-levélben valaszolt, (...) kijelentette, hogy tavol allt t6le
a szandék, Tomorkény emlékét profanizalni, akinek legnagyobb
tisztel¢je, egyaltalan nem volt semmiféle modellje a darab irasakor
s a Szinhazi Elet cikke 6t magit is felhdboritja, bar meg van réla
gy6z6dve, hogy az is csak ligyetlenség volt, nem rosszakarat, egyben
kijelentette, hogy levelének kozlésére felhatalmaz. Mivel azonban
azt nem tartottam sziikségesnek, nehogy a félreértés még nagyobb
legyen, a levelet elkiildtem a csalddnak, amely megnyugodva vette
azt tudomasul.”

Harom és fél beirt oldal, félbehajtva, ,Somogyi Konyvtar és Varosi
Muzeum, Szeged” fejléces papiron.

120 000,-

16. MORICZ ZSIGMOND

Siebenbiirgen. Historische Romantrilogie.

Berlin - Wien - Leipzig, 1936. Paul Zsolnay Verlag.

1150 + [1]p.

A teljes Erdély-trilogia egykotetes elsé német kiaddsa. Az elsé levélen
a szerz6 autograf soraival: ,Keresztury Dezsének kedves bardatomnak
e konyv keresztapjanak szeretettel Zsigmond Moricz Bp. 1936. X. 29.”
Moricz ¢és Keresztury az 1920-as évek végén Berlinben baratkoztak
Ossze. Az Erdély 1934 kardcsonydn jelent meg. Egy dedikalt példanyt
Modricz elkiildott Kereszturynak is, aki rendkiviil jol megérezte a trilogia
nagysagat. Magyar és német nyelven: hat tanulményt és recenziot irt
kiilonboz6 lapokba, folydiratokba a konyvrol, st visszaemlékezéseiben
sajndlkozott, hogy abban az évben nem az Erdély, hanem Sigrid
Undset Kristin Lavransdatter ciml nagy torténeti regénye kapta az
irodalmi Nobel-dijat. Mdricz ezért szellemesen Kereszturyt nevezte el
regénye keresztapjanak, mivel az Ungarische Jahrbiicherben 6 irta le
elszor a Siebenbiirgen kifejezést, amely végiil a német kiadds cime
is lett.

Kiadoi egészvaszon-kotésben. A véddboritd hianyzik.

60 000,-
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17. OTTLIK GEZA

Proza

Budapest, 1980. Magvetd.

296 + [8]p. Els6 kiadas.

A szennycimlapon a szerzé ajanlasaval: ,Keresztury Dezsének, aki
az egykori Hétf6i tarsasagunkbol mindig, gyilkosok rémuralmaban
is, hli maradt a »Nyugat« 6rokségéhez, nagyrabecsiiléssel a szerz6
1980. méjus 12.”

Kiadoi papirkétésben, eredeti védéboritoval.

60 000,-

18. PAP GABOR

Koltemények

Veszprém, 1870. Knauer Andor.

188 + [4]p.

A néhai jeles irodalmar honvéd szazadost — kés6bbi kivalo reformatus
tuddést és humanistait —, Pap Gdabort Pet6fi Sandor mellett azon
kevesek kozott tartjuk szamon, akinek a versei szintén végigkisérnek
benniinket a szabadsdgharc fontosabb {tkdzetei, gydézelmei
szinhelyein. A személyes atélés hitelességével papirra vetett '48/49-es
kolteményei koziil j6 par szerepel kotettinkben.

LA cimek alatti, a versek keletkezési idejét jel6l6 évszamok tanusaga
szerint Pap Gabor 1849-ben mar kész kolt6. A 21. életévét alig beto1td
ifjut a szabadsagharc idején atélt élményei érlelték poétava”. Az
egykori papai didk, ihdszi honvéd, késébb neves dunantuli reformatus
plispok, a keresztény-zsidé parbeszéd elémozditdja, majd parlamenti
képviseld lett.

A cimlap elétti el6zéklap verziojan Pap Gabor ,Mariska hugomnak”
cimd autograf verse. Alairt, datalt: ,Révkomarom, dec 1/881 Pap
Gébor.” A vers tudomdasunk szerint nem publikalt.

Pap Gabor az 1881-es év soran tobbek kozott Jokai Mor Komaromi
emléktablajat avatta, illetve létrehozta a komaromi Protestans
Néegyletet. A verskézirattal szemben 1évé elézéklapra felragasztva Pap
Gébor fényképe, alatta alairas: ,Pap Gabor dunantuli ev. ref. plispok.”
Hozzakotve: Seress Imre: Magyar mondavildag 12 koltéi beszély.
Budapest, 1887. Pfeifer.

Unikalis példany! Korabeli aranyozott félvaszon-kotésben.

60 000,-

19. PILINSZKY JANOS

Harmadnapon. Versek.

Budapest, 1959. Szépirodalmi Kényvkiadé.

112 + [3]p. Els6 kiadas.

Cimlapjan a szerzé dedikdcidja: ,Keresztury Dezsének igaz
szeretettel, becsiiléssel Pilinszky Janos”.

Kiadéi félvaszon-kotésben, eredeti illusztralt boritoval.

80 000,-
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20. PILINSZKY JANOS

Rekviem

Budapest, 1964. Magveté.

117 + [3]p. Els6 kiadas. A cimlapon a szerzé soraival: ,Keresztury
Dezsének 6észinte szeretettel Pilinszky Janos”.

Kiadoi vaszonkotésben, eredeti védéboritoval.

80 000,-

21. RADNOTI MIKLOS

Meredek ut

[Budapest], 1938. Cserépfalvi [Kner Izidor, Gyoma].

59 + [2]p. Els6 kiadas.

A szennylapon zo6ld tintdval a szerzé sorai: ,Nagy Zoltannak //
baritsaggal és szeretettel // Radndti Miklos // 1938. december 2.”
A dedikacio cimzettje valoszintlleg Nagy Zoltan (1884-1945) kolté,
a Nyugat elsé nemzedékének a tagja. Nagy Zoltan szintén zsido
szarmazasu kolt6 volt, s habdr a nyilas uralmat tulélte, 1945 nyaran
meggyilkolta egy bujkalo fasiszta.

Kiadéi papirboritéban. Jo allapotban.

Lévai-Haimann:1.513.

300 000,-

22. RADNOTI MIKLOS

Pogany koszontd. Versek.

Budapest, 1930. Kortars.

48p.

Elsé kiadas. A kolté elsé megjelent kotete.

Szamozott (40./500) példany. Az elsé levélen ajanlo sorokkal:
,Kondor Laszl6 batyamnak baratsaggal Radnoti Miklés Budapest,
1930. marcius 2.” Kondor Laszlo (1895-1972) ujsagird, iro,
mufordito.

Restauralt, atkotott példany. A borito és a kovetkezd két lap

erésen javitva.

200 000,-
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23. RADNOTI MIKLOS

Ujhold. Versek.

Szeged, 1935. Szegedi Fiatalok Mtvészeti Kollégiuma.

48p. Elsé kiadas.

A szennycimlapon Buday Gyorgy ajanlo soraival és Radnoti Miklos
alairasaval: ,Keresztury Dezsének &szinte tisztelettel és mély
baratsdggal // 1935. 5. 6. [/ Buday Gyorgy // és /| Radnoti Miklos”.
Buday Gyorgy fametszeteivel.

Kiadoi papirboritéban. Felvagatlan példany.

400 000,-

24. SZERB ANTAL

Az angol irodalom kistiikre

Budapest, 1939. Magyar Szemle Tarsasag.

79p.

A szennycimlap verzdjan a szerzé soraival: ,Fiist Mildnnak:
Sokszor[?] iidv6zol észinte tisztelettel // Szerb Antal”.

Kiadoi papirboritéban. Az elsé boritd nagyrészt elvalt a konyvtesttél.

300 000,-

25. SZERB ANTAL

Rozsakereszt (A Pendragon-legenda)

Budapest, 1944. Franklin-Tarsulat.

280p.

A cimlapon a szerz6 soraival: ,Keresztury Dezsééknek baratsaggal,
szeretettel 944. II. 8. Szerb Antal”.

Szerb Antal és Keresztury Dezsé (1904-1996, ird, kolto, irodalomtor-
ténész) személyesen is ismerték egymast, Szerb Antal halalat kovetéen
pedig Keresztury sokat foglalkozott Szerb hagyatékaval is, az irordl irt
biografiaja fontos alapkdve a Szerb Antal-kutatdknak, és ugy emliti
a Pendragon-legendat (az Utas és holdvilag cimi regényével egyiitt)
mint Szerb ,képzeletének két otthonat”.

Kiadoi félvaszon-kotésben.

200 000,-
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26. SZERB ANTAL

A vilagirodalom torténete. I-I11.

[Budapest], 1941. Révai.

[4] + XT + [2] + 7-353 + [2]p.; 386 + [2]p.; 446 + [2]p. Els6 kiadas.
A cimlapon a szerz6 soraival: ,Keresztury Dezsének szeretettel,
baratsaggal, 1941 ... Szerb Antal”.

Hozza: Szerb Antalné: Szerb Antal utolsd hdnapjai. Kiilonlenyomat
az irodalomtorténet 1959. évi 3-4. szamabol, 449-452p.

A tanulmany elsé oldaldn a szerzé soraival: ,Keresztury Dezsének és
Marikanak szeretettel Klari, 1960 III. 24.”

Kiadoi vaszonkotésben.

200 000,-

27. TOMORKENY ISTVAN LEVELE EGY
AUTOGRAMGYUJTONEK

Tomorkény Istvan (1866-1917) iro, néprajzkutatd, régész, miuzeum-
és konyvtarigazgatd levele egy autogramgytjtének, amelyben
mellékletiil kiildiegy 1917. februdr 26-an keltlevelének alairt részletét.
A levélrészletben méltatja az alféldi embereket, hazaszeretetiiket,
helytallasukat dicséri, amelyre ,a mostani haboruban” (vagyis
az elsé vilaghaboruban) is szamos alkalommal akadt példa, hogy
,a haza foldjét nemcsak megszerezni ¢és megmunkdlni, hanem
megvédeni is birja”.

A szegedi Somogyi Kényvtar és Varosi Muzeum fejléces papirjan, a
melléklet a levélpapirra ragasztva.

80 000,-
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28. TOMPA MIHALY ,,KUN KOCSARD” CIMU VERSENEK KEZIRATA

1856.

Tompa Mihaly (1871-1868) kolté Kun Kocsard cimii versének autograf kézirata. Az 1856-ban irt vers torténelmi targyu elbeszélé
koltemény, a 16. szazadi legendas székely hadvezér, Kun Kocsard (1490 k.-1536) életét dolgozza fel. Kun hadvezérként fontos szerephez
jutott I. Janos uralma elején, az alakulofélben 1évé Erdélyi Fejedelemség idészakaban, tobbek kozott részt vett a rendkiviil népszertitlen
Lodovico Gritti kormanyz6 megolésében, a feljegyzések szerint 6 maga temettette el a kormanyzo holttestét a medgyesi ferences kolostorban.
A vers meglehetdsen szlikszavu, helyenként mar-mar lakonikus, csupan epizédokat villant fel a hadvezér életébdl: sziiletését, gyerekkorat,
katonai palyajanak felivelését, hadi tetteit, majd halalat - az életrajz egyes allomasai egyuttal megadjak a vers ivét is. A viszonylagos
tomorséghdl fakadoan a koltemény fiizérszertien egymasba kapcsolddo, erételjes képekkel és jelenetekkel dolgozd versszakokbol épiil fel,
amelyek néhdny sorban ragadnak meg egy-egy hangulatot. Jelen példany minden bizonnyal a vers tisztdzata: a kéziras vonalvezetése
egységes, mentes a javitasoktol, csupan egy-egy alahuzas jelzi a kiemelést (feltehetéleg a nyomtatasban kurzivalandé szavakat).
Foltos, hajtasnyomokkal, gytrédésekkel, két lap, harom és fél beirt oldal.

900 000,-
_ 29. WEORES SANDOR

e Y A hallgatas tornya. Harminc év verseibdl.

o Budapest, 1956. Szépirodalmi Konyvkiado.

: 431p. Els kiadas.
L M‘EW{ ’ Megjelent 3000 példanyban. A kotet kdnyvdiszeit Wedres Sandor

#EF‘;L‘LLM{-{‘-I-M‘(:-WL( .
Sy rajzolta.
B 5% 4. 9. | Cimlapjan a szerzé soraival: ,Keresztury Dezsének régi halaval,

baratsaggal Sanyi. Bp. 1957. jul. 9.”.
Kiadoi egészvaszon-kotés. A véddboritd sériilt, az also részébdl egy
darab hianyzik.

ot xayns e 40 000,-
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Keéziratok, oklevelek

30. POZSONYI MISSALETOREDEK

AXV.szazad els6 feléb6l szarmazo misekonyv egy lapja, kddextoredék.
A hajtasnyomok és a verso kopdsai alapjan késébb felhasznaltak
egy masik konyv kotéséhez, a kopas mértékébol itélve az drzkonyv
gyakori haszndlatnak lehetett kitéve. Egy folio, 31x40,2 cm, két
hasabban (8,2x28 cm hasabméretben) barna csertintds gotikus
konyviras, a miifajbdl adoddéan eltérd betlinagysaggal, atlagosan
31 beirt sorral, a recton vords-kék, a verson pedig voros-kék-
z0ld diszitéssel. A rectdn a szdveget vords €s kék inicialék illetve
vOros szind, a hasab jobb oldaldn elhelyezett rubrikak (antiphona,
oratio, psalmus), tovabbd a barna nagy kezd6betiik voros vondasos
kiemelése, mig a jobb hasdbban a betlinagysag valtakozasa
tagolja. A verson mindezeken tul hosszabb, vords tintas rubrumok
(a szertartds végrehajtasira vonatkozd gyakorlati utasitasok, pl.
,Hic accendantur candele et aspergantur aqua benedicta” [,Itt
meggyujtjak a gyertydkat és meghintik szenteltvizzel”], stb.; az
aldasok szévegében a Szentharomsag nevei el6tt voros keresztekkel),
valamint egy gazdagon diszitett, fedéfestékes ,S” inicialé lathato.
Az inicidlé sarkaibol térkit6ltd akantuszleveles diszités indul ki,
amelyekbdl a szovegtest felé es6k hangsulyosabbak, lényegében a
hasab vonalanak diszitését alkotjak. Az inicialé mellett a kdzépkori

szovegre merdlegesen nehezen olvashaté kora ujkori feljegyzés.

A toredék a Gyertyaszentelé Boldogasszony (Ordo in purificatione
Virginis Mariae, februar 2.) linnepén mondand6 szoveget tartalmazza, amely szamos kozépkori magyarorszagi misekonyvben
megtalalhato, jelen toredék szovegében ugyanakkor el6fordulnak mésolasi hibak és olvasati valtozatok (pl. firmitatem helyett firmitatis,
ovantes helyett orantes stb.) is az ismert valtozatokhoz képest. Az ,Ad missam. Introitus” rubrumot kévetéen az ,S” inicialéval az tinnep
miséje kovetkezik (,Suscepimus, Deus, misericordiam tuam”), mely az 6szovetségi olvasmany (Lectio Malachiae prophetae) kezdészavaiig
olvashato.

Fennmaradasi kortilményeihez képest a toredék lehetséges stiluskapcsolatai viszonylag jol feltérképezhetéek. Akantuszindas diszitése
kozeli rokonsagot mutat ugyanis a kutatas altal az 1420-as évekre keltezett pozsonyi misekonyvekkel, amelyeket a kutatas nagy része
a nagyszombati szdrmazasu, a fels6-magyarorszagi mellett klosterneuburgi és bécsi megrendeléseket teljesité illuminatorral, Michael
Tyrnaviusszal azonosit, aki Pozsony varos két, 1436-ban kelt cimereslevelét is illumindlta. A hozza kotheté mtvek a XV. szdzad els6
évtizedeiben Eurdpa-szerte, igy a Magyar Kirdlysagban is mind népszertibbé valo, un. internacionalis gotika elsérangu alkotasai,
kidolgozasuk a stilus legkivaldbb darabjai kozé sorolja éket. Jelen toredék tehat valdszintileg szintén Pozsonyhoz kothetd, keletkezését
az ismert parhuzamok alapjan az 1420-as, 1430-as évekre tehetjiik.

Pergamen, foltos, kopott, tobb kisebb ¢és egy kdzepes hiannyal, utobbi azonban a széveget nem érinti.

Modern, félbér védétokban.

Codex fragment, one folio from a 15th century missal. [lluminated in international Gothic style, its elaboration and fine details make
it connected to the atelier of Michael Tyrnavius in the 1420-30s which include seven missals from Bratislava, Slovakia among other
works from Klosterneuburg and Upper Hungary, though the precise relationship between this very folio and the atelier remains unclear.
Parchment with stains and traces of wear, at some point used as a book-binding.

800 000.-
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31. LIBER HORARUM

A XV. szazad masodik felében irddott, gazdagon diszitett pergamenkodex. A horaskonyv maganajtatossagra — els6sorban nék szamara -
késziilt imadsagoskonyv. Az elnevezés a haromdranként elvégzend6 imadsagokra, a ,horak”-ra (matutinum, laudes, vesperas, sth.) utal.
A papi breviariumra épiil, de tartalmaban annal vilagiasabb, sokszintibb, gazdagabban diszitett. Magvat Szliz Maria un. kis zsolozsmaja
adja, amit blinbanati zsoltarok, litania, halotti konyorgések, szentekhez sz6lo imadsagok egészitenek ki. A hoéraskonyvek esetében
altaldban nem a szoveg hasznalati értéke volt az elsédleges szempont, hanem az, hogy tiikrézze tulajdonosa gazdagsagat, kifinomultsagat.
Darabunk szép példaja a miifaj 15. szazadi francia nyelvteriileten megélt viragzasanak. Reprezentativ jelleget kolcsonoz szamara, hogy
a szovegtiikor joval kisebb a lapoknal, mutatva, hogy megrendel6je nem takarékoskodik az igencsak draga pergamennel. Ehhez
jarul a szép iraskép, valamint a gazdag diszités és aranyozas. Terjedelme 113 pergamenlevél, modern, ceruzas lapszamozassal. A lapok
mérete: 155x110 mm, a szovegtiikor 80x55 mm. A konyvtest az idék soran széteshetett, javitasakor ujraflizték, eredeti fiizetbeosztasa
nehezen rekonstrualhatd. A festett részekhez védé japanpapirt helyeztek el. A szoveg fekete, voros és kék tintaval, basztarda irdssal
készilt, valamint ugyanezekkel a szinekkel irt illetve festett, gyakran aranyozott, diszes kiviteld inicialék tagoljak. A kezdGbetlikhoz
szamos helyen finom vonalvezetésti, fekete vagy vords tollrajzos lapszéli diszitések csatlakoznak. Az egyes horak elejét gazdagon festett,
gyonyort diszcimlap jelzi. Eliikon nagyméreti, kékkel és vorossel festett, laparannyal diszitett inicidlé all, a szovegtiikrot ugyanilyen
l1éc keretezi. A diszitésiiket pazar szinekkel megalkotott, aranyozott, indakat, leveleket, viragokat, madarakat abrazolo, majdnem a lapok
széléig kifuto, széles bordiir teszi teljessé. Kotetiinkben harom ilyen és egy szerényebben diszitett lap talalhato. [rasa és diszitése egyarant
francia munka. A hoéraskonyvek szokdasos szerkezetét koveti, anyaga azonban a hidnyzd levelek miatt nem teljes. A hidnyok pontos
megallapitasa nehezen megoldhatd, annyi bizonyos, hogy a matutinumra, laudesre és a napot zar6 completoriumra mondandé széveg
¢élén allo cimlap, valamint a Szent Janos evangéliumanak kezdetét jelzé diszitett lap megtalalhaté benne. Védett kulturalis targy.

A kodex eredeti kotése hianyzik, jelenleg egy - feltehetéen X V. szazadi liturgikus kéziratot tartalmazo — pergamen boritja. Az atkotészalagokat
ujakkal potoltak. Prov.: Kézponti Antikvarium 133/64.

15th century book of hours. Some pages stand out with their excellent elaboration though the whole book can be considered a very fine
piece of work. Incomplete, as it was rebound at a later point, presumably because its original binding fell apart. Currently it contains 113
parchment leaves altogether and contains the prayers for the canonical hours of matins, lauds and compline, bound in a 15th century
parchment folio.

1 200 000,-
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32. PETER GYORI PUSPOK A GYIMOTI (VESZPREM) JOBBAGYOKAT MEGEROSITI TIZEDFIZETESI JOGAIKBAN
Péter gyéri plispok Gyoérott, 1377. julius 29-én kelt oklevelében megerdsiti a veszprémi kaptalanhoz tartozé gyimoti jobbagyok
tizedfizetésre vonatkozo kivaltsagat, amely ,olyan régtél vald, hogy ember nem emlékszik ra”, Eszerint évi harom libra, azaz tizennyolc
dénar értékben kotelesek tizedet fizetni a gy6ri kdptalannak, tovabba az ennek a negyedét kitev tizednegyedet, a jovében pedig ne
merjen senki t6liik a megallapitott mennyiségen feliil tizedet szedni.

Az iraskép alapjan XV. szazadi, datalatlan, alakhd masolat. Vizjeles papir (hatagu csillagrol fiiggd mérleg), szuragas nyomaival, a szoveget
is érinté hidnyokkal. A szoveg folott mas, késébbi kéz irasaval: ,Corroboratio antique consuetudinis”. Hatoldalan késébbi bemutatasra
vonatkozo feljegyzés (1474(?), Somogyvar).

Az egyhazi tized (dézsma, lat. decima) a piispokot illette, mig a tizednegyed (lat. quarta) a kaptalannak juttatott rész volt.

Gyimot, azaz a mai Nagygyimot Veszprém megyében fekszik, Papatol nem messze. Lakosainak meggytilhetett a baja a kiilonféle jarulékok
megfizetésével: alig egy évvel kés6bbrol, 1378-bol ugyanis ismert egy eset, miszerint Miklos papai plébanos a papai piacon kereskedd
gyimoti jobbagyoktdl jogtalanul vasarvamot szedett, holott a gyimotiak vasartartas cimén évi egy gyimoti mérd zabot voltak kotelesek
fizetni. Az ligyben a veszprémi kaptalan tett panaszt, aminek nyoman Szepesi Jakab orszagbird utasitotta a pannonhalmi konventet,
hogy jarjon el, amit meg is tettek ¢és az esetet jelentették az uralkodonak.

Jelen oklevél kiallitéja, Péter korabban boszniai piispok volt, a korszak egyik jelentés alakja, I. (Nagy) Lajos bizalmas emberei kozé
tartozott. A gyéri plispoki cimet nem sokaig viselte, 1376-ban nevezték ki és mar a kdvetkezé évben, 1377-ben Veszprémbe helyezték
at, ahol halalaig, 1378-ig mukodott. Személyét kiilonosen érdekessé teszi, hogy az ujabb kutatdsok alapjan a Szapolyai-csaldd tagja
volt (bar sokaig tévesen a Siklosiak kozé soroltdk), ily modon - bar a csalad késébbi, fouri és uralkodoi tagjaival vald pontos rokonsagi
kapcsolata kozelebbrél nem ismert - személyében a Szapolyaiak egyik elsé ismert tagjat tarthatjuk szamon.

400 000,-
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33. A CSAZMAI KAPTALAN OKLEVELE
A csazmai kaptalan jelenti I. (Szapolyai) Janosnak, hogy kézhez kaptak az uralkodé Budan, 1530. majus 10-én kelt beiktatasrdl sz6lo

parancslevelét és eleget tettek a kérésének, vagyis Tarnocai Laszlot (és altala minden utodjat és leszarmazottjat) beiktattak a Verdce
varmegyei Wolowljan, Powssyncz és Jwgowcz birtokokba, amelyek Wolowljan-i Farkas és néhai jwgowcz-i Fekete Janos fia, Janos
birtokaban voltak, de hiitlenségik (vagyis Ferdinand partjara allasuk) miatt a korondra szalltak vissza. A kaptalan nem csak emliti, de a
korabeli gyakorlatnak megfelelden at is irja az uralkodoi birtokbaiktatd oklevelet.

Az oklevélben néhaiként emlitett jwgowcz-i Fekete Janos Batori Istvan nador egy 1525. évi oklevelében még él6 személyként és veréeei
szolgabiroként szerepel. Ennek ellenére a nevezett birtokok, valamint a széban forgo személyek még kozelebbi azonositara varnak, jelen
jogi irat aprd, de fontos adalékul szolgalhat az 1526-0s mohdacsi vereség utani évtizedek, a harom részre szakado orszag torténetéhez.
Pergamen, voros-zold sodrat, fliggépecsétje elveszett. Hatoldalan kés6bbi feljegyzések.

600 000,-
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34. NADASDY TAMAS ADOMANYLEVELE

Néddasdy Tamas (1498-1562) nador, kiralyi helytarto adomanylevele, amelyben Gregorjanci Ambrusnak a Zagrab varmegyei Bobovica
(ma Horvatorszagban) birtokot annak minden tartozékaval egyttt. Gregorjanci Ambrus (?-?) horvat szarmazasu nemesi csalad sarja,
testvére mellett a familia elsé igazan jelentds karriert befutott tagja: koran, mar 1542 el6tt a Zrinyiek szolgalataba szegédott, karrierjét
is ennek koszonhette: nagyaranyu birtokszerzésein tul hivatali karrierje is figyelemreméltd: jelen birtokadomany idején mar szlavon
viceban, Zagrab és Kéros varmegyék alispanja, palyafutasa soran tobb szlavoniai varmegye adoszedését intézte (ami a presztizs mellett
komoly jovedelemmel is jart), Zrinyi Miklds bizalmasaként pedig Szigetvarat is igazgatta. Szerepét nem csak az érzékelteti, hogy a
korszakban mint Zrinyi egyik legbizalmasabb emberét emlitik, hanem az is, hogy Zrinyi maga 1566-0s végrendeletében Gregorjanci
Ambrust nevezte meg a Zrinyi-csalad horvatorszagi birtokainak kezel6jeként. A csalad masik jelentés tagja jelen adomdnyban nem
szerepl6 testvére, Pal volt, aki egyhazi karriert futott be, feltehetéen nem fiiggetleniil Ambrus kapcsolataitdl: elébb pécsi, zagrabi, majd
gyori plispok, végiil kalocsai érsek, emellett I. Ferdinand diplomatdja és részt vett a trienti zsinat munkalataiban is.

Az adomanyozd, Nadasdy Tamas 1554-t6l a Magyar Kiralysag nadora, kiralyi helytarté. Figyelemremélto politikai palyafutasa mellett
nem kevésbé jelentdsek kulturalis torekvései is: nevéhez flizédik a sarvar-ujszigeti nyomda megalapitdsa, ahol Sylvester Janos (1504. k.-~1551)
humanista bibliafordité mtivei 1536-1541 kozott napvilagot lathattak. Emlitésre mélté emellett, hogy 1545-t6l udvaraba fogadta és
tdmogatta Tinodi Lantos Sebestyént (1510. k.-1556).

Jelen dokumentum tehat politika- és csaladtorténeti szempontbol egyarant érdekes és értékes darabja a Mohdcs utani évtizedek magyar
torténelmének.

Papir, latin nyelven, rdnyomott viaszpecsét nyomaval, Nadasdy Tamdas sajatkez(i aldirasaval és Rudinai Miklos ellenjegyzésével.
A kilzetén a regisztrumkonyvekbe vald bevezetésre utald jegyzettel (,Regestrata, fol. 177., anno 1560”; ugyanakkor a Kiralyi

Konyvekben az adomanynak nincsen nyoma), valamint két késébbi, az oklevél tartalmara utalo feljegyzéssel.
900 000,-
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35. IL. MIKSA LEVELE LISZTHY JANOSNAK

II. Miksa csaszar és magyar kirdly levele Liszthy Janos (?-1577) veszprémi piispok, alkancellar részére (Linz, 1568. december 11.),
amelyben kozli Liszthyvel, hogy egy, a Magyar Kamaran fogalmazott, Miksa altal aldirt parancslevelet kiild neki, amelyben felszdlitja
Zemplén varmegyét, hogy alljon el Tegenyey 6zvegyének lanya ligyében hozott itélettél. Kéri Liszthyt, hogy amint lehet, allitsa ki az
oklevelet és kiildje vissza a Kamardanak Miksa aldirasaval és mas hivatalvisel6k ellenjegyzéseivel. Kiilzetén cimzéssel és Miksa papirfelzetes
viaszpecsétjével. Foltos, sériilt, tobb helyen a széveget is érint6 kisebb hidnnyal.

Az emlitett Tegenyey-csaldd mar 1562-ben is elékeriilt Zemplén varmegye kozgytlési jegyz6konyveiben, feltehet6leg az ekkor emlitett Tegenyey
Tamas 6zvegye, Zsofia asszony és lanya, llona ugyanazok a személyek, akiket II. Miksa is emlit Liszhtynek irt levelében. A Tegenyeyekkel
Dobo Istvan egri varkapitany is 6sszetlizésbe kertilt, a veliik szembeni hatalmaskodas miatt itélték halalra Dobot, ami az egri ostrom idején is
érvényben volt és a késébbiekben is kihatott Dobo palyajara.

Liszthy 1553-t6] kancellariai titkar, majd 1568 juniusatol alkancellar, jelen dokumentum tehat alkancellarsaganak kezdeti idészakara
esik. 1561-es megozvegyiilése utan vilagi hivatalait megtartva veszprémi, majd 1573-t6]l gyori plispok. 1563-ban részt vett Miksa
korondazasan, errél irt miive (Commentariolus de Coronatione Maximiliani II.) az egyik legismertebb munkaja. Ezen kiviil nevéhez
kotédik, hogy az 1569. évi pozsonyi orszaggytilésen magyarul mondott beszédet az uralkodo elétt Dobd Istvan és Balassa Janos ligyében,
akiket el6z6 évben a kiraly parancsara arulas vadjaval bortonbe vettetett. Jelent6ségét noveli tovabba, hogy aktiv szerepe volt a speyeri
egyezmény (1570/71) megkotésében.

Hozza: Miksa levelének modern, 20. szazadi atirasa (gépirat) és regesztdja, kisebb pontatlansagokkal, két példanyban.

400 000.-




Kozponti Antikvarium * 35

‘\\ O, i 0 4 O L

QL. e oo Ltz L

Q,,.,, f.-..- Ei‘— f.w-rhf‘-gr—-ﬂ-' LF..-.. r-t‘;l:'_

-1? uf {-m._-Fru?nw.r Al

q-fq.l‘..-p .Jn— Ju' .{-m L{‘J{mu o e E}
F: u‘b ‘:\u‘ m-l':'rfn-v-fn—n l{-nh- .J’

=R
H-!j:'-- .lf--,- ShsaF T 25 ;}?‘?LP‘"’“"L
AT e Ju..f_. .e’ o
'ft.,.....f e ._41
il 9L "“1.!...!.‘!:2'
.."-x.um-m.l-’I -l'dn-!hj-lr 1.-.! -....£
_;,4.. L i u..z"..a AT 5& Lapells L zg
.7 Sl.-.;.. .r.y
/ 2 S
L e s i ff‘ Ny
- ( iy o>

o S

amely a kolozsvari lakatos céh anyagaban maradt fenn.

36. BATHORY ANDRAS LEVELE NAPRAGYI
DEMETERNEK

Bathory Andras (1563-1599) biboros, erdélyi fejedelem (1599.
marcius-oktober) kézzel irt, nagyrészt magyar nyelvi levele
Napragyi Demeter (1556-1619) erdélyi piispok, kancellar részére.
Bathory sajnalatat fejezi ki, hogy Napragyi nem tudott ott lenni az
tinnepségeken, tovabba érdeklédik, hogy Napragyinak van-e ismerete
arrol, Csaky Istvan milyen feltételekkel birja Szilagysomlyot.

Az emlitett ,innepek” kozelebbi azonositdsa bizonytalan, ugyanakkor
Bathory még mdjus kozepe utan is emlitette fejedelemmé valasztasat
VIII. Kelemen papanak irt levelében, igy nem lehet kizarni, hogy
a Napragyinak irt jelen levelében is a fejedelemmé vdlasztdsi
linnepségrél van szo.

Bathory sajat kezd aldirasaval, Jacobinus Janos (1574/75-1603)
kancellariai titkdr ellenjegyzésével. Papir, a kiilzetén cimzéssel,
Bathory Andras felzetes viaszpecsétjével.

Bathory Andras (1563-1599) nagybatyja, Bathory Istvan lengyel
kirdly udvaraban nevelkedett, egyhazi palyara lépett, noha valdédi
elkotelezettsége mar a kortarsak szamdra is megkérddjelezhetd
volt: gyors elémenetelét mindenekel6tt nagybatyja befolyasanak
koszonhette: 1584-t6] warmiai piispok, illetve biboros. Miechowi
apati kinevezése egyhdzi karrierje szempontjabdl sikertorténetként
értékelheté. Az erdélyi fejedelmi cimet rovid ideig, mindossze
néhany honapig, marcius végétél oktober utolsé napjaiig viselte,
miutdn Bdathory Zsigmond lemondott a javdra. Bar mar régdta
késziilt a fejedelemségre, a kortarsak - példaul Forgach Zsigmond
nador - nem tartottdk alkalmas fejedelemnek, a torténeti kutatas
az utobbi évtizedekben ezt a képet szamos ponton arnyalta. Az
ujonnan megvalasztott fejedelem egyik elsé rendelkezése volt,
hogy biztositotta a jezsuitak szamara a szabad mozgast Erdélyben.
Bathory révid uralmanak Mihdaly havasalféldi vajda tAmaddasa vetett
véget, aki oktober kozepén meginditott tAmadasaval néhany hét alatt
vereséget mért az erdélyi csapatokra. A dontének bizonyulé oktober
28-i sellemberki csata utan a biborosfejedelem Lengyelorszag felé

menekiilt, a fejére kitlizott gazdag jutalom reményében a székelyek gyilkoltak meg Csikszentdomokos hataraban november 2-an.
Napragyi Demeter (1556-1619) fels6foku tanulmanyait Bécsben végezte, pdlyaja eleje és vége személyét elsésorban a kiralyi
Magyarorszaghoz koti. 1596-ban nevezték ki erdélyi plispoknek, 1598-tdl kezdve 1601. évi szamtizetéséig Erdély kancellarja volt, jo
viszonyt apolt Bathory Zsigmonddal, majd Andrassal is. Szamtzetése utan visszatért a kiralyi Magyarorszagra, szamos kovetséghen részt
vett, 1607-t6] gyori plispok, 1609-t6l kalocsai érsek, mindkét tisztséget halalaig, 1619-ig viselte. Forgach Ferenc haldla utan aspiralt az
esztergomi érseki stallumra, a poziciot azonban végiil Pazmany Péter kapta meg.

A levelet ellenjegyz6 Jacobinus Janos (1574/75-1603) unitarius vallasu szasz patriciuscsalad sarja, elébb sziilévarosa, Kolozsvar jegyzéje,
majd kancellariai titkar, végiil rovid ideig, 1603-ban a Napragyi ota betoltetlen kancellari cimet is birta Székely Modzes kinevezésébdl.
Nevéhez és hivatalahoz fliz6dik az altala 1602-ben Osszedllitott, toredékben maradt formulaskonyv (oklevélsablonok gytjteménye),

A levélben emlitett, Szilagysomlyon birtokos Csaky Istvan a Csaky csalad erdélyi aganak megalapitoja volt, a Bathory Andras egyik 6
tamogatoja Erdélyben. Tulélte a biboros-fejedelem bukasat, de a politikatol visszavonult, 1600-ban feleségiil vette Wesselényi Annat, aki
férje hirtelen, 1605-ben bekdvetkezett haldla utan fiai nevében igazgatta a Csaky-birtokokat.

Bathory Andras erdélyi fejedelem misszilis levele tudomdsunk szerint drverésen még soha nem szerepelt, felettébb ritka.

800 000,-
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=y 37. SZIKSZAI MATYAS TOKAJI UDVARBIRO ELISMER-
: ! VENYE
*"Mﬁ%%rﬁ,ﬁ Wm“ Szikszai Matyas tokaji udvarbiré 1624. december 1-jén, Tokajban
F.:ff.,#m- ‘#‘nﬂ~ﬂyﬂ“ af eudin Qe i kelt elismervénye, arrol, hogy atvett 164 edény bort Cseresnyei
i st -:-:-L"” f;:*'f:ﬁg: 2}:‘:‘} _ Filop aszokvam-szed6t6l ¢és tokaji postamestertél. A tokaji
:}%*;__ ;EW;&&-!M«Q | borkereskedelem a korszak virdgzo agazata volt, a tokaji borok
Fa M 5.-1-‘?1"‘9 oo pil? wobe-fn ' 't"?h“"' r egészen Lengyelorszagig jutottak, s6t, a XVIII. szazad folyaman
e it ' : Oroszorszagban is népszertiek voltak.
. o S Az aszokvam a kereskedelembe keriilt bor utan a foldesurnak vagy a
: 'ﬂr e il'l varosnak fizetendd jaradék volt.
. | Papir, latin nyelven, ranyomott gytrispecséttel.
;. e 1-) 250 000,-
% o r:

38. 1. RAKOCZI GYORGY ADOMANYLEVELE

I. Rakdczi Gyorgy Gyulafehérvarott 1631. junius 29-én kelt adomdnylevele a néhai Petnehdzi Istvan 6zvegyének, Kirdly Anndnak,
amelyben az 6zvegynek adomdanyozza Bajom varat annak minden tartozékdval. Rakdczi aldirasaval, Ratkai Sdmuel ellenjegyzésével.
Papirfelzetes viaszpecséttel, kiilzetén korabeli magyar nyelvi feljegyzéssel: ,Bajonrul valo donacijo melet adot ez mostani kegelmes
feyedelmonk Rakoci Gorg 6 nagsaga”.

Petnehazi Istvan szatmari nemes csalad sarja, koranak ismert végvari alakja, kozel harom évtizedig Borosjend (ma: Ineu, RO) fékapitanya,
1626-ban Drégelypaldnkndl a magyar csapatok tdbornoka. Hadi érdemei mellett tudomédsunk van mecénasi tevékenységérél is: neki
ajanlotta mivét az 1618-ban Marburgban tanulé Vari Mihaly (RMK III. 1226.), valamint 1625-ben a Brémaban tanulé Besenyei F. Mihaly
(RMK TII. 1372.) is. Férjének valamikor 1627-1632 kozott bekovetkezett haldla utanrdl az 6zvegy Kirdly Anna mecenaturajara szintén
van adatunk: Keresszegi Herman Istvan neki ajanlotta ,Az hitnek és josagos cselekedeteknek tiind6k1o példairél” cimd mivét (Debrecen,
1635), az elészo szerint Kirdly Anna szamos diak kulfoldi tanuldséat patrondlta.

A bajomi var torténete a XIII. szdzadra nyulik vissza és a Bajoniakhoz koéthetd, a csalad XVI. szdzadi kihaldsa utan tobb tulajdonosa
is volt, ezek koziil az utolso Petnehazi Istvan ¢és felesége. Petnehdzi mar 1616-t6l birta a varat, jelen oklevél tehat megerdsiti 6zvegy
felesége tulajdonjogat, taldan éppen férje elhunyta miatt, bar erre az oklevél nem utal egyértelmten. Kirdly Anna késébb Erdélybe
koltozott, de a déli varban épittetett templom az 6 nevéhez flizédik. A rendelkezésre 4lld adatok alapjan valdjaban nem egyetlen varrol
van szo6, hanem 6t kisebb eréditésbdl allo varkomplexumrol, amelynek egy része 1824-ben Birtalan Szildgyi Janos leirdsa szerint még

lathato volt. Az azéta eltlint erédités emlékét ma Biharnagybajom ,Varkert” nevi telepiilésrésze 6rzi.
400 000,-
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39. 1. APAFI MIHALY ADOMANYLEVELE KISAR FALU RESZERE

I. Apafi Mihaly erdélyi fejedelem Debrecenben, 1681. szeptember 11-én kelt latin és magyar nyelvli oklevele, amelyben meghagyja,
hogy az I. Lipot ellenében Magyarorszagra kiildott fejedelmi sereg kertilje el Kisart, mivel a telepiilés korabban mindkét fél seregének
pusztitasaitdl sokat szenvedett: ,mar szamos esztendék alatt az magyar hadak miatt rajtok sok izben valo quartelyozasok és az német
partrol redjok ottan ottan(!) kititések miatt kovetkezett fogyatkozasok” érték a falut.

A levél a magyar torténelem egy kiilonosen turbulens idészakara vilagit ra. Apafi hadjaratat 1681. augusztus 20-an inditotta meg a
Kirdlyi Magyarorszag ellen, maga mogott tudva mind az oszman politika, mind a francia diplomdcia tdmogatasat. A hadmuveletek
elsédleges célja a protestansok helyzetének javitasa volt, egyidejlileg katonai nyomasgyakorlasul is szolgalt az éppen folyamatban 1évé
soproni orszaggyulés ideje alatt. A katonai akcio nem bizonyult hosszu életlinek: a szultani ferman és a magyar nemzet részére kiallitott
ahdname ellenére a gyakorlatban torok részrél csak elenyészé segitség érkezett és bar az eseményeknek nemzetkozi visszhangja is
volt, Apafi hadjarata harom hét utdn, Boszormény és Kallo elfoglalasaval véget is értek. Figyelemremélté az oklevélnek a hadbaszallo
magyarokra alkalmazott ,lelki es testi szabadsagokért fegyvert visel6” fordulata, amelyre Thokoly is gyakorta hivatkozott, noha Apafi
hadmiiveleteiben az ekkoriban mar egyre inkdbb 6ndllosulé kuruc vezér ténylegesen nem vett részt, sét, 1681 oktéberében békekotési
ajanlattal fordult I. Lipdthoz. Mindezt tomoren 6sszefoglalja az oklevél hatuljan olvashatoé rovid tartalmi kivonat, miszerint Apafi akkor
allitotta ki, ,mikor elsé Leopold alatt Tokoli rebellalt volt és Apafi is hadi seregét Leopold ellen Magyar Orszagra kiildte volt”.

Papir, ranyomott felzetes viaszpecséttel, kiilzetén rovid tartalmi 6sszefoglaloval, a hajtds mentén nagyobb sériiléssel.
300 000,-
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40. ZRINYI ILONA LEVELE SZIRMAY MIKLOSHOZ,
] REGEC KAPITANYAHOZ

Zrinyi Ilona 1684. aprilis 27-én kelt, kézzel irt magyar nyelvi
l f levele Szirmay Miklos (?-1720) regéci varkapitanyhoz, amelyben
[ megirja Szirmaynak, hogy a satornak valé anyag megérkezett,
valamint alséruhazatnak valo sziirke posztot kér és meghagyja
Szirmaynak, hogy a kérelmezének a levél kézhezvétele utan adjon
annyit, amennyit jonak lat. A levél aljan olvashato, mas kéz altal irt
feljegyzés szerint a kérelmez6 végiil tizenhat sing (1 sing = 44,5 cm)
posztot kapott.
Szirmay Miklos 1682 nyaratol 1684-ig volt Regéc kapitanya, 1684
Oszén, Bartfan esett csaszari fogsagba, amelyrdl testvére, Andras
napléjaban is megemlékezett: ,Ebben az Esztend6ben Ed6szkor
General Schulcz megh vévén Bartffat, az Fejedelem praesidiumat
ugyan békével ell bocsatatta, de Battyam Szirmay Miklos Uramat,
hogy az Fejedelem hiiségétll nem akart ell allani, meg arestdlta, az
utan Vasban is verette volt”. Az 1687. évi eperjesi vésztorvényszékrol
éppen regéci varkapitdnyként tanusitott joindulatanak koszénhetéen
szabadult: regéci raboskodasa idején jol bant Herberstein groffal (akit
Zrinyi Ilona engedett szabadon 1686-ban), amire a four emlékezett
¢és kikérte Caraffatdl Szirmayt.
Miklos testvére, Andras (1656-1723) Thokoly Imre iskolatarsa, majd
familiarisa és titkdra volt, a torténettudoméany szamdara leginkdbb
adatgazdag, 1680 és 1713 kozott vezetett naploja révén ismert. Idésebb
testvére, Istvan (?-1711) szintén a kor ismert Thokoly-parti alakja, mig
a negyedik testvér, Péter nem vett részt a Thokoly-féle mozgalomban.

Zrinyi Ilona (1649-1703) a kora ujkori magyar torténelem egyik legismertebb alakja, a magyar politikai élet meghatarozd szerepldje a
XVIL szazad masodik felében. Az 1671-ben a Wesselényi-féle dsszeeskiivésben haldlra itélt Zrinyi Péter horvat ban és Frangepan Anna
Katalin (1625-1673) lanyaként latta meg a napvilagot, igy arisztokrata neveltetésben részesiilt. Els6 férje 1. Rakoczi Ferenc (1645-1676)
volt, aki azonban nem sokkal harmadik fiuk, a kés6ébbi II. Rakoczi Ferenc sziiletése utdin meghalt. A megoézvegyiilt Zrinyi llonanak
sikertilt elérnie Béccsel szemben, hogy a gyermekek - Ferenc és Julianna - gyamja maradhasson, igy ra harult a jelentés Rakdczi-
uradalom - tobbek kozott Regéc, Sarospatak, Munkacs - igazgatasa is, amely a vagyon mellett nagy felelésséggel is jart és nem kevés
szakértelmet kivant. Zrinyi Illona kétségtelen sajat kvalitdsai mellett ebben lehettek segitségére a gazdasagi intézék és kapitanyok,
amilyen Szirmay Miklos is volt.

1682-ben feleségiil ment a hirhedt kuruc vezérhez, Thokoly Imréhez (1657-1705). A hazassag alapvetd hatassal volt nem csak politikai
szerepvallalasara - férje oldalan ugyanis aktivan részt vett a kuruc mozgalomban -, hanem egész kés6bbi életutjara is. Thokoly csillaga
1682-ben felemelkedében volt, Bécs sikertelen 1683-as torok ostromat kovetéen azonban par év alatt le is hanyatlott: 1685 végére Thokoly
felvidéki allama 6sszeomlott, a kuruc csapatok sorra partoltak at a Habsburgok oldaldra és a Réakoczi-varak is egytél egyig a csaszariak
kezére keriiltek. Egyediil Munkdacs vara tartotta magat Zrinyi Ilona feliigyelete alatt, egészen 1688 januarjaig, amikor is tébb visszavert
ostrom utan a védok feladtak a varat és vele a tovabbi kiizdelmet. Zrinyi llona Bécsbe keriilt, ahonnan Thokoly csak négy évvel késébb,
1692-ben tudta kivaltani, majd 1699-ben - a karldcai béke rendelkezéseinek értelmében - mindketten szamiizetésbe kényszertltek: a
torokorszagi Izmitben haltak meg, Zrinyi Ilona 1703-ban, Thokoly pedig 1705-ben. Maradvéanyaikat II. Rakéczi Ferencével egyiitt 1906-
ban hoztdk haza Magyarorszagra.

A levél keletkezésének idején tehat Thokoly hatalma mar hanyatloban volt, alig masfél évvel késébb, 1685 szeptemberében torok
fogsagba kertilt és nem sokkal ezt kdvetéen, novembertdl Munkdcsot is ostrom ald vették a csdszariak. A dokumentum tehdt érdekes
adalék a korszak mikrotorténetéhez, bepillantast engedve a hétkoznapok folyasaba.
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A levél szovege:
,Generose Domine, nobis obligandissime!

Levelét kegyelmednek vettiik; az satornak valo két darab [...Jiat meg hoztik; az ett valo Barat also habitusnak valo szirke posztot kér
onnan tiilliink, kegyelmed leveliinket vévén, adasson neki a’ mennyit eléghségesnek itel. Eltesse Isten kegyelmedet.

Patakini, die 27. Aprilis, anno 1684.

Zrinyi Ilona

[mas kéz irasdval, mas tintaval:]

Anno 1684. Szirmay Miklos Ur és kegyelme adot tizenhat singh pukoi (!) [azaz: puhoi) posztot ruhazatomra. Die 29 Aprilis.

Kiilzetén:

Cimzés: ,Generoso domino Nicolao Szirmay arcis nostri Regécziensis capitaneo etc. nobis observandissimi”
Felette mas kéz irasaval: Exhibita die 29.

Tetején mas kéz irasaval: Zrinyi Ilona / T6k6liné levele”

A levél kiilzetén Zrinyi Illona papirfelzetes, rdnyomott viaszpecsétjével.

2 000 000,-




40 ¢ Kozponti Antikvarium

41. PROTESTANS LITURGIKUS ENEKESKONYV

,Az mi Urunk Jesus Christusnak ken szenvedését ekképen irta meg az szent Mathé evangelista” - XVII. szazadi protestans liturgikus
énekeskonyv a Maté-passioval. 37 lap, kisebb foltokkal, szuragas nyomaival. Szamos lap restauralt, a restaurdlasok mentén a szoveg
egy-egy betije potolva. A 37. lap modern, 19. szazadi (de legkésébb 20. sz. eleji) potlas. Késébbi félb6r-kotésben, a kotés javitasra szorul,
a kotéstablakba mas kézirasos dokumentumtoéredékek bekotve.

A graduadlok, vagyis a liturgikus énekeskonyves a XVI-XVII. szazadi protestans liturgikus és egyhdzzenei gyakorlat fontos dokumentumai,
tartalmukat tekintve a gregorian dallamokat 6rokitették tovabb, de mar magyar szovegekkel, amelyre a népzenei dallamvilag is hatassal
volt. A napi officium énekei mellett t6bb kiilonb6z6 mifaju énekszovegeket (iinnepi himnuszok, lamentéciok, passio, stb.) tartalmazhattak.
A nyomtatasban megjelent gradualok koziil kiemelkedik a két egymast kovetd erdélyi reformatus plispok, Keseriii Dajka Janos és
Geleji Katona Istvan szerkesztésében 1636-ban Gyulafehérvarott megjelent un. Oreg Gradual (RMK I. 658.). A kiadvany I. Rakéczi
Gyorgy erdélyi fejedelem koltségén jelent meg, célja deklardltan az egységes protestans liturgikus gyakorlat megteremtése volt, a
muvet kozel kétszaz magyarorszagi és erdélyi reformatus gyiilekezetnek kiildték meg. A torekvés mar csak amiatt is figyelemremélto,
hogy a gradualok hasznalatanak utolsé idészakaban valdsult meg, az ilyen tipusu szertartasi énekeskonyvek ugyanis 1650 koriiltél a
puritanizmus hatdsdra hamarosan kimentek a divatbél, dallamvilaguk feledésbe meriilt.

Jelen kotet tehat egy feledésbe meriilt liturgiai uzus egy darabjat 6rzi, méghozza Krisztus szenvedéstorténetének feldolgozasat Maté
evangéliuma alapjan (Mt. 26-27) (a korszakban egyébként népszerii volt még a Janos evangéliuma alapjan késziilt sz6vegvaltozat is, mig
a Maté-passio talan legismertebb feldolgozésa Bach Maté-passio cimi oratériuma 1727-b6l [Matthdus-Passion, BWV 244.]).

A szoveg irasképe egységes, csupan a neumak megformalasban mutatkozik kiilonbség: mig az els6 néhany lapon a hangjegyek teltek
(feketék), a tovabbi oldalakon csupan a korvonalaikat vetették papirra, maga a hangjegy tiresen maradt. Az ortografiai sajatossagokat
leszamitva kézel azonos az Oreg Gradualban olvashaté valtozattal (RMK 1. 658. 273-322.), dallamvezetésében ugyanakkor tobb helyen
kisebb eltérések figyelhetéek meg, az atadas iranya (ha volt ilyen) azonban nem &llapithaté meg egyértelmtien: nem tudjuk, hogy ezt a
kotetet mar az Oreg Gradualrél masoltak, vagy éppen forditva, jelen kézirat egyike az Oreg Gradual 6sszeallitisa sordn atnézett szamos,
a helyi uzusokat rogzité szertartaskonyvnek. Akarhogy is, a kézirat egy mara elfelejtett egyhdzzenei hagyomany fontos emléke.

450 000,-
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42. BERCSENYI MIKLOS LEVELE FODOR LASZLOHOZ
Bercsényi Miklds (1665-1725) kuruc generalis kézzel irt, alairt levele
Fodor Laszl6 (?-1710) kuruc kapitanyhoz (Nagyszombat, 1706. aprilis
12.). Bercsényi beszamol Fodornak az aktudlis fejleményekrél: a
készegiek semlegességérél és a folyamatban 1éve fegyversziineti
targyalasokrol, valamint a csaszariak hadmozdulatairdl.

Bercsényi a készegiek kérésére elismerte a varos semlegességét -
amelyet a levél csatolmanyaként meg is kiild Fodornak - azzal a
feltétellel, hogy a csaszari csapatok is elhagyjak a vérost. Ugy véli,
ez elényos lehet a folyamatban 1év6 fegyversziineti targyalasok
szempontjabol is, amelyr6l az els6 informacidkat rakovetkezé hét
csiitortokére varja. Meghagyja ugyanakkor Fodornak, hogy ne varjon
a fegyvernyugvasrol szold utasitaisok megérkezéséig a kdszegiek
semlegességének kihirdetésével, mivel egy esetleges fegyversziinet
esetén az osztrdk csapatok mar nem hagynak el a varost. Minderr6l
tajékoztatta Csaky Mihaly (1676-1757) generalist is, mint irja: ,,Groff
Csaky Uramnak irtam e6 kegyelmének is errdl.”

Ezen kivill tdjékoztatja Fodort, hogy a katonai ruhdzatra vonatkozo
kérésérél irt a Somorjaban tartozkodd Sandor Laszlonak (a dunantuli
kuruc felkelés vezetéje, 1703-ban papai varkapitany, késébb
ezereskapitdny), mindazonaltal ugy latja, hogy Palffy Janos (1663-
1751) tabornok ¢és horvat ban (késébbi nador) hadmozdulataival
szemben tiirelemmel kell lenni, mivel elérenyomulasa akadalyozna a
kurucok ell4tasi vonalait.

Készeg semlegességét illetéen kiilonboztek a vélemények a kuruc
vezetés korében. Rakdczi néhany nappal kés6bb, aprilis 16-an igy irt
Bercsényinek: ,En valéban, sokat gondolkodom Kiiszdg varosanak
neutralitasarol [semlegességérdl]: ha tobb jot latok-é benne, vagy
rosszat, confoederalt [szovetkezett] varosnak eztet megengedni (...) -
de mar ezen tul vagyunk, ugy latom.” A semlegesség lirligyén ugyanis
csaszari csapatok érkeztek, az efféle ,semlegességgel” pedig Rakdczi

nem értett egyet. Bercsényi ugyanakkor aprilis 20-an mar arrol tajékoztatta a fejedelmet, hogy a csaszari csapatok kivonultak Készegrol.

Bercsényinek a fegyvernyugvas sikeres megkotésére vonatkozo elképzelései beigazolodtak, korabban is, mint levele alapjan varta: a
felek mar aprilis 13-an kéthetes fegyverszlinetet kotottek, amit majus 8-an kovetett egy ujabb, ezuttal kéthonapos hadnyugvas. Ezzel
parhuzamosan a felek kozotti béketargyalasok tobb megszakitassal mar el6z6 év oktober kozepétol zajlottak, egészen julius 22-ig, amikor
is a kiegyezési kisérlet sajnos kudarccal zarult - a térténettudomany utélagos értékelése szerint ugyanis a kuruc fél szamara kedvez6bb
feltételekkel egyezhettek volna meg, raadasul az 1711. évi szatmari békéhez képest 6t évvel korabban.

Palffy Janos Bercsényi altal is emlitett hadmozdulatai fejtorést okoztak a kuruc hadvezetés szamara, mint Rakoczi fentebb idézett
levelében irja, némi rezignaltsaggal: ,Nem tudom magam is, mit concludaljak [kovetkeztessek] abbdl, hogy Palfi kihozatta az pozsonyi
németet? (...) Konnytszerrel cikaz hadaink orrok elétt; bezzeg, mondhatnam én is tigris apankkint [ti. Vak Bottyan szavaival] ezért
haragszom mar én!... De mi haszna? csak kell - latom - hozzaszoknom, nagy jonak tartani az nem rosszat.” A hadtorténeti hattérhez
fontos adalék, hogy bar Erdély nem sokkal korabban csatlakozott Rakoczi mozgalmahoz, az el6zé évek tapasztalatai épp ekkortajt
érlelték meg Rakocziban a gondolatot, hogy a korabbihoz képest szigorubb fegyelemre van sziikség, katonai ¢s gazdasagi kérdésekben
egyarant. Lathatoan bosszantotta példaul, hogy bar Forgach Simon marcius végén elfoglalta Magyarovart, megtartani mar nem tudtak,
igy aprilis 11-én Bercsényi parancsara felégették a varost, amelyet Palffy két nappal késébb, aprilis 13-an mar gond nélkiil foglalt vissza.
Jelen levél tehat a Rakdczi-féle mozgalom elsé felének egy kiilonosen eseménydus és érdekes szakaszara vilagit ra, bepillantast engedve

a hadvezetés mindennapjaiba.

Papir, foltos, a széveget nem érintd hidnnyal. A kiilzetén cimzéssel: ,Nemzetes Vitézld Fodor Laszl6o ezeredes kapitany uramnak eo

kezéhez. Dunantul”, valamint ranyomott viaszpecsét toredékével.

600 000,-
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43. A BAZINI MOLNARCEH INASFELSZABADITO LEVELE

A bazini molnarcéh 1753. junius 21-én, Bazinban kelt német nyelvi inasfelszabaditoé levele a szentgyorgyi szarmazasu Kremser Istvan

részére, amelyben a céh igazolja, hogy a kedvezményezett melyik mesternél toltotte inaséveit. Az inasfelszabadito oklevelek (Lehrbrief,
tanuldlevél, szabaduldlevél, sth.) az iparosodas el6tti korszak fontos forrdsai, amelyek bepillantast engednek egy-egy céh miikodésébe,

mindennapjaiba.

Jelen oklevél érdekessége tartalman tulmenden kiallitdsanak modja: a német nyelvii dokumentumot pergamenre irtak, az oklevél felsé
margoja - a tulajdonképpeni elsé sor - gazdagon diszitett, valamint a széveg bal oldaldn és aljan korbefuté diszités figyelhetd meg.
A bal margon ezen kivill még egy diszesen megfestett malomkerék lathatd. Az oklevél kiilzetén gazdagon diszitett rovid tartalmi
osszefoglald lathato, amelyben a belsé diszités szamos eleme visszakoszon. A kialakitasa praktikus, a szoveg ugyanis ugy készilt, hogy

az oklevél dsszehajtott allapotaban jol lathaté legyen. A pergamenen pecsét befliggesztésének nyomai lathatéak, a pecsét maga azonban

- a pecsétzsinorral egyiitt - elveszett.
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200 000,-

44. ESTERHAZY NEPOMUK JANOS SZERZODESENEK
MASOLATA
Esterhdzy Nepomuk Janos (1754-1840) szerzédése csetényi
(Veszprém m.) jobbagyai szdamdra, amelyben a csetényi Varga-
hegyen szélének vald foldet enged at nekik, 12 pontba foglalt
feltételek mentén. A szerz6dés hatterében a jobbagyok azon
panasza allt, miszerint a foldesur tobb legeldjiiket is elfoglalta téliik.
A szerz6dés szerint szél6levél birtokaban barki birhatott sz6l6t
a nevezett foldteriileten, amely az els6 tiz évben addmentességet
¢lvezett, tiz év utdn viszont ,legyen pap, prédikator, nemes vagy
nemtelen”, jarulékot koteles fizetni a foldesurnak. A foldesurnak jaro
bort Esterhdzy kozeli cseszneki pincéiben taroltak, erre a szerzédés
kiilon ki is tér: ,boraimat cseszneki pintzémben minden roboton
kiviil felvinni kotelesek”.
Esterhdzy Nepomuk Jénos a csalad cseszneki agénak ismert tagja,
a szerzédés idején mar kamards, késébb, 1813-tdl veszprémi
féispan is. Jelen dokumentum a kornyék szélégazdalkodasanak és
bortermelésének XVIII. szazadi kezdeteire vilagit ra.
Papir, magyar nyelven, 1791. julius 9-én, Eszterhdazan kelt hiteles
masolatban, fajszi Anyos Ignac (1761-1829) veszprémi alszolgabiré
(késébb fészolgabiro) és Pottyondy Istvan eskiidt tilnok alairasaval,
pecsétjével.

300 000,-

45. A FOGARASI CSIZMADIA CEH FELSZABADITO LEVELE

A fogarasi csizmadia céh mesterlevele Gergely Tamas részére (Fogaras, 1792. junius 13.). Az oklevél érdekessége, hogy felsorolja a céh

tisztviselit és csizmadia mestereit.

Papir, magyar és latin nyelven, népies-naiv hatast tiikr6z6 gazdag floralis diszité kerettel. Ranyomott viaszpecsét maradvanyaval.
Kilzetén diszes tartalmi 6sszefoglaloval, a bal fels6 sarokban késébbi (feltehetéleg Gergely Tamas kezétdl szarmazo) csaladtorténeti

feljegyzéssel.

150 000,-
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%‘ e Ortced », Ma%a&f W“"“"" 46. MAR’OSV{‘}SARHELS,(I ERETTSI:E(}I QKLEVEL BOLYAI
ﬂ e h?,_‘ FARKAS ES KOTELES SAMUEL ALAIRASAVAL

5 A Marosvasarhelyi Reformatus Kollégium érettségi oklevele
jﬁ{ ’7/ ; (Marosvasarhely, 1805. junius 24.) borosnyai Lukacs Pal részére.
i &/ A . Az oklevél altalanossagban szol a kedvezményezett szorgalmarol,
g amelyet a ktlonféle tantargyakban tanusitott. Papir, latin nyelven,

papirfelzetes viaszpecséttel, guberniumi levéltari bélyegzovel.
: ) A Dborosnyai/borosnydi Lukacs név nem csenghetett idegeniil
G Marosvasarhelyen a XVIII-XIX. szazadban, a kollégiumi feljegyzések
‘;‘}ﬂ (beiratkozasi anyakonyvek és mas nyilvantartasok) alapjan a csalad
%«‘I /Z‘ ,f// > szamos tagja latogatta a kollégiumot. A Lukacs-familia a Sepsi-
szentgyorgyt6l nem messze fekvé Nagyborosnydrol szarmazott,
1758-ban nyert nemességet ¢s cimeradomanyt Maria Teréziatol, igy

késébb, a XIX. szdazad masodik felében mar vezetékneviiket is a nemesi elénév alapjan Borosnyoiként hasznaltdk. A csalad elsé ismert
és egyik legjelentGsebb tagja a nemesség- és cimerszerzé borosnyoi Lukacs Janos (1694-1760) reformatus lelkész, 1749-t61 az erdélyi
reformatus egyhazkertlet piispéke. Borosnyoi Lukacs Pél, akinek a nevére jelen érettségi oklevél szol, minden bizonnyal Janos Pal nevi
dédunokajaval azonosithato. A kollégium nyilvantartasaiban ebben az idészakban szerepel ilyen nevi didk, akirél 1805-ben megjegyzik,
hogy 16 éves, tehat 1788/89-ben sziilethetett, ez beleillik az altalunk ismert nemzedékrendbe. Késébbi palyajarol kevés tudomasunk van,
1822-b6l emlitenek bizonyos Borosnyai Lukacs Palt, mint a marosvasarhelyi reformatus egyhdzkozség Nagy Levéltaranak gondokat, aki
alighanem azonos az 1805-ben laurealt diakkal.

Az oklevél érdekessége, hogy az alairok kozott megtalaljuk Pal diak nagybatyjat, borosnyai Lukdcs Jénost (1767-1848), aki 1797-
1844 kozott természetrajzot tanitott a marosvasarhelyi kollégiumban, igy tobbek kozott tanitvanya volt a nemeuklidészi geometria
uttéréjeként szamontartott matematikus, Bolyai Janos is.

A tobbi alairas nem kevésbé figyelemreméltd, kis tulzassal a korabeli erdélyi muvel6dés ¢és oktatas jelentés alakjainak névsoraval
allunk szemben: 1. Bolyai Farkas (1775-1856) matematikus, Bolyai Janos apja és tanitdja — 2. Koteles Samuel (1770-1831) filozofus,
allamtudos, a magyar filozofiai szaknyelv egyik megteremtdje - 3. kisborosnyoi Tompa Janos (1770-1834) teoldgus - 4. makfalvi Ddsa
Gergely (1766-1826) jogtudds, a jogi tanszék elsé professzora, Dosa Elek (1803-1867) jogtudos apja — 5. Antal Janos (1767-1854) a torténelem
és a filologia tanara, késébbi reformatus piispok.
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47. TANKRED ES KLORINDA

Vagy-is. A’ meg-szabaditott Jérusdlem szomoru vitézi-jaték. Négy
fel-vondsban. Tasszo6 utann.

Pest, 1813. [2] + 62p.

Prov.: A cimlapon Paulay Ede ajandékozasi bejegyzése és a Szinészeti
Tanoda Konyvtaranak bélyegzéje.

A Szinészeti Tanodaval (a Szinhaz- és Filmmuvészeti Egyetem
elédje) egy idében jott létre az intézmény konyvtara 1865-ben. A
Tanoda els6 konyvtarnoka Paulay Ede (1836-1894, szinész, rendezd,
szinhazigazgatd) volt, aki kilenc éven keresztiil feligyelte ¢és
gyarapitotta a gyljteményt. Kezdetben a tanarok ajandékkonyvei és
az altaluk irt tankonyvek képezték az dllomdnyt, de megtalalhatédak
voltak az oktatdsra szant dramak, a novendékek altal kézzel masolt
szerepkonyvek, a sugd- és rendezépéldanyok is.

Az ajandékozasi bejegyzés alapjan ez a kézzel irt drama is Paulay
Ede gytijteményébdl keriilt a konyvtarba. Javitdsok nem szerepelnek
benne, egyértelmiien masolatrél van szé tehat. Ismeretlen szerzéje
valdszintleg magyar szdrmazasu lehetett, aki Torquato Tasso A
megszabaditott Jeruzsdlem (1581) cimi barokk eposza alapjan irta
meg dramdjat. Tasso parafrazedldsa nem szamit egyediili esetnek
a magyar irodalomban, az évszdzadok alatt példaul Zrinyi Miklds
eposzkoltészetére és Arany Janos tudomanyos munkdssagara és
koltészetére is nagy hatassal volt Tasso munkassaga. Azonban nem
csupan irodalmi kdnonunk legkiemelkedébb alakjait ihlette meg
Tasso munkdja, hanem sok mas irdt, kolt6t és dramairot.

A konyv kiilonlegessége tovabba a kézzel készitett illusztraciok is,
melyek a felvondsok elején és végén, illetve a cimlapon taldlhatéak,
Osszesen kilenc darab. A részletgazdag rajzok hangszereket, varakat
¢és er6doket abrazolnak.

120 000,-

48. GYOR VARMEGYE NEMESSEGIGAZOLO OKLEVELE

Gyér varmegye nemességigazold oklevele a Farkas csaldd tagjai:
Marton fia Istvan és Janos fia Janos részére, amelyet az 6 kérésiikre
allitottak ki. Az oklevél érdekessége, hogy mar magyar nyelven
irodott, de atirjdk benne Gyoér varmegye nemesi kozgytilésének
1763-ban kiallitott latin nyelvli nemességigazolasat is, amelyet a
Farkas csalad akkor élt tagjai részére adtak ki.

Pergamen, a megyei tisztvisel6k alairasaival, Sopron viarmegye
kihirdetési zaradékaval 1837-bdl. Korabeli, aranyozott, cimeres,
voros bérkotésben. Gydér varmegye fatokos, viasz fliggépecsétjével.

200 000,-
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49. WESSELENYI MIKLOS LEVELE UJHAZY LASZLONAK
Wesselényi Miklos (1796-1850) Freywaldauban (1947-ig Fryvaldov,
ma: Jesenik, Csehorszag), 1848. oktéber 26-an kelt levele
rozsnyobanyai és budaméri Ujhazy Laszlohoz (1795-1870), amelyben
az 1848 06szén Erdélyben végigsoprd parasztfelkelésrél tajékoztatja
a kormanybiztost és aggodalmat fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy

~
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L ha nem rendezik Erdélyben a helyzetet, a szabadsagharc sikere is
:'"'w'f":*_:f:fﬁ:"ﬁ_:'f‘:’ B ;..«; .:..H.;;‘ veszélybe keriilhet. Habér ekkor mar megtértént Erdélyben is a
/*f'_f":d’**;: bk :”‘:F:f_x”:/::}i jobbagyfelszabaditas (1848. junius 18-an), a parasztmozgalmak §szi
B Ll e hullama a magyar forradalom és a bécsi kormany kozott kirobbant
...:_'.Eif.:_ﬁ ,f::,: :n-:;;" ﬂ-ﬁ-;:'_:_:z_" :,,f: ellentét kapcsan er6sodott fel ujra: az elégedetlenség nagyrészt a bécsi
J‘;fnw-:f e e J_‘-*-"’:' udvar tevékenysége kovetkeztében terjedt el a magyar és roman ajku
::', T ;:'_,f:::" 7:.::;::_,,,, _.“,;::?:: népesség korében. A felkelés hamar véres lincselésekbe torkolott,
ﬁﬂ—;{“"’* *""""_";"‘“ﬂ: = "‘}'ﬁ‘;:"f’i R udvarhazakat és kastélyokat ostromoltak meg és az ésszefogdosott
PR P m gt o i et i nemesi csaladokat elhurcoltak, sokakat meggyilkoltak. Nem maradtak
_”., _'::f,;j:, “;:,}r_- ,x__h:::.-ﬂtw; | ki a Wesselényiek zsibdi és mas birtokai sem a felkelésbo6l. A Zsibora
i:.":::. ‘::q:":’;::’:""f; ”ﬁd"‘;“: kildott bakot elfogtak és megkotozték, majd a reformatus papot
e 2 ek i gt S0 i ol v vették tildoz6be, aki hidba menekiilt Wesselényi kastélyaba: elfogtak,
mylf;:jﬁ-' e, o S gt v és megkotozve, megkinozva vitték Naszodra Urban alezredeshez, aki
{’:" i‘i -:i ﬂf&wﬁi W a magyar szabadsagharc elleni megmozdulasok szervezésének egyik
s+ o i . AL bt e o st kulcsfigurdja volt. Feltehet6en erre az eseményre gondol Wesselényi,
'*;:‘;::"" e _,";';"’ AR amikor levelében ,borzaszté kegyetlenségekkel — Gsszekotott
Eiﬁ,.”ﬁ i"_*:fm sy ﬂ":ﬁ_’f lazadas”-rol beszél. Elpanaszolja, hogy a Honvédelmi Bizottmany
i s A e, A St e gt P e nem valaszol a leveleire és nem is tesz semmit a felkelés elfojtasa
i, e a5, o ety | érdekében. Ujhazyt kéri, hogy jarjon utdna Kossuthnal — aki akkor

az Orszagos Honvédelmi Bizottmdny elndke volt - hogy megkapta-e
Wesselényi leveleit és hogy szandékoznak-e megfeleld 1épéseket tenni
a lazadas elfojtasara. Ujhazyt Kossuth 1848. szeptember 28-4n nevezte
ki Pozsony varmegyei orszagos biztossa, aki azt a fontos feladatot kapta, hogy erésitse meg Eszakkelet-Magyarorszagot. Ujhazy oktoberben
csatlakozott az osztrak teriiletre 1ép6 magyar hadsereg tdborahoz és részt vett a schwechati csatdban is. Wesselényi tehat jol érezte, hogy
Ujhazy az OHB kozvetlen kornyezetében tartézkodik, ezért 6t érdemes keresnie. Wesselényi szeptember végén Freywaldauba menekiilt
csaladjaval és sajat elhatdrozasabol nem kivant aktivan részt venni a fegyveres harcokban, errél elézetesen tdjékoztatta Batthyanyit és
Kossuthot is. Amikor azonban a fels6hdz oktober 10-én hatdrozatban visszarendelte az dsszes engedély nélkiil eltdvozott képvisel6t, a listara
Wesselényi is felkertilt. Wesselényi ezt is szova teszi levelében és szabadkozik, mondvan ,nem a hon védelmébeni személyes részvét nem
akarasa, hanem az arrai képesség részént koztudatban 1évo, részint Priesnitz éltal is bizonyitott hidnya okoza azt, hogy honunkban nem
vagyunk, vagy oda nem sijetiink”. Tehat politikai és egészségiigyi (a Grifenbergben tevékenykeddé Vinzenz Priessnitz Wesselényi hidegvizes
kezel@orvosa volt a 1838 dta) okokra hivatkozik az ekkor mar idés Wesselényi. Bar az OHB oktdber 20-an levette a visszarendelési listarol
Wesselényit, azonban e levél tanusaga szerint Wesselényi err6l még nem tudott. Ez az eset, az dszi erdélyi ldzongdasok és kifejezetten a Zsibo
kornyéki események nagyon megviselték a betegeskedé Wesselényit. Mindkét témaban tobb levelet is irt és meg haldla elétt is kesertien
¢és értetleniil allt az események eldtt. A levél tovabbi érdekessége, hogy tanuskodik az orszagban a szabadsagharc miatt akadozd, majd
teljesen megszliiné postahaldzatrdl is.

Két lap, masfél beirt oldal, Wesselényi sajatkezi alairdsaval, a levél szovege azonban nem Wesselényi kézirasa, hanem feltehetdleg
diktalta, er6sen megromlott latdsa ugyanis ekkorra mar nem engedte meg, hogy sajat maga irja a leveleit. Ranyomott viaszpecsét
toredékével, a kiilzetén Wesselényi kézirdsos cimzésével: ,Wesselényi Miklos Kozép-Szolnok megye féispanjatol Fé-Ispan és Kormanyi-
biztos Ujhazi Laszl6 Urnak Pozsonyba.” Tovabba zaradék Wesselényi alairasaval, amelyben engedélyezi a levél kibontdsat a Pozsony
megye f6- vagy alispanjanak, arra az esetre, ha Ujhazy tavol lenne.

i ;;ﬂ‘__ ff’:" ; et 400 000,-
?Eb*flrf“ z
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50. BOULAY DE LA MEURTHE FRANCIA ALELNOK LEVELE BEM JOZSEFHEZ

Henri Boulay de la Meurthe (1797-1858) francia alelnok kézzel irt, alairt levele Bem Jdozsefhez (Parizs, 1849. majus 18.), az erdélyi
csapatok parancsnokdhoz. A francia politikus és a magyar honvéd sereg lengyel tabornoka kozotti kapesolat részleteiben nem ismert,
feltehet6leg még Bem parizsi tartdzkodasa idejébdl ismerték egymast. Ugy tiinik, 1849 tavaszan Bem tobbszor is kiildstt levelet neki,
de nem tudjuk, mind célba ért-e. Tudunk egy marcius 12-én kelt levélrél, amelyet Bem csata utan, remego, ellétt kézzel irt a francia
alelndknek és amelyben réviden ismerteti sajat szerepvallaldsat a kiilonféle politikai eseményekben. Ezt kovetéen Bem egy aprilis 4-én
irt levelében kérte Ségur bukaresti francia fékonzult, hogy tovabbitsa egy levelét Boulay de la Meurthe-nek - talan ez utobbi az, amely
bekeriilt a magyar kiilligyminisztériumnak abba a majus 19-én keltezett jegyzékébe, amely az dprilis-majus soran kiildott ,diplomaciai
akciok iratait” veszi szamba. Jelen levél tehat Bem valamelyik levelére irodott valaszul, figyelemreméltd szivélyes, mar-mar kézvetlen
hangvételben, amely ugyancsak kettejiik régebbi ismertségére enged kovetkeztetni.

Boulay de la Meurthe valaszaban dicséri Bem kitartasat és a magyar szabadsagharc ligyét eurdpai szintre emeli az orosz intervencio
fenyeget6 arnyékaban: ,Ki tudhatja bizonysaggal a jovo titkait? Az orosz beavatkozas az europai tigyekbe annal inkabb kifiirkészhetetlen
(...) minden e végs6 kérdés felé tart, e rémiszté extremitas iranydba: kozak vagy koztarsasagi?”. Az altalanossagokon tul a francia
alelnok konkrétumokkal is szolgal, ebbdl felsejlik, mi lehetett Bem eredeti kérése: Boulay de la Meurthe biztositja Bemet, hogy azonnal
tovabbitja kérését az elndknek (Louis-Napoléon Bonaparte, 1848-1852 kozott, 1852-t61 III. Napoleon néven francia csaszar), valamint
kezdeményezni fogja, hogy francia diplomaciai kapcsolat jojjon létre Nagyszebenben Magyarorszaggal. Bem, ugy tlinik, gyorsan
valaszolt, a francia segitségre azonban végiil nem keriilt sor, a csalédottsagot jol mutatja tobbek kozott Bulesu (1849-ig Paltsd) Karoly
reformatus lelkész, kolté ,A frank nemzet érdemjele” cim, csalddott hangvételd verse, amely a Friebeisz Karoly szerkesztette Komaromi
Lapok cimt hadi ujsagban jelent meg szeptember 24-én.

Papir, ,,Cabinet du Vice-Président de la Republique” fejléccel. Hozza a levél boritékja cimzéssel, vords ,,Vice-Présidence de la République.
Présidence du Conseil d'Etat” bélyegzéssel (ritka), valamint ranyomott viasz gytriispecséttel.

Letter written in French by Henri Boulay de la Meurthe, Vice-President of France, sent to Polish-Hungarian general Jézef Bem in May

1849, in the last months of the Hungarian Revolution and War of Independence of 1848-1849.
600 000,-
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51. AZ 1848-49-ES 49. HONVEDZASZLOALJ ZASZLAJANAK
DARABJAI

Tepd ot iag, m-‘:&j‘- Y -Gf e e oy bk Hérom darab a 49. honvédzdszldalj tisztikardnak zaszlajabol. Az
;}:’ ';,“";1 roLs) e ir-.. ‘,c,._.u...‘?."m egyik darabon korabeli felirat: ,A 49ik Honvéd Zaszloalj zaszldjanak
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darabja, mely 1849. évi October 3-an Komaromban a zaszloalj tisztjei
altal szétdaraboltatott”. A szabadsagharc zaszloinak egyik jellemzo
alkotoeleme az a szélein futo farkasfog-diszités, ami a fehér hattérrel
egylitt kiadja a magyar nemzeti szineket. A feliratozott téredék a
zaszl6 széle, fehér selyemre diszesen felhimzett voros és zold selyem

el i e ona s r.a- hn...-R L TR
‘J [ R, - ;‘? 4-:«--" plfed < e farkasfog. A masik két toredék rossz allapotu egy fehér, illetve egy
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A zaszlofoszlanyok torténete részletesen rekonstrualhaté Garay

m q.___- .: 5 ki
_‘_‘“ e """ = o :#t- Antal (1822-1911) honvéd hadnagy, politikus posztumusz megjelent
rﬁ mnﬁ..- ?..... o P visszaemlékezéseib6l (Parisi és hazai forradalmi emlékeim 1848-1849,
W AI‘-‘.E*‘_L B an o bundic L ""'"" Gyoma, 1914.), amelyben érzékletesen idézi fel a zaszlo feldarabolasit,
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,1849 okt 2-an a délutani orakban a 49-ik zaszldalj tisztjei egytitt
valank Fehér Mihaly 6rnagy ur szallasan. Ha nem tudna is senki,
hogy holnap lesz az a nap, hogy egymastol tdn 6rokre elvalunk, a
komoly arczokrol valami meglep6t olvashatna le, de mi tudtuk, hogy
miért jottiink egybe. Ez egy bucsuzas volt, bucsuzas egymastdl,
akiket egy szent ligy védése hozott egybe. Ott alltunk szotlanul, mig
a csendet Grisza Agoston kapitany torte meg:

»,Nemde bajtarsak bucsuzni jottiink egymastol?”

Meghajoltunk, mert a sors ugy akarta, elvdlaszt benniinket
egymastol a végzet. Ki tudja latjuk-e egymast még valaha? vagy
soha. E szent zaszld az, amely alatt kiizdottiink, megvédtiik azt,
mely talizmanként lengett eldttiink. Ezt most az ellenségnek adjuk
at? Nem. Soha! Ne illesse ezt a szent képet, Magyarorszag véddjét ocsmany kezekkel senki. Itt vagyunk mindannyian, kiket a honvédtiszti
becsiilet e zadszld ala osszegyujtott — felosztjuk egymads kozott azt. E szent képet altalunk hdénszeretve tisztelt 6rnagyunk Fehér Mihaly
ur fogadja s mi egy-egy darabot e zaszlobol s azt megdrizziik, j6jjon, barminek jonnie kell. S ha a nemzet szava ujolag e dics6 palyara
szdlit, a foszlanyokat egybeflizziik s ismét alatta fogunk kiizdeni. S most Isten vellink. Holnap tdn utoljara latjuk egymast. Kezet szoritva,
szétlanul oszlott szét a 49-ik zaszldalj tisztikara, keblére rejtvén egy-egy darabka szent foszlanyt.”

Tizenkilenc évvel késébb, 1868 marciusaban Garay egy felhivast tett k6zz¢é a Honvéd Lapok hasdbjain, felsorolva az 6sszes zaszlotulajdonost:

,NYILT LEVEL A 49. HONVED ZASZLOALJ TISZTIKARANAK.

Tisztelt Bajtarsak!

Oktober 3-dn 1849. a Czigdnymez6n, amidén zaszldaljunk zdszlajat feldaraboltuk, nehogy az az ellenség kezébe keriiljon, azon kolcsonos
fogadast tettiik, ha a szent tigy, amelyért kiizdottiink ismét egyesithet, mindenki zaszldnk darabjaval megjelenend és azt 6sszerakva, alatta
ujolag harczolunk, ugy hiszem, mindegyikiink szent ereklye gyanant megdrizte az elvallalt darabot. Mily szép volna, ha e darabokat
osszegyujthetnénk és foszlanyaibdl egy egészet képezve, az orszagos bizottsagnak altal adhatnank! Felkérem a tisztelt honvéd bajtarsakat,
kiknél e darabkak vannak, hozzam elkiildeni, ki is legnagyobb szerencséjének tartandja, ha e zaszl6t, melynek vivéje felszenteléskor is
volt, a masodik felszentelést eszkdzolheti. Felkérem pedig Fehér Mihdly drnagy urat, kinek a Maria képe, Czurda Ede f6hadnagy és segéd
urat, kinek a magyar czimer jutott, Gergelyfy Janos alorvos urat, Vég Antal szimvevét, Molnar Andras élelmez6t Grisza Agoston, Roth
Jakab, Székacs Pal, Kiss Gusztav, Bodo Jafet, Ladanyi Jozsef szdzados urakat, Molnar Lajos, Lenzsér Igndcz, Rosthy Gyorgy, Rudik Janos,
Bende Karoly, Kurczindk Ferencz féhadnagy urakat, Fiilop Istvan, Vujevics Zakar, Miiller Ferencz, Petrok Pal, Iszlay Ferencz, Kovécs Pdl,
Csiki Janos, Molnar Jozsef, Magyar Lajos, Szeidl Janos, Richter Gabor és Orsy Karoly hadnagy urakat, nem csak ez iigyben, hanem barati
osszekottetésiinknél fogva is velem levelezésbe ereszkedni, hogy kiilonésen a hosszu évek soran tapasztalatainkat, sorsunkat egymassal
kozo6lhessiik. Ha 48/49-ben e szent iigy egybe hozott, a mostani palyankon is ugy hiszem a hazanak és az emberiségnek szolgalandunk.
Eljen a hazai Szabadsag, egyenl8ség, testvériség!”

A felhivas azonban joszerével visszhangtalan maradt, Garay nyilt levelére mindéssze négyen valaszoltak, ebbdl egyikéjiiknek nem is
jutott a zaszlobol, mivel elmondasa alapjan azokban a napokban éppen korhazban volt. A levélbdl ugyanakkor kirajzolédnak az egykori
honvédtisztek forradalom utani mindennapjai.
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Garay Antal (1822-1910) életutja nem kevésbé figyelemreméltd. A fiatalon elhunyt kolt6é, Garay Janos (1812-1852) Gccse pécsi
gimnaziumi évei utan 1839-t6l szitds vandoriparosként jarta Nyugat-Eurdpat, egészen Parizsig jutott, ahol politikai érdeklédése is
megnyilvanult: Tarogaté néven lapot szerkesztett a Parisi Magyar Jotékony Egyesiilet tagsaga részére. Részt vett az 1848-as parizsi
forradalomban, majd a magyarorszagi események hirére hazatért és honvédnek allt. A forradalom leverése utan az 1850-es években
uradalmi gazdatiszt Mocsoladon, majd a kiegyezés utan visszatért a politikai életbe is: 1868-t6] a Fliggetlenségi és 48-as (Kossuth) Part
Tolna megyei alelnoke.

A tételhez tartozik egy Garay Antaltol szarmazd kézirat: beszédének sajat kézzel irt, alairt leirata, amelyet akkor mondott el, amikor
Kossuth Ferencet fogadta Tolna-Moézs vasutallomason, ,diszmagyarban, kardossan”. Kossuth csupan egy évvel korabban tért haza
Magyarorszagra ¢és 1895 aprilisdban lett képviseld, 1906 és 1910 kozott kereskedelemiigyi miniszter volt. Garay beszédén hajlott kora
ellenére is érzédik a hazafias lelkesedés és az elkotelezettség a ‘48-as eszmék irant. A beszédben is emlitést tesz a feldarabolt zaszlordl,
mindez aldatamasztja, hogy jelen tétel nem mas, mint a Garaynak jutott és dltala évtizedeken at megérzott zaszlédarab, amelynek
birtoklasa az 1850-60-as években nem lehetett veszélytelen. Garay visszaemlékezéseiben azt allitotta, mivel 1868-as kezdeményezésére
csak kevesen reagaltak, a neki megkiildott zaszlédarabokat visszakiildte a tulajdonosoknak. Az itt arverésen szereplé harom darab
- amely Zsilinszky Gabor, Bajcsy-Zsilinszky Endre testvérének hagyatékabol szarmazik - vagy egy egészet alkotott korabban, vagy
valamilyen mddon két masik zaszlédarabot is megérzott. Akarhogy is, jelen tétel kiemelkedé 1848-49-es relikvia, azon belil is a
komadromi er6dot a végsékig védo honvédek emlékezetének fontos, kézzelfoghaté darabja.

8 000 000,-
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52. GYASZSZALAG VOROSMARTY MIHALY TEME-
TESEROL

Gyaszszalag Vorosmarty Mihaly temetésérél, hozza papirlapon
Csengery Antal kézirasaval: ,Vorosmarty temetésekor viseltem. Az
irok gyaszban jelentek meg. Cs. A.”.

Vorosmarty Mihdaly o6tvennégy évesen, 1855. november 18-an
hunyt el Pesten, ahova gyogykezelésre jott, temetése néhany nappal

oy ] [
J:'r‘h.a #, Pecn e g el ?--ar "‘&,EP "
i }:; i7 :; - f;: 3: : SR R késdbb, 21-¢én volt. A halalhirrél a Magyar Tudomanyos Akadémia
sy s oy 2 T L £

& mar november 19-¢én értesitette a tagokat, az ujonnan megvalasztott
La *}7 elnok, Dessewffy Emil egyik elsé intézkedése volt a temetés
megszervezése. A dontés értelmében az Akadémia tagjai testiiletileg
jelentek meg a szertartdson, ami tekintve az Akadémia 1850-es
évekbeli szlikés mozgdsterét, fontos dnreprezentacids alkalomnak
szamitott. Bucsuztato beszédek azonban nem hangozhattak el, mivel
a szovegeket eldzetesen be kellett volna mutatni a rendérségen, ezt
pedig sem E6tvis Jozsef, sem Toldy Ferenc nem vallaltak. [gy a temetés
hatalmas tomeg jelenlétében ugyan, de a Szant6ffy Antal prépost,
belvarosi plébdnos altal celebralt szertartdson kiviil gyakorlatilag
néman zajlott le. Mindez nem pusztdn szokatlan volt, de nagyban
novelte is a fenndlld abszolutista berendezkedéssel szembeni
néma tiltakozassa valt ceremonia sulyat. A temetésen Vordosmarty
koporsojat a fiatal irok emelték fel a kocsira. Nem tudjuk biztosan,
hogy Csengery koztiik volt-e, de mint jelen gydszszalag is tanusitja,
részt vett a temetésen és aktiv szerepet vallalt a Vorosmarty-arvak
részére indult gytjtésben is.

100 000,-

53. DEAK FERENC KEZZEL IRT LEVELE WLASSICS ANTALHOZ

Deak Ferenc (1803-1876) politikus, a Batthyany-kormany igazsagligy-minisztere (1848. marcius-szeptember) 1862. majus 3-an,
Pesten kelt, kézzel irt, alairt levele Wlassics Antal (1815-1883) torvényszéki bird, ellenzéki politikus, Wlassics Gyula késébbi vallas- és
kozoktatasligyi miniszter apja részére. Dedk ebben tudatja Wlassiccsal, hogy megkereste 6t levélben Anton Karl Holl von Stahlenberg
a bécsi Lizitations-Institut szabadalmazott alapitdja, aki - igy Dedk - ,véliink valamit akar végezni s talan kivan is t6liink valamit”, de
hogy pontosan mit, azt ,nem értem elég vilagosan”. Emiatt a kapott levelet mellékletként megkiildi Wlassicsnak és mivel 6 a Holl altal
érintett kozgazdasagi témaban is joval jaratosabb Dedknal, azonkiviil ,mert Te fiatal vagy és erdtelljes, karcsu, mozgékony, tevékeny és
szorgalmas, én pedig vén vagyok és vastag és lusta”, illetve ,te szeretsz gondolkozni s dolgozni, én pedig nem szeretek s minthogy révid
id6n elutazok, falun pedig sem irni, sem olvasni sem gondolkozni nem akarok”, kéri, hogy Wlassics valaszoljon Holl-nak, akit Dedk mar
tajékoztatott is arrdl, hogy a kérdéseit Wlassics fogja megvalaszolni.

A levél érdekes adalék a két politikus és kozeli barat kozelebbrél még nem kell6képpen feltart kapcsolatdhoz. Wlassics Gyula késébbi
visszaemlékezése szerint Dedk kitlintetett figyelemmel volt apja irdnt és forditva, Wlassics Antal ,egyenesen imadta” Dedkot: ,A mi
hazunkban szentség volt a Deak-tisztelet”, irja.

Az életrajzi adatok alapjan a két ember habitusa nagyon hasonlé lehetett: Wlassics Antal Dedkhoz hasonldan visszavonult 1849 utan
(noha nem azonnal), méghozza Nagykanizsara és ,minden vigasztaldsat sz6lejének mintaszert mtivelésében kereste”. Gyakran kereste fel
Pusztaszentldszldn Dedk Ferencet, ami felesége beszamoldja alapjan mindig nagy érdeklédésre tartott szdmot a helyiek korében, ,vajjon
Dedk Ferenc mondott-e valami vigasztalot?”.

Kettejiik baratsagat a levél személyes hangvétele is vilagosan tiikrozi, ezen feliil Dedk megenged maganak egy politikai kiszdlast is,
miutan megindokolta, miért is Wlassicsnak kellene vélaszolnia a levélre: ,Ime sokkal jobban motivaltam azt hogy Holl levelét miért
kiildtem Hozzad, mint a Kormany motivalta azt hogy az octoberi diploma s februdri patens legyenek a magyar alkotméany alaptérvényei”,
utalva a kiegyezés el6tti évek két, a magyar orszaggyulés altal elutasitott alkotmanytervezetére.

450 000,-



Kozponti Antikvarium © 51




52 « Kozponti Antikvarium

54. TURR ISTVAN LEVELE EGY MINISZTERHEZ

Az 1869. december 12-én, Pesten, az Eurdpa Szallobol (Hotel de I'Europe) keltezett levélben Tiirr Istvan (1825-1908) arra kéri a cimzett
minisztert, akit baratjaként szélit meg, hogy segitsen neki el6terjeszteni ligyét masnap a Minisztertandcsban, hogy Ferenc Jozsef
mihamarabb aldirhassa, mivel éppen Budan tartézkodik.

A bajai sziiletésti Ttrr 1842-ben allt katonanak, 1849. januar 19-én atallt a piemonti csapatokhoz, ahol magyar 1égiot szervezett. Részt
vett a badeni forradalomban, majd az angol hadsereg ezredeseként a krimi haboruban. 1859-ben Garibaldi alpesi vaddszainak soraiban
megsebestilt, egy évvel kés6bb, 1860-ban csatlakozott Garibaldi sziciliai expediciojahoz. Napoly elfoglaldsa utan Garibaldi kinevezte a varos
katonai és politikai kormanyzojavd, majd a piemonti hadsereg altdbornagya lett. Elete utolsé évtizedeiben a békemozgalmak egyik
legaktivabb tagja volt.

Bar kalandos katonai palyafutasa ismeretében kénnyen gondolhatnank, hogy kegyelmi kérvényrél van szd, ez tobb okbdl sem valdszini:
1867-ben, az altalanos amnesztia kihirdetése utan Tirr hazatért Magyarorszagra, tehat jelen levél idején mar két éve itthon tartézkodott,
masfel6l az ekkoriban vezetett minisztertanacsi jegyz6konyvekben sem esik szo ilyesmir6l Tiirr kapcsan. Neve ugyanakkor 1869-1870
tajan elokeriil a jegyz6konyvekben, de teljesen mas okbol: 1869. oktober 23-an targyaltak Tiirr kezdeményezését, miszerint egy modern
csatornarendszer kiépitése céljabol huzamosabb idére bérbe venné a kincstari kezelésben 1évé Ferenc-csatornat és ennek érdekében
részvénytarsasagot is alapitana. A kezdeményezés pozitiv fogadtatasra taldlt, a dontés azonban csak nehezen sziiletett meg - decemberi
levelében a tabornok feltehet6leg ezért is kérelmezte az ligy megsiirgetését. A levél fényében kiilon érdekes, hogy a Minisztertanacs csak
december 16-an ilt 6ssze (nem 13-an, mint Tirr vélte), ekkor azonban nem targyaltak a Ferenc-csatorna tigyét, az legkzelebb csak
1870. januar 30-an keriilt napirendre. A Ferenc-csatorna hasznalatanak bérbeadasarol és fejlesztésérol végil kiilon torvény, az 1870. évi
34. tc. rendelkezett.

A Ferenc-csatorna fejlesztésének egyenes kovetkezménye volt a folytatds, a Ferenc Jézsef-csatorna kiépitése 1871 és 1875 kozott. Mindez
azonban csak az elsé lépés volt Tiirr csatornaépitési palyafutasaban. 1876-ban elnoke lett a hirhedtté valt Panama-csatorna terveinek
kidolgozasara és kivitelezésére sszeallt testiiletnek, a csatorna 1914-es atadasat azonban mar nem érte meg. Sikeresebbnek bizonyult
a Korinthoszi-csatorna kiépitése 1881-1893 kozott, amelyen Gerster Béla (1850-1923) mérnikkel dolgozott egyiitt, aki mar a Ferenc-
csatorna fejlesztésénél és a panamai munkalatokban is munkatarsa volt.

Papir, két lap, fél beirt oldal.

120 000,-

55. ANDRASSY GYULA LEVELE ISMERETLENHEZ

Andrassy Gyula grof (1832-1890) autograf, alairt levele, ,Kedves Baratom!” megszdlitassal. A keltezetlen levélben Andréassy tajékoztatja
a cimzettet arro6l, hogy at fogja adni tizenetét baré Wenckheim Bélanak (1811-1879), ,azonban eddig nem csak hogy az 6rakrol, hanem a
napokrdl sincs fogalmam”, mivel ugy értesiilt, ,a Csdszarné Miinchenben van még”, de reméli, hogy valaki hamarosan tdjékoztatni fogja
Oket a fejleményekroél. A levél pontos dataldsat és a keletkezés koriilményeinek megallapitasat neheziti, hogy a nevesitett személyeket,
Andrassyt és Wenckheimet évtizedes politikai és - amennyire ilyesmirdl szo lehet — személyes kapcsolat flizte a bécsi udvarhoz és
egymdashoz is. Wenckheim Béla 1867 és 1869 kozott volt az Andrassy-kormany beliigyminisztere, valoszintibb azonban, hogy a levél
néhany évvel késébb kelt, talan 1871 végén, amikor Wenckheim mar a kiraly személye koriili miniszter volt, mig Andrassy a miniszterelnoki
poziciot kiiligyminiszterségre cserélte. A ,,Csdszarné” megnevezés ugyanakkor a kiegyezés el6ttre utal, hiszen 1867 utdn mar inkabb
Lkirdlyné és csdszarné” megszdlitds jart az uralkodonének, noha ez 6nmagdban még nem perdontd. Kevéssé ismert, de Andrassy
és Wenckheim rokonsagban élltak egymassal: id. Andrassy Gyula testvére, Andrassy Aladar (1827-1903) ugyanis Wenckheim Béla
unokahugat, Wenckheim Leontine (1821-1841) kiralynéi udvarholgyet vette feleségiil.

Papir, négy lap, egy beirt oldal.

70 000,-
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56. THAN KAROLY AKADEMIAI TAGNAK AJANLJA EOTVOS LORANDOT ES WARTHA VINCET

Than Karoly (1834-1908) kémikus kézzel irt, aldirt ajanldlevele (Budapest(!), 1873. marcius 26.) a Magyar Tudomanyos Akadémia
kozgyulésének, amelyben akadémiai tagnak ajanlja E6tvos Lorandot és Wartha Vincét. A levélbdl kideril, hogy ez mar nem az elsé
eset: Than ugyanis mar az el6z6 évben is ajanlotta éket, érdemeik felsoroldsatol épp azzal az tirtiggyel tekint el, hogy azok az el6z6 évi
ajanlasban részletesen megtalalhatoak.

Eo6tvos Lorand (1848-1919) fizikus, feltaldld (Eotvos-inga), hegymaszo, kés6bb vallas- és kozoktatasiigyi miniszter (1894-1895) valamint
az Akadémia elnoke (1889-1905).

Wartha Vince (1844-1914) kémikus, borasz, a Miegyetem tanara, 1899 és 1909 kozott a Kiralyi Magyar Természettudomanyi Tarsulat
elnoke. Nevéhez flizédik a Zsolnay védjegyének szamito, ma is népszerti az eozin porcelanmaz feltalalasa.

Az (ismételt) ajanlas sikerét mutatja, hogy 1873-ban mind E6tvost (25 évesen), mind Warthat (29 évesen) levelezé tagga valasztottak.
Than Karoly egyébként két évvel korabban Edtvés egyetemi magantanari kinevezésénél is babaskodott. Erdekes életrajzi adalék, hogy
Eo6tvos és Wartha egymast valtottak a Magyar Turista Egyesiilet elsé (1888-1899), illetve masodik (1899-1902) elndkeként.

A levél tovabbi érdekessége, hogy mar 1873 marciusaban Budapestrél keltezi, noha a hivatalos varosegyesitésre csak az év novemberében
kertilt sor.

Prov.: A levél versojan alul Ernst Lajos gyljteményi bélyegzdjével.
300 000,-
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57. HERMAN OTTO KEZZEL IRT UTINAPLOJA

Herman Ottd (1835-1914) autodidakta természet- és néprajzkutatd egyik f6 miive az 1887-ben megjelent kétkotetes A magyar halaszat
konyve. Jelen naplé (,Uti naplo. Halaszat I-II-1Il.") Herman ehhez késziilt jegyzeteit tartalmazza, amelyeket 1883 és 1886 kozott tett
halaszati kutatoutjain és a torténeti-nyelvészeti anyag rendszerezése soran vetett papirra, illetve rajzolt le. Harom vaszonkéotést fiizet,
laza kotésben, néhany lap kijar.

Hermant az ichtiologiai kutatasokra édesapja baratja, Petényi Salamon Janos akkortdjt kéziratban maradt halnév-gytjtése 6sztonozte,
amelyre a Magyar Nemzeti Mizeum madartani osztalyanak atvétele utan bukkant ra (Petényirdl késébb egy életrajzi kotetet is kiadott:
Petényi J. S. a magyar tudomanyos madartan megalapitoja. Bp., 1891.). Halaszati kutatdsaiban Semsey Andor nagybirtokos-mecénas
tamogatta, négy év alatt dsszesen hét hdnapot toltott terepen, harom etapban bejarta a Karpat-medence 6sszes jelentds vizes él6helyét,
mindig nyaron indulva utnak - a napld tanusiga szerint el6szor 1883 augusztusaban, 1884-ben és 1885-ben pedig juniusban, az
egyes kutatoutak az adott év végéig tartottak. A kotetek elején révid bettirendes tartalommutatd talalhatd, az egyes fiizetek laponként
szamozottak. Herman mindegyik kotet végére bejegyezte, mikor zarta le az anyaggyujtést, bar van, amelyikben késébbi potlasok is
talalhatéak. Az ,Utolsd haldszati utazasok” cimet viselé harmadik flizetet - és igy a teljes terepmunkat - a Fert6hoz kozeli Hegykén zarta
le 1886 januar elején, miként naplojaba bejegyezte: ,Véglegesen befejeztem Hegykdén a Fertd partjan. 1886. januarius 6-kan. Herman Ottd”.
A jegyzetanyag tobbé-kevésbé egységes képet mutat: Herman mindegyik allomésanal (pl. Velence, Szeged) felsorolja az adott helyre
jellemzé halfajokat és haldszati eszkozoket, majd ezt kovetik a tajegységre jellemzé mesterszavak, végil az egyéb, vegyes feljegyzések.
Az alapvetGen vazlatos jegyzetek kozé idénként hosszabb, féleg néprajzi targyu feljegyzések is vegytilnek (féleg 1884 nyaratol): halaszati
technikdk leirdsa, a tihanyi haldszbokrok, haldszcéhek ismertetése, haldszok altal énekelt népdalok, székelyfoldi receptek.

Az egyes expediciok utdn kovetkeznek a torténeti anyagra vonatkozo jegyzetek, amelyekbdl kitiinik Herman szertedgazo érdeklédése és
tdjékozottsaga: nem csak a fébb forrdsmunkakat forgatta, hanem eredeti okleveleket is atnézett, példaul egy 1462-ben kelt magdanlevelet
Majlath Béla levéltarabol - ezeket a nyomtatasban megjelent kdnyvben a vonatkozo6 helyen idézi és hivatkozza is.

Erdekes, hogy Herman csak a lapok rectdjara irt, a versok nagyrészt iiresen maradtak, ugy tiinik, azokat a késébbi kiegészitéseknek,
a szerszamokrol, eszkozokrdl késziilt rajzoknak, egyéb ceruzas feljegyzéseknek tartotta fenn. Némelyik ceruzas bejegyzés egyértelmtien
kés6bbi, példaul a ,Latott hal” mellett olvashaté sommas ,kidolgoztam” megjegyzés.

A jegyzetfiizetek anyaganak nagy része nyomtatdsban megjelent, de akad néhdny kivétel is, ilyen példdul a masodik fiizetben taldlhato,
a keszthelyi céhpontyrdl késziilt rajz vagy a keszthelyi haldszcéh viaszpecsétjének lenyomata, amely pecsétrajz formajaban nem kapott
helyet a nyomtatasban megjelent munkaban, ellenben korirat nélkiil mindkét kotet cimlapjan szerepel.

Mind a jegyzetfiizetek, mind a megjelent mi jelentéségét az adja, hogy kutatéoutjain Herman a magyar haldszat sok évszazados,
tajegységenként valtozo hagyomanyait orokitette meg, valoszinlileg utolsoként és szinte az utolso pillanatban: a folydszabalyozasi
munkalatok nyoméan a Herman altal leirt életforma hamarosan végérvényesen megvaltozott, részben pedig meg is szint. A jegyzetfiizetek
tehat ennek az életformdnak elsé és utolsé tudomanyos igényt dokumentacidjanak tekinthet6k.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

6 000 000,-
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58. FERENC JOZSEF NEMESSEG- ES CIMERADOMANYA
Ferenc Jozsef nemesség- és cimeradomanya Josef Winkler, stanislaui
(ma: Ivano-Frankivszk, Ukrajna) sziiletésti (1818) nyugalmazott
féhadnagy részére. Az adomanylevélbe befestették az adomanyozott
cimert és az oklevél szovege le is irja azt.

Pergamen, német nyelven, bibor barsonykétésben, fém tokos fligg6-
pecséttel.

Grant of nobility and arms issued by Franz Joseph I to retired First
Lieutenant Josef Winkler born in Stanislawow (nowadays Ivano-
Frankivsk). The granted coat-of-arms was painted into the grant
itself and it is described in the text.

120 000.-

59. A SZENT NOTLENSEG NAGYKAPTALANA CIMER-
ADOMANYA ES ELBOCSATOLEVELE

A Szent Nétlenség Nagykaptalana nevi legényegylet dltal kiallitott
elbocsatolevél és egyben cimeradomany Oreg Toéth Gyorgy (mds
néven Kalman) részére (1894. november 29.), annak hazassiga
alkalmabol. Az oklevél magyar nyelvii szovege nagyrészt hlien
koveti a valodi uralkodoéi cimeradomanyok szévegét, értelemszerti
humoros modositasokkal, ily moddon egy barati asztaltarsasag
mindennapjainak kénnyed hangvételd lenyomata. Az oklevél elején
megfestett cimerkép a széveghez hasonléan humoros, ma is érthet6
utalasokkal bir. Noha az adomdnyos személye bizonyossaggal nem
azonosithato, az alairok koziil tobben a korszak ismert alakjai,
tobbek kozott: a nagyprépost Illéssy Janos (1861-1905) levéltaros,
torténész, irodalomtorténész, a jegyz6 és éneklékanonok Pettko Béla
(1863-1942) torténész, levéltaros, Bezsilla Nandor (1868-1917), akit
az oklevél ,ugréfélben” 1évé kanonoknak nevez, tigyvéd, Pestujhely
alapitdja, mig Daday Jend (1855-1920), aki mar mint ,kiérdemiilt
kanonok” szerepel, ,civilben” zooldgusként és hidrobiologusként
mukodott. A hazasodas tehdt nem jelentett kizdro okot a barati
tarsasaghal, csupan a bels6 kornek nem lehetett tagja hazasember -
bar Pettkd Béla személye ennek ellentmondani latszik. Az oklevelet
jegyzoként és éneklékanonokként aldiré Pettkd ugyanis néhany
honappal kordbban, ugyanezen év februarjdban meghdazasodott,
jelen dokumentumhoz hasonl6 elbocsatélevele is ismert, elvileg tehat
hdazas emberként mar nem lehetne a Nagykdptalan tisztségviseldje.
Jelen irat datalasa (,Szent Trudo hitvalld iinnepe utani els6
csiitortokon”) szintén érdekes, ugyanis a VIL. szazadi martir, Szent
Trudo tinnepéhez a valdsagban elég ritkan kelteztek oklevelet.
Papir, barna barsonykotésben, fiiggépecsétje hianyzik.

80 000,-
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60. DMITRI] MENGYELEJEV KOSZONOLEVELE THAN KAROLYNAK

Dmitrij Mengyelejev (1834-1907) orosz kémikus, a periodusos rendszer megalkotdjanak 1900. augusztusaban kelt (a napi keletrél 1d.
alabb), kézzel irt, alairt francia nyelvli koszondlevele Than Karoly (1834-1908) kémikus részére. Mengyelejev megkoszoni magyar
kollégdjanak, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia kiilsé tagjava valasztottak, amelyrdl csak ekkor, augusztus elején értesiilt, mivel
aprilis 6ta hosszabb ideig Parizsban, majd Oroszorszag kozépsé részén tartézkodott és csak nemrég tért vissza Szentpétervarra. Végiil
megkéri Thant, hogy tovabbitsa kdszonetét és jokivansagait az Akadémidnak.

Mengyelejevet az Akadémia 60. nagygytilésén, 1900. majus 4-én valasztottak a IIl. osztaly (Matematikai Tudomanyok Osztalya) kiilsd
tagjava, 31:2 aranyban. Nem véletlen, hogy a koszondlevél cimzettje Than Karoly, ugyanis éppen Than volt az, aki kiilsé tagnak ajanlotta
a periodusos rendszer megalkotdjat, aki - mint ajanlasdban irta — véleménye szerint ,szazadunk egyik legkivalobb természettudomanyi
buvara”.

Bar szamos kiilfoldi tudoméanyos tarsasag és intézet valasztotta tiszteletbeli tagjava Mengyelejevet, liberdlis nézetei miatt az Orosz
Tudoményos Akadémia nem valasztotta tagjai kozé és bar élete végén kétszer is jelolték kémiai Nobel-dijra (1906, 1907), néhany tag
(Peter Klason, Svante Arrhenius) ellenkezésén mult, hogy ezt az elismerést végiil soha nem kapta meg.

»Original Light MIlls” vizjeles papiron, ,Directeur de la chambre centrale des poids et mesures de I'empire de Russie” fejléccel. A levél
érdekessége, hogy a napi kelet a gregorian (aug. 15.) és a julian naptar (aug. 2.) szerint is meg van adva.

A letter in French written by Dmitri Mendeleev to Hungarian chemist Carl von Than, sending his regards to his Hungarian colleague and
giving thanks for electing him as the honorary external member of the Hungarian Academy of Sciences.
2 400 000,-
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61. MATUSKA SZILVESZTER SZABADALMI KERELME
Matuska Szilveszter (1892-1945) tanito, katona, iizér, az 1931-es
biatorbagyi merénylet elkovetdjének autograf levele a Magyar
Szabadalmi Birdsag részére. A vaci fegyhazban életfogytiglanra itélt
Matuska bortonévei alatt kezdte el feltalaloi munkdssagat. A korabeli
napilapok szerint kezdetben nyugtalan és izgaga rab volt, majd
késébb megnyugodott és engedélyt kapott a miszaki tanulmanyainak
folytatasara. Ennek eredményeképpen tobb taldlmanyt is bekiildott
a Magyar Kiralyi Szabadalmi Birosagra, amelyek koziil csak egyet,
az ,0rlisé” nevli taldlmanyat hagytak bejegyeztetni. Hiresebb ¢és
a korabeli sajtdban is figyelmet kapo taldlmanyai kozott volt egy
vonatszerencsétlenségeket megakadalyozo, illetve egy, a vasut
aramositasat segité szerkezet. Jelen levélben Matuska arra kéri a
Szabadalmi Birdsagot, hogy soron kiviil targyaljak két talalmanyat,
az egyik, szintén a vasuthoz kothetd talalmanyat jegyeztessék be.
Az M-1460 szamu, 941-1939 iktatészamu talalmanyon Matuska
egy gézmozodonyok fékezését segité talalmany kivant bejegyzeni,
amelynek a Matutor fantdzianevet adta. Ennek a kérelmét dr.
Hermanyi (Hermann) Erich bird vette be, aki 1936 és 1949 kozott
dolgozott a Szabadalmi Birésagon. A madsik, M-1461-es szamu,
942-1939 iktatdszamu taldlmany egy ujfajta korszovoszeékrol szol,
melyet dr. Séthy Imre bir6 vizsgalt, aki 1934-1949 koz6tt volt ebben
a pozicioban.

Matuska tobb érvet is felvonultatott a kérelem pozitiv elbiralasa
mellett: a tovabbi plagizalastdl vald félelem (a talalméany egy részét
allitasa szerint Schabenszky Le6 mar plagizalta) éppugy motivalta,
mint az, hogy ,meghurcolt csalddom rehabilitatigjat” elémozditsa
és a ,szomoru tragédia” karosultjai is részesedjenek taldlmanyainak
hasznabol. A levélben tobbszor feltlinik Schabenszky Led neve, akit

Matuska plagiummal és nevének bemocskoldsaval vadol. Schabenszky Led szintén feltalald volt, akivel Matuska még Bécsben toltott
ideje alatt ismerkedett meg és kiilonféle tizleteket folytatott. Matuska emlékiratai szerint versenytarsanak tekintette Schabenszkyt és
irigykedett ra, mert tobb taldlmanya volt, mint neki. Schabenszkyt késébb tanuként idézték be Matuska perében, allitasa szerint nem sokkal
a biatorbagyi merénylet el6tt Matuska gyujtozsinort probalt beszerezni nala. Matuska a targyaldason bevallotta, hogy Schabenszky Led
példaja lebegett a szeme elétt, aki gyarosként és jomdodu emberként 6sztonozte Matuskat arra, hogy 6 is ,nagy ember legyen”. A levél tovabbi
érdekessége, hogy Schabenszky mellett megnevezi a ,tobbi Led[t] is”, akit Matuska blintetéperében vadolt személyisége megtorzitasaval.
Itt feltehet6en ,Leo-illuziokra” gondol, amelyek rendszerint visszatérnek tanuvallomasaiban. Ezek alapja egy gyerekkori élmény, amely
szerint egy Led nevi bivész hipnotizalta, és azt a hamis joslatot tltette a filébe, hogy egyszer nagy ember (még akar miniszter) lesz
beldle. Matuska mindvégig hivatkozott egy Ledra, mint blintarsara, és ez a narrativa végigkisérte Matuska életének hatralévé részét, és
eltlinéséig fenntartotta, hogy a ,Ledok” kényszeritették a robbantas végrehajtasara. E dokumentum ennek a jelenségnek egyik késéi példaja.
A dokumentum szerint a kérelmet elfogadtak, azonban a szabadalmak nem lettek bejegyezve, mivel azok nem talalhatok meg a
Szabadalmi K6zlony relevans szamaiban. Kéziratunk rovid, de fontos dokumentuma Magyarorszag leghiresebb terroristajanak feltalaloi
és lelki mikodésérdl. Sali Erika ,,A merénylé grafikai” cimi irdsaban (Historia 1995/7) a kovetkezéképpen fogalmaz Matuska Szilveszter
mivészi és feltalaloi pszichéjérdl: ,Abrak és vazlatok, valosaggal megfestett turbindk, fényszorok, fadgyuk, kukoricamorzsolok, egy
felfokozott allapotban 1évé elme termékei. Munkai mind muvészi, mind pszichiatriai szempontbdl figyelemre méltoak.”

Levélpapir, hatoldalan a szabadalmi birosagnak az ligymenetre vonatkozo bélyegzéivel és feljegyzéseivel.

200 000,-
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62. A KNER NYOMDA FOKONYVELOJE, WAGNER
PETER LEVELE SZi] REZSONEK, KOZMA-EMBLEMAS
LEVELPAPIRON

Gyoma, 1944. julius 11.

Megrazo dokumentum a vészkorszakbol, a Kner nyomdaszcsalad
tagjainak tragikus sorsanak ismeretében.

A levélben a Kner Nyomda fékonyvelGje, egyben a Kner csalad
baratja és bizalmasa, Wagner Péter valaszol Szij Rezsé (1915-2006)
reformatus lelkész, konyvkiadd, konyv-és muivelédéstorténésznek,
miszerint nem tudjak kinyomtatni egy tanulmanyat a gyomai
nyomddban, mivel Kner Imre interndlva van, és nem tudjak melyik
taborban, csaladja pedig elmenekiilt. Arrol is beszamol, hogy a levél
keltekor, juliusban mar nincs tudomasuk arrél, hogy a Kner-csalad
tagjai hol tartozkodnak éppen.

A magyar konyvnyomddszat egyik meghatdrozd intézményét,
a gyomai Kner Nyomdat Kner Izidor alapitotta 1882-ben, melyet
aztan fiai, Kner Endre és Imre igazgattak tovabb apjuk 1935-ben
bekovetkezett halala utan. A masodik vilaghaboru és a holokauszt
azonban az egész csalad és a nyomda sorsat meghatarozta. Kner
Endre 1943-ban tlint el a Don-kanyarban, Imrét pedig a németek
bevonuldsat kovetéen nem sokkal interndltdk 1944. daprilis
5-¢én, el@szor Sarvarra, majd valdszinlileg Auschwitzba vitték,
valdszintleg ott vesztette életét. Elhurcoldsat megel6zéen egy héttel,
marcius 29-én még igy ir baratjanak, Mata Janosnak: ,Mi egyenldre
volnank valahogy, de hogy meddig és hogy, azt nem lehessen tudni.”
A csalad tobbi tagjat, példaul Kner Imre édesanyjat, feleségét, és
lanyat is deportaltak, koziilik csak Zsuzsa lanya tért vissza. Kner
Imre fia, Mihdly, noha élve keriilt haza a munkaszolgalatbol, 1945-
ben dngyilkos lett a csaladjat ért veszteségek miatt. A nyomda és a
csalad emlékét az 1970-ben alapitott muzeum 6rzi, melyet Kner Imre
egykori lakohdzaban alakitottak ki.

Prov.: Szij Rezs6é gytlijteményi gumibélyegzéjével. Ezen tétel
nem szerepelt Borda Lajos Miigyijté magyarok 4., Szij Rezs6
gyljteményét bemutato katalégusaban.

250 000,-
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63. SVED SCHUTZPASS RAOUL WALLENBERG
SZIGNOJAVAL
S0 . Budapest, 1944.
Busacest, Vi.dskai-Gasse 1011.7 ST g I A Kiralyi Svéd Kovetség gépelt levele, amelyben védéutlevelet
T R G biztositanak Dr. Weinberger Elemérné, sziiletett Robitschek Viktoria
T 13k budapesti lakos szamara. A bal als6 sarokban Raoul Wallenberg

ceruzas szignojaval. Feltehetéen a védlevélnek is koszonhetd,
hogy a kedvezményezett tulélte a holokausztot. Dr. Weinberger

Pttt :'_: 8 _:H ? sy : ..--.-:;---:-. Elemérné Robitschek Viktoria Irma (1904-1976), csehorszagi zsidd
e il et ] csaladbol szarmazott (apja, Sigmund Robitschek [1862-7] és anyja,
e i T e Berta Milrad [1866-1921] még Kutna Horaban sziilettek). Férje,

i e T Dr. Weinberger Elemér (1893-1961) {igyvéd, 1928-ban a budapesti
AELKUr 152 TR0/ELn 45,0044 e slabt Cealslatet Textor Kend6gyar Rt. igazgatosagi tagja, 1946-ban nevét Vikarra

adott ki, smelynek érteledben as idegen dllampolgirck as TIE- magyarositotta. Neve 1932-ben keriilt be a hirekbe, ugyanis Bécsben

OEN IETANPOTTERUELT TTOITS BTLEAD- how w3, ¥i.-Sepouae .33 felismert egy szokésben 1éve, Afrikat is megjart okirathamisitot,

:::T..J e e R A e | Engel Jozsefet. Vikar 1961-ben, mig felesége 1976-ban hunyt el,
O e L e s B S e mindketten a Kozma utcai zsidé temetében nyugszanak.

felhaszndife végatt Canek s mad mapos kiadtu. | A véd- vagy menlevelek (Schutzpass/Schutzbrief) Magyarorszagon

=3 a semleges orszagok (elsésorban Svajc, Svédorszag és a Vatikan)

= % ¥ ' | Budapesten maradt képviseletei altal 1944 nyaratdl kezdve kiadott

) ssusiirreseis. | ideiglenes utlevelek, amelyek azt igazoltdk, hogy a személyhez az

o adott allamnak kiilonleges érdekei fliz6dnek, annak védelme alatt

( all. Tizezres nagysagban adtak ki az tldézotteknek ilyen iratokat

| (németiil: Schutzpass), leginkabb zsidoknak, a nyilas hatosdgok
tobbek kozott 10000 svdjci és 4500 svéd védlevél érvényességét
ismerték el. A budapesti zsidoment6 diplomatdk és segitéik talan
leghiresebb alakja Raoul Wallenberg (1912-1947) svéd diplomata
volt, akit a fovaros elfoglaldsa utan az oroszok elhurcoltak.
- Egy masik forras igy ir Raoul Wallenberg humanitarius munkdjarol:
»Az amerikai Haborus Menekiiltiigyi Iroda (War Refugee Board)
megbizdsabol julius 9-én érkezett a svéd delegdciohoz egy svéd magnascsalad tagja, Raoul Wallenberg, kovetségi titkari beosztasban,
kifejezetten a zsidomentés céljabol. Wallenberg kozel 700 védlevelet szignalt, amelyek birtokosait megkisérelte Svédorszagba juttatni.
A Danielsson és Wallenberg altal kiadott védlevelek szdma év végére 5000 darabra rugott. A valdsagban azonban jéval tobb ilyen
véddlevelet adtak ki. Wallenberg az életek mentésére a diplomacidban nem szokvanyos mddszereket alkalmazott: ha kellett, zsarolassal, ha
kellett, fenyegetéssel, megvesztegetéssel ért célt a német vagy magyar szerveknél. A nyilas-idékben az orszagban cikdzé kovetségi titkar
még a novemberi hegyeshalmi deportald ,haldlmenetb6l” is mentett ki védlevéllel embereket. Céljait és eszkozeit a Kiiligyminisztérium
kezdetben erésen furcsallotta, végiil azonban elfogadtak. Munkatdrsai is a védettek koziil kertiltek ki, az iroda alkalmazottainak létszama
tobb szaz fére gyarapodott, de sokszor még igy is nehezen gyézték a munkat.”
A Szélasi-kormany, amely a magyar szuverenitas fikcidjat fenn akarta tartani, fontosnak itélte a semleges dllamok diploméciai missziéinak
mukodését mint a nemzetkozi elismertség jelét, ezért idélegesen (1944. december 20-ig) eltlirte a Schutzpass-szal rendelkezé személyek
védettségét. A védlevéllel rendelkezd személyeket védett hazakba tomoritették, azonban a nyilas fegyveres és rendészeti testiiletek innen
is sok embert elhurcoltak és a Dunédba 16ttek. A Schutzpass alkalmazésa jelenlegi ismereteink szerint Budapestre korlatozodott.
Egy beirt oldal, hajtogatva, a Svéd Kirdlyi Kovetség pecsétjével, az osztalyvezetd és Raoul Wallenberg alairasaval.
Schutzpass document issued in 1944 by the Swedish Embassy in Budapest, Hungary, signed in the left bottom corner by Swedish
diplomat, humanitarian and special envoy Raoul Wallenberg (1912-1945) who helped to survive many Hungarian Jews by issuing such
protective passports during the Holocaust.

500 000,-



64. EMLEKKONYV AZ 1940-ES EVEK NEVES MUVESZEINEK AUTOGRAF BEJEGYZESEIVEL

[Budapest, 1946-1948]. 34 beirt oldal.

Lazar Ilona emlékkonyve, benne a Magyar Mivészeti Tanacs 33 tagjanak neki cimzett bejegyzéseivel, rajzaival, familidris tizeneteivel.
A bejegyzéseket, illusztraciokat készitették tobbek kozott: Kassak Lajos (Szerelmesek c. versének kézirata), Kodaly Zoltan, Kozma Lajos
(ceruzarajz és -bejegyzés), Major Tamas, Kmetty Janos (rajz), Nagy Lajos, Heltai Jend, Bierbauer Virgil, Patzay Pl (satirozott rajz), Kallai
Erné, Illés Endre, Fodor Jozsef, Fischer Jozsef (illusztracio), Zathureczky Ede, Gertscr Viktor, Nagy Lajos, Szabo Ferenc (kotta), Stand
Géza, Zakarias G. Sandor, Veres Sandor (kotta), Granasztoi Pal.

Lazar Ilona a Magyar Miivészeti Tandcs titkarndje és Jardanyi Pal (1920-1966, zeneszerz6) elsé felesége volt, sajnos tébb biografiai adat
nem allt rendelkezéstinkre. Jardanyival feltehet6leg a Magyar Miivészeti Tanacsban ismerkedtek meg, mivel Jardanyi a zenemtivészeti
tagozat tagja volt. Eletutjahoz az emlékkonyv bejegyzései adhatnak tovabbi adalékokat: Zathureczky Ede bejegyzése alapjan egy ponton
a Zenemuvészeti Foéiskola hallgatoja is volt. Az egyetlen, nem 1946-48 kozott irt bejegyzés Szécsi Margittol szarmazik, aki 1988-as
datalassal irja meg bejegyzését “Jardanyinénak”, ami azért is érdekes, mivel Jardanyi Pal és Lazar [lona 1956-ban elvaltak. A bejegyzésekben
a mivészek Lazar llonat gyakran becézve, Cicaként szolitjak meg, nem maradnak el sem kiils6 (“A Muvészeti Tandcs [...] legszebb “Cica”-
janak), sem bels tulajdonsagairol szolé bokok sem (“leghuzgdébb munkatars”).

A Magyar Miivészeti Tandcs életre hivasat a Budapesti Nemzeti Bizottsag hatarozta el a kiilonb6z6é muvészeti agak kozotti egylittmiikodés
megteremtése céljabol, hogy a szellemi ujjaépités munkajat eredményesebben végezhessék. Az elsé ismert jegyzékonyv 1945. februar
16-ardl keletkezett. A Tandacs elnoke Kodaly Zoltan, két alelnoke Kassak Lajos és Szényi Istvan lettek. Keretében hét szaktanacs (irodalmi,
zenemtvészeti, képzémivészeti, épitdmuivészeti, iparmlivészeti, szinmivészeti, filmmiivészeti) 1étezett. A Tandcs 1948 végére mar csak
névleg mikodott, formalis megsziintetését a kormany 1950 februarjaban mondta ki.

Hozzd: Kecskeméti Istvan: Jardanyi Pal. Budapest, 1967. Zenemtikiado Vallalat. 30 + [2]p. Tovabba 3 darab fénykép, rajtuk Lazar Ilona és
(feltehetéen) a Budapesti Miivészeti Tanacs tagjai, és 2 darab levelezdlap, az egyik Kodaly Zoltan autograf kézirasaval, “Kedves Sziami!”
cimzéssel.

Vészonkotésben.

500 000,-
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Grof Széchenyi Istvdn

65. GROF SZECHENYI ISTVAN

Javaslat a magyar kozlekedési ligy rendezésériil - A Jelenkorban
megjelent Ado és két garas - Lovakrul. [Egybekotve].

[Pozsony, 1848. Belnay ny.].

[2] + 134 + [2]p.+ 1 térk.

Széchenyi Magyarorszag kozlekedési iranyelveit fekteti le. 2000
példanyban jelent meg. Széchenyi egyéb elfoglaltsagai miatt csak a
bevezetét irta meg, a javaslatot munkatarsai (tobbek kozott Kovacs
Lajos, Clark Adam és Tasner Antal) készitették. Példanyunk az
egyszinu térképvaltozatot tartalmazza.

Hozzdkotve:

A Jelenkorban megjelent Ado és két garas. Buddn, 1844. Magyar Kir.
Egyetem. [4] + 308p.

A szerz6, a Jelenkor 1843. junius 8-t6l december 31-ig kiadott
szamaiban megjelent cikksorozata konyv alakban. Benniik Széchenyi
erésen kritizdlja Kossuth nézeteit, és sajat addzassal kapcsolatos
elképzeléseit, terveit ismerteti. A késébbi gyUjteményes kiaddsokban
ez a mu nem jelent meg.

Hozzdkéotve:

Lovakrul. Pesten, 1828. Petrozai Trattner J. M. és Karolyi Istvannal.
IV + 6-245p.

A szerzé els6 nyomtatasban megjelent konyve. T6bb kisebb munka
utan ebben foglalja 6ssze a lotenyésztés szinvonalanak emelésével
kapcsolatos javaslatait, koztiik a 1oversenyek rendezésére vonatkozo
elképzeléseit.

Gyonyorl korabeli voros félbor-kotésben. Aranyozott és bordazott
gerinc.

Szentkiralyi: 140., Szentkiralyi: 133., Szentkiralyi: 107.

400 000,-

KEHANY 8EO

66. GROF SZECHENYI ISTVAN

Néhany szo a’ loverseny koriil

Pest, 1838. Heckenast.

gt [4] + errata + 240p. Els6 kiadas.

Az els6 hazai loversenyt 1827-ben rendezték. A kdvetkezd években

a fejlédésnek indult magyar ldsport szamos lekicsinyld kiilfoldi

kritikat kapott. Ezekre valaszul sziiletett meg e munka, kiilonos

tekintettel a Marmont herceg ,Reise durch Ungarn, Siebenbiirgen”

e e cimi muvében megfogalmazottakra, illetve az Orosz Jozsef-

T L szerkesztette Hirnok cimii ujsdgban Pesti Lajos tollabél megjelent

cikkre, melyben a szerz6 hazai loversenyzésrdl, 16tenyésztésrol irta
meg gondolatait.

LOVERSERNY

GROF SZECHENY] ISTVAN

PESTER Poss.: Versenylotenyésztd Nemzeti Vallalat bélyegzdje, Hecknast
""""N-"':T‘::m"mm"“ Gusztav (1811-1878) nyomdész, konyvkereskedd, konyvkiado
bélyegzdje.

Papirkotésben. A gerincen vignetta. Szépen restauralt példany.
Szentkiralyi: 123.

200 000,-
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67. GROF SZECHENYI ISTVAN - DOBRENTEI GABOR
Pesti 16-versenykonyv 1829-re. A 16-versenezés valasztottsaga nevében
irta - -
[Pesten], [1829]. Petrézai Trattner J. M. és Karolyi Istvan
Konyvnyomtatd-Intézetében.
50p. Elsé kiadas.
A ml beszamold az 1829. évi versenyekrél, a kotet végén a
versenyszabalyok ismertetésével.
Flizve, kiaddéi papirboritoban, elsé boritéfedelére nyomtatott
cimfelirattal. A nyomda adatai a borito hatsé lapjara nyomtatva,
melyet Szentkiralyi feltehetéen nem latott. Rendkiviil ritka konyv.
Szentkiralyi: 114.

300 000,-

68. 111. PESTI VERSENREND 1830

Pest, 1830. Petrdzai Trattner Janos. 1p.

Egyleveles apronyomatvany, impresszum alul lent.

Az 1830 junius 1-jén tartott pesti loverseny versenyrendje. A nyom-
tatvany érdekessége, hogy a versenyezteték kozott tobbek kozott
megtalalhatd Széchenyi Istvan, Wesselényi Miklds, Esterhazy Mihaly,
Batthanyi Gustav neve, akik kozlil sokan nemcsak tulajok voltak,
hanem zsokék is. Osszesen 6 futamot tartottak ezen a napon, koztiik
elséként a 3024 méter (1600 pozsonyi 6l) hosszusiagu Nemzeti-
dijat is, amelyen csak magyar tenyésztésii lovak vehettek részt.
1827 ota tartottak Pesten ldversenyt Széchenyi kitart6 munkajanak
koszonhetden, aki angliai utazasa soran hatarozta el, hogy hazankban
is meghonositja a loversenyzés modern formdajat. Errél az 1828-
ban megjelent Lovakrél cimli munkajiaban értekezett (lasd a 65.
tételiinket). Ezzel egylitt parhuzamosan, ahogy a tulajdonosok és
versenyzok listajabol is jol kiolvashato, a magyar versenyldtenyésztés
is elkezd6dott. 1830. junius 11-én, tehat par nappal a verseny utan
alakult meg az Allattenyészté Tarsasag (a korabbi Palyafutasi Tarsasag
tagjaibol).

Rendkiviili ritkasag, arverésen, szakirodalomban nem bukkantunk
nyomara.

Egy levél, felsé részénél kartonra ragasztva.
300 000,-

69. GROF SZECHENYI ISTVAN

Véleményes jelentés a tiszaszabdlyozasi igy fejlédésériil

Pozsony, 1848. Nyomatott Belnay 6rokdseinél.

[2] + 70p.

A Széchenyi neve alatt megjelent mtvet munkatdrsa, Kovdcs
Lajos irta Clark Adam és masok kozremiikodésével. A kényv a
Tisza-szabdlyozds addigi eredményeirél szamol be, és a sziikséges
intézkedésekre is javaslatot tesz.

Prov.: Tarsadalom ¢és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Koényvtara, TIT Kényvtar Budapest.

Aranyozott félpergamen-kotésben, aranyozott cimvignettaval.
Szentkiralyi: 139.

120 000,-
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70. KOSSUTH LAJOS LEVELE SZECHENYI ISTVANNAK

Az 1845. februar 13-an keltezett levélben Kossuth Lajos két ligyben keresi meg a Széchenyi Istvant.
e El6szor is Széchenyit, mint a Gyaralapitd Részvénytarsasag masodelnokét szdlitja meg, amely
tisztséget Batthyanyi kérésére fogadott el 1844 végén, és csak par honapig viselt. A Kossuth-tal
¢és a Védegylettel valo vitdja kovetkeztében politikailag 6sszeférhetetlennek tartotta ezt a poziciot,
ugyanis Kossuth szerette volna a Tarsasagot a Védegylet ald bevonni és ezt - ahogy az egész
Védegyletet - Széchenyi nagyon ellenezte. Kossuth ebben a levélben mindenekel6tt arra kéri
Széchenyit, hogy a Gyaralapitd Tarsasag vegye at a De Poorter féle szovészék muszaki papirjait,
amelynek iratait csatolta ehhez a leveléhez. Dr. Gall Lajos, aki 1844-45-ben Kossuth megbizasabdl
négy honapos utat tett Belgiumban, és ott targyalt De Poorterrel, firadalmas munkaval el6készitette
az lizletet ¢és a taldlmany magyarorszagi meghonositasat. Kossuth nagy figyelmet forditott a
magyar iparosodds elésegitésére, és nagy izgalommal varta ennek a szov6széknek az elterjedését,
tobb cikket, levelet és vitairatot is irt az ligyben. A szov6szék valdban at is keriilt az orszagba és

habar mérsékelten, de mégis forradalmasitotta a magyar textilipart. Kossuth siirgeti Széchenyit a

taldlmany megvételére, azonban feltehet6en elutasito valaszt kapott, mivel mdjusban még mindig

a szovOszék megvasarlasa mellett érvelt a Hetilapban.

A levél masodik részében Kossuth sajnalatat fejezi ki Széchenyinek, hogy félreértette ,Gancz A. ligye” érdekében irt szavait. Ganz
Abrahamrol (1814-1867) van szo, aki tanulééveit Magyarorszagon toltitte és 1844-ben itt alapitott 6ntddét, amely késébb a hires
Ganz Vallalatta nétte ki magat. Az ligy, amelyet Kossuth emlit, Ganz 6ntodéjének rossz helyzete, ugyanis az Széchenyi kézbenjarasa
nyoman nem kapott nyersanyagot a mikddéshez. Ganz a Jozsef Hengermalomban dolgozott kdzel négy évig, és miutan ott felfuttatta
a hegermalomi 6ntodét, kilépett, és sajat gyarat alapitott. Széchenyi nem helyeselte, hogy egy konkurens 6ntdde alakult az orszagban,
igy személyesen tiltotta meg, hogy Ganz az Obudai hajogyarbol szenet kapjon. Ganz hiaba kereste Széchenyit, nem kapott vélaszt,
és e sikertelen megkeresés utdn Kossuth-hoz fordult. Kossuth egy februar 11-én keltezett levélben felkereste Széchenyit ezzel a
problémaval, és arra kérte, hogy tisztdzza magat, kiilénben az ligy a Védegylet valasztmanyi igazgatdsaga elé keriil, ami egyet jelentett
a nyilvanossaggal. Széchenyi masnap roviden, goromban és ridegen valaszolt: hogy képzeli Kossuth, hogy kétségbe vonja hazafiassagat
és amugy sem érdekli, ha Kossuth jelentést tesz az tigyben. Leveliink Kossuth erre adott valaszat tartalmazza, hangvétele békiilékeny
és tisztelettudd: ,nagyon sajnalom, hogy méltésagod azon kozlést, mellyet csupdn tisztelet ’s illedelem kotelességébdl tettem, nem illy
értelemben venni méltéztatott.” Majd tovdbb szabadkozik, hogy ,gondoltam, illedelmi kotelességet teljesitek” és, hogy csupan Ganz
panaszat kivanja tolmacsolni, mielétt az nyilvdnos utra terelédne. Széchenyi kés6bb beldtta, hogy tul messzire ment, és enyhitett a
Ganz-zal szemben tanusitott szigoran, igy az nyersanyagokhoz és munkahoz jutott. Nem sokkal kés6bb még a Lanchidhoz is szallithatott
ontottvas alkatrészeket, Kossuth pedig 6t ingyenes Ganz-hirdetést helyezett el lapjaban.

Leveliink egyarant fontos és érdekes dokumentuma a magyar ipartoérténetnek, valamint Kossuth és Széchenyi kozismerten viharos
kapcsolatanak.

Levélpapir, tollal irva, hajtogatva, Kossuth autograf irdsa és alairdsa.

1 600 000,-
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71. WESSELENYI MIKLOS LEVELE SZECHENYI ISTVANHOZ
Wesselényi Miklos (1796-1850) levele Széchenyi Istvanhoz, amelyben anyja, nagyatadi Cserey

'I'-......_...._._n._..on-.-.-..aq —
el -...n.-----

Ilona haldlardl értesiti (Zsibo, 1831. december 26.). A levél térzsszovege nyomtatott, voltaképpen

egy gyaszjelentés, viszont a megszolitas (,Kedves Baratom!”) és az elkoszonés (,baratod: Wesselényi

Miklds”) Wesselényi sajat kézirasaval, ezen feliil egy helyen Wesselényi altal beirt résszel, valamint

a nyomtatott szoveghen néhany apro kézirasos javitassal.

A levélbél kidertil, hogy anyja ,, 16 napig tartott tiid6 kelevénybdl szarmazott nyavalya” (vagyis
tid6gyulladas) kovetkeztében hunyt el december 16-an délutan 1 orakor, 77 évesen. A nyomtatott
szoveg formalis jellege ellenére is figyelemreméltd, hogy Wesselényi szavai harmonikus anya-fiu

kapcsolatrol tanuskodnak, lathatd 6szinteséggel vall elhunyt anyjardl, még ha ez nem is konnyti:

Bt S ,Vvérzé sebeimet irasom minden betiijével marczongolom”. Ez nem pusztan formalitds, Cserey és

fia kozott valéban szoros kapcsolat volt, ahogy Trécsanyi Zsolt, Wesselényi monografusa irja,
Wesselényi anyja haldla utan ,napokon at alig van maganal: nem eszik, nem alszik, félnapokra az

erdékre rohan kdborolni, anyja gydszjelentését is csak december 26-dn, egy héttel a temetés utan
fogalmazza meg. De még jo masfél-két évvel kés6bb is ugy gondol vissza anyja halalara, mint

—

amivel elszakadt a maganélet utolsd lanca is, amely a foldhoz kototte; csak hazdja boldogsaga s

az emberiség ligye koti az élethez”.

A levél masodik felében Wesselényi felidézi anyja és apja fiatalkori hanyattatdsait: a hazassaguk
koriili nehézségeket (Wesselényi reformatus, mig Cserey eredetileg romai katolikus volt), anyja reformatus hitre térését, ami a korszakban
szintén nagy ellenkezést valtott ki, valamint apja kufsteini raboskoddsat, amely az idédsebb Wesselényi politikai palyafutdsdnak voltaképpeni
alapjaul szolgalt. A tarsadalmi-kozéleti bonyodalmakat rdaddsul csaladi tragédidk sora is tetézte: a fiatal par tobb gyermekét is koran
elveszitette ezekben az években, amelyrdl a gyaszlevél szintén beszamol. A gyaszold fiu felidézi ezen kiviil anyja helytallasat apja
1809-ben bekdvetkezett haldla utan és kiilondsen, ami ifj. Wesselényi Miklos nevelését illeti. Mindezek jelentésége azért is kiilonosen fontos,
mivel sziileinek fiatalkori és késébbi hanyattatdsai, az udvarral szembeni sérelmeik nagyban befolyasoltak a fiatalabbik Wesselényi politikai
vilagnézetét, vilagképének alakuldsat.

A csalddi vonatkozdsok mellett jelen levél a cimzett szempontjabdl is érdekes: Wesselényi és Széchenyi Istvan kapcsolata jol dokumentalt:
kettejiik viszonyat az 1820-as évek mdasodik felétél szdmos nézeteltérés terhelte, ez épp ezidétajt, 1831 soran fordul élesebbre,
kifejezetten politikai-taktikai természettire (Trocsanyi Zsolt megfogalmazasaban: ,a kormannyal, a miveletlen megyei nemesség nélkiil
- vagy nem bizni a kormanyban, s a megyei nemességre tdmaszkodva elérni annyit, amennyit ez még tamogat”). A kettejiikk kozotti
nézeteltérés rdadasul éppen akkor jutott csucspontjara, amikor Wesselényi anyja mar haldlos beteg: Széchenyi december 5-i vadaskodo
hangvétell levelét tehat kiilondsen érzékeny idészakban kapta kézhez. Wesselényi és Széchenyi baratsagat sajatos modon épp Cserey
[lona haldla allitja helyre, vagy legalabbis mérséklédik a kettejiik kozotti ellentét, Cserey haldlhirére Széchenyi januar eleji levelében
mar békiilékenyebb hangvételt {itott meg. Wesselényi pedig anyja haldla utdn nem maradt huzamosabb ideig Zsibén, hanem honapokat
toltott Magyarorszagon, igy tobb ideje és lehetésége nyilt egylittmikddni Széchenyivel és belefolyni a politikai életbe, amely Széchenyi
meglatasa szerint mar olyan régen esedékes volt.

Jelen levél tehat Wesselényi életének mind csaladi, mind politikai szempontbdl jelentés pillanatara vilagit ra.

Két oldal, vékony fekete keretezéssel, nyomtatott szoveg, Wesselényi kézzel irt kiegészitéseivel és javitasaival. A kiilzetén Wesselényi
kézirasos cimzésével: ,Méltosagos Széchenyi Istvan Urnak. Pesten”, valamint Wesselényi fekete viaszba nyomott gytirtspecsétjével.

800 000,-
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Régi magyar kényvtdr

72. PELBARTUS DE THEMESWAR [TEMESVARI PELBART]
Stellarium Corone benedicte Marie virginis i(n) laude(m) eius pro singulis prediocatio(n)ibus elega(n)tissime coaptatum
[Basel], [1497-1499]. [Jacob Wolff].
[456]p.
A szerz6 a Magyarorszagon a XV-XVI. szdzad forduldjan viragzo obszervans ferences mozgalom irodalomtorténeti szempontbol
kiemelked6 jelentGségii alakja tanitvanyaval, Laskai Osvattal egyiitt (lasd 74. szamu tételiinket a katalogusban). A késé kozépkor kiforrott
miuveltségét hordozo magyar prédikacios irodalom altaluk foglalta el végérvényesen a helyét az eurdpai keresztény koztudatban. Temesvari
olyan prédikaciomintakat alkotott, amelyek alapjan a papok - kiilonb6z6 muveltségi hallgatdsag szamara is megfelel - szentbeszédet
tudtak Osszeallitani. Bar latinul irt, célja az volt, hogy beszédei a latin szovegek felhasznalasaval magyarul is elhangozhassanak. Miivei
egész Eurdpdaban elterjedtek, és mivel a gyakorlatban is jol hasznalhaténak bizonyultak, szamos kiadast értek meg egészen a XVI. szdzad
kozepéig: a magyarorszagi szerzeteshdzak, apacakolostorok sokat forditottak és mdasoltdk munkait, a magyar nyelvi kdédexek nagy
része az 6 muiveinek forditasa. Temérdek legenda az 6 beszédeibdl keriilt be nyelvemlékeink soraba. Temesvari Pelbart élete nagy részét
a budai, illetve a pesti ferences rendhazban t6ltotte, életét a teoldgiai studiumoknak, irasnak és prédikalasnak szentelte.
A hely és év megjel6lése nélkiil megjelent kiadvanyt a British Museum katalégusa Jacob Wolff de Pfortzheim 1497-1499 kozott készitett
kiadvanyai kozé sorolta, ezt a legujabb kutatasok is meger6sitik. Feltiing, hogy ez az egyetlen bazeli nyomtatvany Pelbart kiadvanyai
kozott. Egyes kutatok véleménye szerint valdjaban ez hagyta el elséként a sajtot, és épp ez alapjan figyelt fel az augsburgi Johannes
Rynmann (Temesvari Pelbart és Laskai Osvat legtobb mtivének kiaddja) a magyar szerzére, s kereste fel a pesti ferenceseket.
Nagyon ritka kényv. Példanyunk a legritkdabb Pelbart-kiadas. (A Borda Antikvarium katalégusaban sem szerepelt.) Tudomasunk szerint
nemzetkozi kereskedelmi forgalomban is csak ez a példany fordult elé az elmult évtizedekben.
Modern muvészi pergamenkdtésben, kartontokban.
GW M30564.; CIH 2559.; RMK III 76.; Borda-Borsa 2.

3 000 000,-




Kozponti Antikvarium * 67

73. PELBARTUS DE THEMESWAR [TEMESVARI PELBART]

Sermones Pomerii fratris

Hagenau, 1501. Henricus Gran.

[263] lev. Példanyunkbol 15 levél hianyzik (D4-7, E5-8, G4-8, 16, K1).

Temesvari Pelbart a Stellarium sikere utdn latott hozza az egyhdzi év linnepeire szant prédikacios gyljteményének megirasahoz, amelynek
a Pomerium, vagyis Gylimolcsoskert cimet adta, mert ,miképpen a gyiimolcsosben kiilonb6z6 nemt terméfak, gytimolesok és viragok
vannak, ugy ebben ... is sokféle prédikaciok”. A md anyagat - a romai misekonyv szerkezetét némileg modositva — harom részre osztotta:
a ,Sermones de sanctis” a szentekrdl szdlo, a ,Sermones de tempore” a vasar- és tinnepnapokra irt, mig a ,Sermones quadragesimales”
a nagybojti idészakra szant beszédeket tartalmazza. Irodalmi igénnyel megirt szovegeihez a népszerd legenda- és példagytijtemények
és az egyhazatyak irasai mellett felhasznalta a gorog és latin klasszikusokat, tovabba az okori héber és arab irok miveit is, beleszéve
a magyar szentek legendait, tovabba a magyar népmesék és mondavilag elemeit.

Javitott gotikus borkotésben, szuragas nyomaival. Mindkét tablat és a gerincet vakvonalak tagoljak. Az elétablan felil ,S. pomerij Dei”
felirat, korben rozetta diszités, a k6zépsé mezdében granatalmaviraggal kitoltott ruta-inda diszités lathato. A rozettakkal ékesitett hatso
tabla kozépsé mezejét andraskeresztet formazé vakvonalak osztjak tovabbi négy részre. A gerincet 6t borda tagolja, minden mezGébe
két-két rozsa kertilt. Az el6- és a hattablat réz sarok- és koldokveret, valamint csatok egészitik ki. Tobb levélen szoveget is érintd
hidnnyal. A hatsd tablan a sarokveretek potoltak.

RMK III 95.; Borda-Borsa 27B.; VD 16 P 1180.; BNH Cat P 232.

800 000.-
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74. [OSWALDUS DE LASKO]

Quadragesimale Gemma fidei intitulatum tractatus de sacrosancta orthodoxaque fide catholica: compilatum per quendam fratrem
Hungarum ordinis Minorum de observantia ex conventu Pesthiensi

Hagenau, 1507 die vero sexta mensis Junii. Joannes Rynman, Henricus Gran ny.

[594]p.

Egyetlen kiadas. Az 1506-ban irodott prédikacio-gytjteménybdl csak a bojti rész késziilt el, a 71 beszéd logikus rendben Gsszeallitott
értekezések sorozata, amelyet Laskai Osvat rendtarsai kérésére irt, hogy a korban népszerd tévtanokkal szemben kénnyen allast tudjanak
foglalni a szertartasok soran is. Emellett a miiben az aktualis torténelmi eseményekre is kitér, a 33. prédikacié szovegében példaul az
Oszman Birodalomrol, és a Magyarorszagra veszélyt jelentd terjeszkedésérél is szot ejt.

Temesvari Pelbart tanitvanya, Laskai Osvat ferences minorita szerzetes, a pesti konvent fénoke, vikarius, hitszénok, a XV-XVI. szazad
fordulojanak kiemelked$ irodalomtorténeti alakja. Laskai 1497-ben lett a magyarorszagi ferences rendtartomany fénoke. Ebben a
tisztségében kertlt kapcsolatba az elsé mai értelemben vett németorszagi kiadoval, a hagenaui Johann Rynmannal. Egy kivételével az
Osszes mive az 6 kiadasaban jelent meg, ahogyan mesterének, Temesvari Pelbartnak is legtobb munkdjat Rynmann adta ki. Mindketten
Rynmannak készonhet6en lettek hosszu ideig Eurdpa-szerte ismertek, és a kiilfoldon legtobbet kiadott hazai szerz6k. Személyét — Pelbart
tanitvanyaként és annak ,Rosarium” cimd prédikaciogylijteményének befejezdjeként — a szakirodalom évszazadokon at 6sszemosta
rendtarsaval, részben amiatt is, mivel Laskai munkain csupan annyi volt feltiintetve, hogy szerzdjiik a pesti ferences rendhéz lakédja.
Korabbi arveréstinkon is (160.) szerepelt Laskai miivének egy masik példanya.

Korabeli, gorgetékkel és egyesbélyegzékkel préselt, harom bordara flizott egészbOr-kotésben, az elsé kotéstabla felsé részébe a cim
kezdGszava préselve. Gerincén és a kotéstablak szélein kisebb sériilések, a kapcsok hianyoznak. A tabldk és a levelek a konyv koraval
aranyos modon sériiltek, viseletesek. Kotéstorténeti kuriézum.

RMK 1II 141., BNH Cat O 241., VD 16 O 1421.

3 000 000,-
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75. PELBARTUS DE THEMESWAR [TEMESVARI PELBART]

Sermones Pomerii de sanctis hyemales et estivales.

Lugduni [Lyon], 1514. VL. 3. Impressa... per Bernardus Lescuyer, impensis Johannis Koberger.

[576]p. Hozzdkotve: Pomerium Sermonum Quadragesimalium (Lugduni, 1514. VII. 26. Impressa... per Bernardus Lescuyer, impens
Johannis Koberger.)

[184]p., a kolofon alatt dekorativ nyomdaszjelvénnyel.

Temesvari Pelbart a Stellarium sikere utan latott hozza az egyhazi év tinnepeire szant prédikacids gyljteményének megirasahoz, amelynek
a Pomerium, vagyis Gytiimolcsoskert cimet adta, mert ,miképpen a gytimolcsdsben kiilonb6z6é nemu term6fak, gytimolesok és viragok
vannak, ugy ebben ... is sokféle prédikaciok”. A ml anyagdt - a rémai misekdnyv szerkezetét némileg mdodositva — harom részre osztotta:
a ,Sermones de sanctis” a szentekrél sz6lo, a ,Sermones de tempore” a vasar- és iinnepnapokra irt, mig a ,Sermones quadragesimales” a
nagybdjti id6szakra szant beszédeket tartalmazza. Irodalmi igénnyel megirt szévegeihez a népszert legenda- és példagytjtemények és az
egyhazatyak irasai mellett felhaszndlta a gorog és latin klasszikusokat, tovabba az okori héber és arab irok muveit is, beleszéve a magyar
szentek legendait, tovabba a magyar népmesék és mondavilag elemeit. Anton Koberger (majd halala utan unokatestvére, Hans is) szamos
Pelbart muivet adott ki. Gyakran mas nyomdakat is foglalkoztatott, igy Pelbart beszédeit Lyonban is kinyomtatta, el6bb 1509-ben, majd
1514-ben is. Valdszintleg a nyomda Koberger lyoni fidkja volt, el6bb Jacques Sacon, kés6bb Lescuyer vezetése alatt.

Négy bordara flizott fatablara vont korabeli gorgeté diszitéses, vaknyomasos disznobér kotésben. Nagyon jo allapotban, a csatok
hidnyoznak.

RMK IIT 191; RMK III 193

600 000.-
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76. BONFINI[US], ANTONI[US]-[SAMBUCUS, JOHANNES]
Rerum Ungaricarum Decades Quator, Cum Dimidia.

[Bazel] Basileae, 1568. Opporinus.

11 + [1] + 923 + [15]p. T6bb helyiitt hibas lapszamozas.

Elsé teljes kiadas. A nagy hirt filologus ¢és kirdlyi historikus
Zsamboky Janos az idékozben elkallddott kéziratokat felkutatta, az
1543-as bazeli elsé kiadds szovegéhez hozziillesztette a hidnyzd
negyedik tizedet, valamint az 6tédik dekad elkésziilt elsé felét. Ezen
feliil kiegészitette a szoveget 1496-t61 koraig ¢s mas szerzék miivével
boviti. Legjelentésebbek az Eger 1552. évi ostromarol, a szigeti
veszedelemrdl, Temesvar elestérdl, és a Tokaj 1565-ben Schwendi
Lazar altal tortént elfoglalasarol irtak, Tinddi kronikajanak forditasa,
valamint Brodarics Istvan leirdsa a mohacsi vészrél.

A cimlapon szamos possessori bejegyzés.

Korabeli, fatdblara vont, vaknyomasos, erésen sériilt bérkétésben,
a kotés a gerincén és a hatso tablan hidnyos. A flizés feszes tartasu.
Koranak megfeleléen barnult lapokkal, bedzasnyomokkal.

RMK IIL. 570. Apponyi 1823. VD-16 B 6594. BNHCat. B 791. Ballagi
Bp. 707. Borda 6998.

1 100 000,-

77. CALEPINUS, AMBROSIUS
Dictionarium undecim linguarum... Respondent autem Latinis
vocabulis Hebraica, Graeca, Gallica, Italica, Germanica, Belgica,
Hispanica, Polonica, Ungarica, Anglica..
Basileae, [1590]. Per Sebastianum Henricpetri.
[8] + 1655 + 316 + [2]p.
A szerz6 agostonos szerzetes volt. Szotdra 1502-ben latott elészor
napvilagot. Magyar értelmezéssel elsé izben az 1585-0s, tiznyelvl
valtozatban taldlkozunk. Ez az els6 tizenegynyelvli kiadasa.
,Tobbezer magyar szavaval messze feliilmulta az addig kiadott
szdjegyzékeket, a kés6bbi magyar szotdrirodalom forrasa lett.
A magyar értelmezés szerzésége koriili vitak eredményeként Szily
elmélete keriilt elfogaddsra, miszerint Laskai Csokas Péter és két
Wittenbergben tanulé magyar diak munkaja.” (Borda: 6428.)
Szamos lapon tintaval beirt aldahuzasok, jegyzetek talalhatok. A cimlap
enyhén sériilt.
Restauralt példany. Korabeli, borddzott, aranyozott gerinct, fatdblara
vont bdrkotésben. Potolt csatokkal.
RMNy 638., RMK I 231.

400 000,-
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78. [CALVIN, JEAN] CALVINUS JANOS
Az Keresztyeni Religiora Es Igaz Hitre Valo Tanitas. Mellyet deakul irt - ... Magyar nyelvre forditott (Szenczi) Molnar Albert.
Hanovia [Hanau], 1624. Aubrius Daniel s’ David és Sleikius Kelemen.
[23]lev. + 43 + errata + 1538 [recte 1532] + [34]p. Hianyos: hét levél sériilt, szoveg veszteség. Az 505-506; 1083-1084;1207-1208; 1237-
1240; 1425-1426; 1441-1442 oldalalak, illetve az index 5. levele teljesen hianyoznak.
A kalvinizmus teoldgiai tanitdsat tartalmazo alapvetd, dsszefoglalo irdsnak, Kalvin fémivének, a Christianae religionis institutio-nak
(Basel, 1536) elsé6 magyar forditasa. Kalvin alkotiasa megjelenését kovetGen hamarosan az eurdpai szellemi élet egyik kozponti és még
sokaig hatd szellemi tényezdje lett. Rovid idén belil nyolc atdolgozott kiadast ért meg, végleges formaja 1559-ben jelent meg. A szerzé
életében még egy, haldla utan, a XVI. szazadban ujabb 10, a XVII. szazadban pedig tovabbi 15 latin kiadasa latott napvilagot. Igen
hamar leforditottak a legtobb nyelvre, ahol a reformaci6 kalvini iranyzata teret hdditott. A magyar atiiltetés viszonylag kés6n sziiletett
meg Szenczi Molndr Albert egyik legnagyobb szabasu munkdjaként. A komoly vallalkozdshoz Bethlen Gébor erdélyi fejedelem és
Rékoczi Gyorgy kivansagara és tamogatasaval latott hozzd az 1610-es évek végén Oppenheimben, mint utdszavaban maga is leirja:
sinséges allapatban, holott az veszedelemkor keményen megsanyargattatvan és konyveimtél megvalva, minden marhacskanktul
megfosztatvan...”. Munkajat a két magyar féuron kiviil V. Frigyes pfalzi valasztofejedelem, Moric, hesseni tartomanygrof, valamint
nagyszombati és sdrospataki polgarok tdmogattdk. Elkésziltérél mar Heidelbergben, 1620 augusztusdban tuddsitja a kovetkezé évben
megjelent ,Imadsagos Konyveczke” olvasoit. Miutan a varost a csaszariak feldultak, Hanauba telepiilt at. 1623 telén végre hozzakezdtek
a mar régen elkésziilt kézirat nyomtatasahoz, amelyet 1624 marciusaban fejeztek be. A kiadas koltségeit Daniel és David Aubry, valamint
Klemens Schleich, korabban Frankfurtban mikédé konyvkereskedék vallaltdk magukra. A forditas legfébb erénye, hogy a XVI. szazadi
magyar nyelvi teoldgiai irodalom erényeit és hagyomanyat felhasznalva, a legmagasabb szinvonalu magyar nyelvi teologus-prézat
képviseli. Szenczi forditéi elvei, mddszerei befolyast gyakoroltak a kor miforditdira, a szoveg alapjat képezte a kovetkezé korok
reformatus teolégiai miinyelvének.
Sériilt, XIX. szdzadi aranyozott, bordazott gerincli bérkotésben. A gerincen szakaddsok és szuragasnyomok taldlhatok. Tobb levél
restaurdlva van.
RMK I 540., RMNY 1308.

500 000,-
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79. SZENT BIBLIA. AZ EGESZ KERESZTYENSEGBEN
BEVOTT REGI DEAK BOTUBOL MAGYARRA
FORDITOTTA A JESUS-ALATT VITEZKEDO TARSASAG-
BELI NAGY-SZOMBATI KALDI GYORGY PAP.

Béchben, 1626. Formika Maté.

800p. + 801-818 [levelenként szamozva] + 819-1176p. + [32] + 44 + 1p.
Folio. Az els6 teljes magyar nyelvi katolikus bibliaforditas els6
kiadasa. Forditoja Kaldi Gyorgy jezsuita hitszonok és szentirasfordito.
A bibliaforditds munkdjat 1605-ben Pazmdny Péter felszdlitasara
kezdte és elsG kéziratat, feltehetéen korabbi forditaskisérletek
felhasznalasaval két év alatt készitette el. A végleges valtozat Pazmany,
Bethlen Gabor, a bécsi kincstar és masok anyagi tamogatasaval jelent
meg. Az elsé katolikus Biblia tébbszor megujitott szovegeébdl vették
a legujabb iddkig a katolikus istentisztelet hivatalos szentirasi
szakaszait, perikopait.

Kiadoi disznobér-kotésben, a csatok hidnyzonak. Cimlap sériilt.
A konyvtesten alul kozépen bedzds nyomaival. Néhol ceruzas
bejegyzés.

RMNY 1352.; RMK I. 551.

600 000,-
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80. PAZMANY PETER
% A setet haynal-csillag-utan budoso luteristak vezetéje. Mely utba
fi;:fjﬂﬁﬁt? : igazittya a’ Vittebergai Academidnak Fridericus Balduinus altal
G TR ATAE 14 ki-bocsétot feleletit a” Kalauzra.
by b sy e [Bécs] Bechben, 1627. Formica Mate.
bt et i [2] + 481 + [5]p. Els6 kiadds. Negyedrét.

L

A cimlap diszes fametszet keretben, a hatoldalon IHS-embléma.

| PAEMANT FETER [

Bfpope Erfrbies s 1 i A katolikus vitairat valasz a Pazmany legjelentésebb miivét, a
i Kalauzt (RMNY 1059) ért biralatokra, melyeket a magyarorszagi
evangélikusok biztatdsara Fridericus Balduinus fogalmazott meg

BuyoTearts
BECHBEN NEOLBRIAL . . . P N ,

e Phosporus veri catholicismi cimi kotetében (1626).
FoLMicd MIETE 3

Kivételes és ritka provenienciaju, biblofil példany.
Egykoron Todoreszku Gyula és neje Horvath Aranka gytjteménybe

tartozott. Todoreszku Gyula elsésorban az 1711 el6tti magyar

nyomtatvanyokat gyujtotte, unikumokban gazdag konyvtara
ozvegye adomdnyaként keriilt nemzeti konyvtarunkba. Todoreszku
igazi bibliofil volt, a ritkasag és a becs mellett fontosnak tartotta az esztétikumot, melyrdl igy nyilatkozott: ,az amatér dolgainak szépnek is
kell lenniiik. A példinynak maganak, nemcsak a kétésnek. Am éppen a magyar és magyarorszagi nyomtatvanyok kézt nehéz szép példényt
talalni, és ha csak szépet akarnank gyujteni, csak kevésre tehetnénk szert.”

A ritkasagokra a bibliofil kontost féként a kiilonc autodidakta ezermester, iro, bibliografus, grafikus, festd, konyvrestaurator és
kényvkoté Akantisz Viktor készitette. Galamb Jozsef, Jaschick Almos, de Gottermayer vagy Weichner Géza mellett Akantisz 1900-t6l
fogva kapcsolddott be a Todoreszku-konyvtar fejlesztésébe. 1910-ban lett Todoreszku allandd alkalmazasaban allé békeziien megfizetett
restaurator ¢és konyvkoto. Haldla utdn 1922-ben 6 készitette el a gyljtemény nyomtatasban is megjelent katalogusat. Tételiink ezen
jegyzék 558 szama alatt jelzett masodpéldany. Valdszintleg ezért kertilhetett ki a nemzeti konyvtar allomanyabol, negligalva az eredeti
adomanyozo6 kikotését a gyljtemény egyben tartadsara vonatkozolag.

Prov.: ,Dr. Todoreszku Gyula és neje Horvath Aranka konyvtdra” gumibélyegzd, illetve Nemzeti Muzeum Széchenyi Konyvtaranak
atengedett masodpéldanya.

A cimlapon korabeli névbejegyzést eltiinteté apro hidny, feliil erésen koriilvagva. Beliil szép tiszta, remek példany.

XX. szazad eleji, diszes, vaknyomasos bdérkdtésben. A vaknyomassal keretezett tiikdrben a sarkokon magyaros virdagmotivumok, kézépiitt
hasonld disz. Jelzeten, vélhetéleg Akantisz Viktor munkdja. Aranyozott cimvignettaval, vaknyomasos gerinccel. Marvanymintas festett
el6zéklapokkal. Voros élmetszéssel.

RMNy 1376.; RMK I 558.

2 000 000,-
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81. [KOMAROMI CSIPKES GYORGY] GEOGRIO CSIPKES
COMARINO
Schola haebraica
[Utrecht], 1654. Trajecti ad Rhenum typ. Gisberti a Zyll,.
[20] + 168 + [12]p.
Csipkés Gyorgy hires héber nyelvtana még Utrechtben jelent meg.
A konyv elején, mindjart az ,Epistola dedicatoria” utan Alista
Jakab héber nyelvii iidvozl verse talalhaté. Erdekessége, hogy a
grammatika a szintaxissal még nem foglalkozik. A nyelvtankényv
terjedelme csak a 128. oldalig tart, utdna fiiggelékként 40 oldalon
Komaromi Csipkés debreceni székfoglalo eléadasa olvashato. A szerzé
debreceni kotédését mutatja az is, hogy a cimlapon Debrecen
varos tanacsanak ajanlja a konyvet. Csipkés 1653 augusztus 8-an
itt tartotta meg székfoglald beszédét, és ahol néhany évig a keleti
nyelvek és a bolcsészet tandra volt.
Fekete és szinezett nyomat, diszes fametszet a cimlapon. Az inicialék
szintén szépen kidolgozott fametszetek.
A cimlapon possessori bejegyzések.
Korabeli diszes borkotésben. A gerincnél sériilt.
RMK III 1904

120 000,-

82. [HEYDEN, SEBALD] HAYDEN, SEB.

Formulae Puerilium Colloquiorum Latina, Bohemica, & Germanica,
lingua...

[Leutschoviae] Lécse, 1655. Typis Laurentii Breweri.

48 sztl. lev.

Alapvet6 tarsalgasi szotar latin-német-cseh nyelven.

Az eredetileg latin-német alapvetdé tarsalgasi szotarat (szo szerint
forditva: ,gyermeki beszélgetéseket”) Heyden Sebald adta ki 1527-t6l,
amely egybdl nagy népszertségre tett szert. 1531-ben Krakkoban
is kiadta latin, német, lengyel és magyar szoveggel, melyet sok
egyetemen hasznaltak didkok és professzorok (RMK I 2).

Késébb a szotdrat tobb nyelvvel is kibdvitették a kiilonb6zé
nyelvteriileteken, igy szililetett meg Sebald munkaja alapjan ez a latin-
német-cseh haromnyelvii szotar is, melyet Joannes Vopatovinus,
vagyis Jan Vopatovsky készitett a XVI. szazad folyaman. A szdtarban
megtaldlhatjuk tobbek kozott a legalapvet6bb koszonési formakat
napszakokra osztva, leggyakoribb hétkéznapi mondatokat és kérdéseket.
Prov.: Kirdlyi Magyar Természettudomdnyi Tarsulat Konyvtara és
utdda, a TIT Konyvtaranak pecsétjei.

[zléses kartonkdtésben. A cimlapon leltari szamok, a lapok enyhén
foltosak.

RMK 1T 829

120 000,-
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83. [CZEGLEDI ISTVAN]
Siralmas szardndoki jarasbol, csak nem régen haza érkezet Malach
doktornak; Néhai napkor el-hagyot, s’ kicsinységében véle egygytit
oskolaztatott, Melach tudos barattyaval valo paj=tarsi szobeszede
[Sarospatak], 1659. [typ. principis, Rosnyai].
24 + [8] + 301 [recte 302] + [2]p.
Reformatus hitvitdzo irat. Tartalmat részletesen ismertette M. Nagy
Istvan (Czeglédi Istvan polemikus ir6 a XVIIL. szazadban. Kolozsvar
1899). A cimlapon korzetekbdél allo szedett keret. A szoveggel egytitt
nyomtatott belsé cimlap arra utalhat, hogy a mu toérzsrészének
készitésekor Czeglédi még nem talalt mecénast. Bocskai Istvan
Zemplén féispanja utolag vallalkozhatott erre a szerepre, igy uj,
diszesebb cimlap kertlt a kotet élére. 24 oldalas ajanldsaban igen
érdekes genealogiai-torténeti értekezés olvashato a Bocskai csaladrol
(benne a Katona Jozsef Bank banja altal ismertté valt Mic banrol),
illetve Istvanffy Miklos alapjan targyalja a Bocskai-szabadsagharc
torténetét, erésen kritizalva forrdsa szemléletét.
Egyszerti XVIII. szdzadi papirkotésben, pirosan festett lapszélekkel.
Stabil tartasu, teljes példany. Azasnyomokkal, korabeli kézirasos
bejegyzésekkel.
RMNY 2869, RMK I 946.

320 000,-

84. APAFI MIHALY
Marcus Fridericus Wendelinusnak, a keresztyen isteni tudomanyrol
irott ket konyvei...
Kolozsvar, 1674. Veresegy-Hazi Szentyel Mihaly.
[24] + 10012 [recte 982] + [20]p.
Apafi Mihaly (1632-1690) Wendelinus miivét nemcsak magyarra
forditotta, de egy Onéletrajzi elemekkel gazdagitott elészoval is
ellatta. Wendelinus a zerbsti (Anhalti hercegség) gimnazium tanara
volt, reformatus teologusként irt logika és politika-tankonyvet,
csillagaszati kézikonyvet és természetesen a bolcselet és teoldgia
képezte munkassaganak derékhadat. A Systema theologicum nem
csak magyarul, de holland nyelven is napvilagot latott. Erdélyszerte
igen elterjedt és olvasott auktor volt, nem hidba esett ra Apafi
Mihdly fejedelem vélasztasa. A XVII. szazad végi és a kovetkezd
szazad elejérdl kelt konyvjegyzékek, leltdrak majd mindegyikében
elé6fordul Wendelinus neve, miveinek valamelyik kiaddsa. Az Apafi
jegyezte forditast leggyakrabban nemes egyszerliséggel a legtobb
helyen ugy orokitik meg a konyvtarnokok, sszeirok, mint a ,magyar
Vendelinus”-t.
Poss.: (Szentmiklosi) Pongracz Pal bejegyzése a masodik levélen,
miszerint Beregszaszon vette a kdnyvet. A cimlapon Majth Istvan
posszesszori bejegyzése, Debreceni Ref. Féiskola Konyvtaranak
bélyegzdje.
Kés6bbi félbér-kotésben, bordazott gerinccel, raragasztva az eredeti
gerinc. Az elsé levél javitott.
RMK I 1161

300 000,-
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85. NOMENCLATOR RERUM DOMESTICARUM, JAM
DENUO MULTIS IN LOCIS AUCTA...

Leutschoviae [L6cse], 1684. Typis Samuelis Breweri.

20 sztlan lev.

Bévitett, javitott kiadds. Latin-német, nagyrészt természetrajzi
szotar, kiillonbozé témakorok szerint szétvalasztva: szinek, flszerek,
csaladtagok, viragok, stb.

Prov.: Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Kényvtara és orokose,
a TIT Konyvtar pecsétjei. A cimlapon egy sajnos kiolvashatatlan
korabeli ex libris-bejegyzés.

[zléses kartonkotésben. A cimlap erésen elszinezGdott, a lapok
foltosak. Az elsé harom levél jobb sarka széveghidnyt nem érintéen
hianyos.

RMK 1II 1548

120 000,-

86. MAGYAR BIBLIA AVAGY AZ O ES U] TESTAMENTOM
KONYVEIBOL ALLO TELLYES SZENT IRAS A MAGYAR
NYELVEN MELLYET A’ SIDO CHALDEAI ES GOROG
NYELVEKBOL MAGYAR NYELVRE FORDITOTT
ES MINDEN RESZ KOZONSEGES SUMMAJAT ES
RESZEIT MEG-MUTATO MARGINALIS JEGYZESEKKEL
MEG-VILAGOSITOTT COMAROMI C. GYORGY

[Leiden], 1685 [1719]. ny.n.

1t. (rézmetszetd diszcimlap) + [2] + 5 - 1386 + [2] + [2] + 104 + [2]p.
Komaromi Csipkés Gyorgy Karoli szovege alapjan készitette a maig
egyik leghtbb forditast, melyet elészér a margittai reformatus
zsinat ajanlott kiadasra Komaromi halala utan, 1680-ban. Eredetileg
Debrecenben akartak kinyomtatni, Koleséri Samuel beszamoldja
szerint meg is rendelték hozza a diszes cimlapot, amely el is késziilt.
Ez szolgal magyarazatul a rajta szereplé korabbi évszamra. Végiil
Leidenben 1719-ben latott napvilagot a mi 4200 példanyban. Ebbol
2915 mar 1719 februarjdban a magyar hatarra érkezett, ahol azonban
elkoboztak, és szinte a teljes szallitmany megsemmisiilt. A maradék
hosszu hanyattatas utan végiil csak 1789-ben jutott el Debrecenbe.
A muhoz tartozik 6nallo lapszamozassal a ,Szent David-Soltari...”
Szenczi Molnar Albert forditasaban.

Diszesen aranyozott gerinct, korabeli egészbdér-kotésben A tablak is
korben aranyozottak. Gyonyorien poncolt, aranyozott lapszélekkel.
XVIIL szazadi sériilt bértokban, beliil festett el6zéklapokkal.

RMK I 1336.

400 000,-
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87. SZENT BIBLIA, AZ-AZ ISTENNEK O ES UJ TESTAMENTUMABAN FOGLALTATOTT EGESZ SZENT IRAS, MAGYAR
NYELVRE FORDITTATOTT KAROLI GASPAR ALTAL.

Amstelodamban, 1685. Totfalusi Kis Miklos.

1t. (metszett diszcimlap) + [4] + 1197 + 103p. + 1 sztl. lev.

Es mostan hatodszor e’ kis formaban kibotsatattatott a’ Belgyiomi académiakban tanulé magyaroknak forgolodasok éltal.

Misztétfalusi Kis Miklos (1650-1702), kolozsvari nyomdasz és bettimetsz6. Tanulmanyait Nagybanyan és Nagyenyeden folytatta, majd
rektornak ment Fogarasra; innét ismereteinek gyarapitasa és egy uj biblia nyomasanak feliigyelete végett kiilféldre ment. Theologiai
tanulmanyainak folytatasa helyett azonban Amszterdamban kizarolag a konyvnyomtatas mesterségét kezdte tanulni, melyet mivészetté
fejlesztve sajatitott el a vilaghirti Blaeu-nyomdaban. Mivel tdmogatdst otthonrél nem kapott, igy a Bibliat sajat koltségén adta ki
1686-ban. Alapul az 1645-06s, Jansonius dltal Amszterdamban kiadott magyar biblia szolgalt. A feliilvizsgalat soran mintegy haromezer
helyen javitotta ki a széveget, minek kapcsan késébb otthon azzal vadoltak, hogy a Biblia szévegét meghamisitotta. A folytonos
vadaskodasok 1698-ban a ,Maga Mentséget” cimi konyve megirasara késztették; azonban még ebben az évben a zsinat elé idézték,
mely arra kényszeritette 6t, hogy Mentségét visszavonja. Misztotfalusi mint betlimetsz6 nagy hirnévre tett szert, Europa mindegyik
orszagabol kapott megrendelést betlik metszésére. Az ,Aranyas Biblia”, amely a Karoli-biblia hatodik kiadasa, a szoveg, a helyesiras és
a tipografia szempontjabol a legszebb magyar Biblia-kiadas, és talan az egész magyar konyvtorténet legszebb, legelegansabb darabja.
Kiilon érdekesség, hogy ez a példany hibatlan, mivel a Zsoltarok Kényvében megvan az LIII. zsoltar inkriminalt két utols6 sora, ami a
tobbi példanybol altaldban hianyozni szokott (ti. a magyarul nem tudé holland szedék valamiért félbeszakitottak a nyomtatast, s amikor
folytattak, a szoveg két sor hiannyal kerilt vissza a sajtoba. Egy hibatlan példéany talalhaté a Raday Konyvtarban.)

Jelen példany kotése, kiilsé megjelenése méltd a névhez, a belsé tartalomhoz. Monogramos, datélt (A. E. 1745.), diszesen aranyozott,
bordazott gerinct, finom egészbér-kotésben, a kotéstablan eldl és hatul keretléces aranyozassal, a sarkokban levél formdju ornamentikaval,
kozépen ovalis korgytriben koronaval diszitett ,JESUS” felirattal. Korben poncolt arany élmetszéssel, a gerinccel szemkozti élen
tobbszint festéssel, mely a fény felé forditva, egy bizonyos széghen lathatova teszi a monogramot és az évszamot, valamint egy stilizalt
almafat és egy amphorat. Elegans, kézi aranyozasu el6zékpapirral. A konyvhoz hozza tartozik egy kiilon hozza készitett, két részbél allo,
az ¢éleken festett, aranyozott, bordazott gerinci egészbdr-tok, a konyv el6zéklapjaval megegyez6 belsé papirboritassal. A tok ivei kovetik
a konyvtest vonalait. Féuri példany.

RMK I 1685., 1686.; Erdéds: 11., 11/a.

2 000 000,-
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88. FELVINCZY GYORGY

De conservanda bona valetudine Liber Scholae Salernitanae. Az Angliai Orszagban 1évé Salernitana Scholanak Jo Egessegrél valo
Megtartasnak modjarol irott Kényve. Melly most Magyarra fordittatott ¢s Rhytmusokban alkalmaztatott.

L6tsén, 1694. Brever Samuel.

[47]p.

A kolozsvari Felvinczy Gyorgy (1645 koril -1716) a Totfalusi és Papai Pariz mellett a kozérdeki alkalmi versszerzés egyik vezéralakja.
A XVIL szazad negyvenes éveitél kezdve kibontakozoé polgari mivelédési és irodalmi mozgalmak egyik jelentés képviselje. Az els6
magyar szinjatszo tarsulat létrehozasanak kezdeményezdje lett, amikor 1696-ban Bécsben I. Lipottdl szinjatszasra kért engedélyt, aki
meglep6 gyorsasaggal 1696. okt. 23-an kiallitott kir. oklevélben engedélyt adott, hogy eléadasokat tarthasson Erdélyben, ezzel kozel
szaz évvel megelézve az elsé hivatalos magyar szinhdzi el6adas (1790) és szintarsulat (Kolozsvar, 1792) létrejottét. Azonban arra
nincsen forrasunk, hogy valdban mukodott-e ez a tarsulat, mindenesetre a Kelemen-féle pesti szinjatszok kronikdsa mint koézvetlen
elédjiiket, mint az erdélyi szinjatszas elinditojat tisztelte benne. Azonban, még miel6tt idejutott volna Felvinczy mogott mar egy
kalandos életut és egy termékeny kolt6i palya allt. Az 1693-tél Kolozsvarott szolgabirdként munkdlkodd Felvinczy irt dramai muveket,
kezdetleges operat, de legkedveltebb verstipusa a XVII. szazad elején divatossa valo oktato-dicséretek. Tételiink is ebbe a mufajba
sorolhatd. A Regimen sanitatis Salernitanum, Schola Salernitana néven ismert egészségi szabalyokat a dél-olaszorszagi Salerndhoz
kotik, ahol a kozépkorban hires orvosi egyetem mtikodott. A hagyomany szerint a keresztes hadjaratokbdl sebestilten hazaérkezék kértek
maguknak vade mecumként egészségligyi tandcsokat itt. Mas hagyomany szerint egy bizonyos angol kiralynak késziilt. Kéziratban, majd
a konyvnyomtatds utan konyv formaban rohamosan terjedt. Magyarorszagon elészor 1617-ben Lécsén nyomtattak ki Schola Salernitana
de conservanda valetudine cimmel (RMK II, 376.). Ezutan nalunk is hamarosan népszerivé valt. A Felvinczy forditasanak kiilonlegessége,
hogy tévesen értelmezte az elsé fejezet latin kezddsorait (,Anglorum regi scribit Schola Salerni...”), ezért Salernot Angliaba helyezte.
A Schola Salernitana népszertisége Felvinczy forditasat kovetd idékben tovabb nétt. 1770-ben és 1776-ban Kolozsvarott ujra kinyomtattak.
Az iskoldkban tanitottak, tankdnyveinkben részleteket talalunk beléle.

A kolozsvari kiadastol (1693) eltéréen (lasd a 93. tételiink) a 16csei a magyar forditas el6tt a latin szoveget is tartalmazza. Feltételezhetd,
hogy ez Felvinczy akaratdbdl keriilt az egyes magyar nyelvi részek elé. A magyar versek mindkét kiaddsban megegyeznek, eltekintve
a jelen kiadds szamos sajtéhibajatol. Szabo Karoly a kényvbdl dsszesen két példanyt ismertet. A konyv harmadik példanyat az OSZK
1900-ban 60 korondért megvasarolta (6sszehasonlitasképpen Temesvari Pelbart Stellariumédnak Hagenau 1502-es kiadasat 8 koronaért
vasarolta meg ugyanabben az évben). Ez a negyedik ismert példany, amely egy kolligatum korabban szétkottetett tagjaként bukkant eld.
Nagyon ritka konyv, aukcion nyomat nem talaltuk.

Prov.: bélyegzok: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest.

[zléses kartonkotésben. A lapok enyhén foltosak. Par helyen restauracio nyomai lathatok, a szovegveszteséget tollal egy ismeretlen kéz
potolta. Az utolsé lap ugyan csunyan szakadt, de nem széveghidnyos.

RMK I 1459.; GyOry: 147. o.

1 400 000,-
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89. SZENT BIBLIA. AZ-AZ ISTENNEK O ES UJ
TESTAMENTOMABAN FOGLALTATOTT EGESZ SZENT
IRAS, MAGYAR NYELVRE FORDITTATOTT KAROLI
GASPAR ALTAL ...

Kassel [Niirnberg!], 1704. Ingébrand Janos kéltsége altal [Johann
Endter].

1t. (metszett diszcimlap) + [4] + 863 + 221 + [1] + 296 + [4] + 134
+ [2]p.

Szenczi Molnar zsoltarforditdsai sajat cimlappal, az apokrif
konyvek o©nallo lapszamozassal rendelkeznek. Az un. Kasseli
Biblia valéjaban Niirnbergben késztlt. Harsanyi Istvan szerint az
igazi kiadd, a ntrnbergi Johann Endter azért akarta, hogy magyar
nyelvi bibliakiaddsa reformatus varosnév alatt jelenjék meg, mert
attdl tartott, hogy a lutheranus niirnbergi cég neve alatt a terjesztés
nehézségbe iitkozne. Kordbban valamennyi Karoli-féle magyar
bibliaforditas reformatus nyomda terméke volt. A lutheranus Bartfan
1607-ben elkezdett kiadas — feltehetéen éppen e vallasi ellentét
miatt — sohasem késziilt el teljesen. A cimlapon feltiintetett kiado,
Johann Ingelbrandt 1665-1690 kozott tevékenykedett Kasselben.
XVIII. szazadi diszes egészbdr-kotésben, veretekkel. Kordabban
csattal zarddott. A gerinc egy része hianyos, néhany lap elvalt a
konyvtestrél. Belil szép, tiszta példany.

RMK I 1685., 1686.; Erdds: 11., 11/a.

450 000,-
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Orvostudomdny

90. BUGAT PAL

Ko6zonséges Kdrtudomany

Pest, 1830. Trattner és Karolyi.

VIII + [4] + 180p. Els6 kiadas.

Bugat Pal (1793-1865) orvos, egyetemi tanar, az MTA tagja, nyelvujité. Jelen miive az Eptan (1830) mellett a magyar orvosi nyelv
megujitasdnak egyik legfontosabb mérfoldkdve. Ebben tobbek kozott a tiinetek ismertetésénél azok elkiilonitd jelentdségére teszi a
hangsulyt, mégis legfontosabb célja és érdeme a konyvnek az addigi latin nyelven zajlo orvoslasi szaknyelv magyaritdsa. Ahogy
elédszavaban megjegyzi: ,némely muszavakra sziikkségem lévén, azokat jol meggondolva nyelviink tarhdzabul alkotni batorkodtam”.
Tobbek kozott téle szarmazik és ebben a konyvben rendszertien hasznalja a jarvany, az idiilt és a forrd szot, illetve szerepel nala a vizelet,
a genny ¢és az iiszok kifejezés is. Bugat az anyanyelvi szemléletet az oktatasba is atiiltette és az egyetemen, ahol ekkor latinul és németiil
folyt a képzés, magyarul kezdett tanitani, és erre biztatta kollégait is.

Példanyunkat kivételes dedikacio teszi rendkiviil becsessé:

A papirborité belsé oldalan a szerzé lendiiletes, szép autografiaja: ,Nagysagos Bene Ferencz Tanacsos Urnak a kiilénds kiszurlomany és
kil. Gyogytan nagy érdemt Oktatdjanak tisztelete jeleiil a Szerzé”.

Bene Ferenc (1775-1858) orvos, a himldoltds bevezetdje Magyarorszagon és az egyik alapitd tagja a Magyar Természettudomanyi
Tarsulatnak. Kapcsolatuk Bugat palyafutdsanak kezdetére megy vissza, tanara volt és 6 birdlta Bugat doktori értekezését 1818-ban.
Ezutan Bugattal az Orvoskaron kollégak lettek. Mindketten osztoztak a magyar nyelvi természettudomany létrehozasaba, st Bene mar
Bugat munkassaga eldtt kiadott tanitvanyaik szamara néhany kisebb orvosi kényvet magyar nyelven. Bene javaslatara allt 6ssze elsé
alkalommal 1841-ben az Magyar Orvosok és Természetvizsgalok évi vandorgytilése, amelyen Bugat jovoltabol fogalmazddott meg egy
Magyar Természettudomanyi Tarsulat létrehozasa. Erre végiil 1844-ben kertlt sor.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Kényvtara, TIT Konyvtar Budapest.

Sériilt kiadoi papirboritoban. Ritka és szép allapotu konyv. Aukcién eddig nem lattuk nyomat.

300 000,
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91. GABELKHOVER, OSWALD

Artzneybuch. Darinnen... vast fiir alle, des Menschlichen Leibs,
Anligen unnd Gebrechen, auBerlesene und bewehrte Artzneyen...
Tiibingen, 1595. G. Gruppenbach.

[12] + 424 + [2] + 434 + [3]p.

Két kotet egy konyvbe kotve. Oswald Gabelkhover (1539-1616) orvos,
heraldikus és kronikds tiibingeni és bolognai orvosi tanulmanyait
kovetéen 1563-ban Wiirttembergbe kertlt, ahol orvosként tevé-
kenykedett, majd 1580-t6l Ludwig herceg udvari orvosa Stuttgartban.
Ebben a mindéségében irta meg az ,Arzneybuchot”, amely 1594-ben
két részben jelent meg elészor. A konyv a korban nagy népszertiségnek
orvendett és szamos kiadast megért.

Prov.: Kir. Magyar Természettudomanyi Tarsulat, TIT Konyvtar
bélyegzdje.

7 et ven b Tefferfln, Frctiemtibon v e S Korabeli vaknyomasos diszndbér-kotésben. Az eredeti kotés fatéablara
A - P e : ujra huzva. Restauralt példany. A csatok levaltak. Kopott, a kotéshol

kisebb részek hianyoznak.

Contemporary bbilnd stamped pigskin over wooden boards with two
brass clasps. Worn, small parts of the binding is missing.

VD 16, G 20. - Durling 1733. - Vgl. Hirsch/Hiib. II, 652.
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400 000,-

92. HAFFNER MIHALY

Szabad kirdlyi Pest vdrosa’ nemes tandtsanak és kozonségének szolld projectum. Egy alkalmatos Betegek’ Ispotalyanak fel-allitasara,
bé-szerzésére, és tartasara. Lokalis Iras.

Pest, 1793.

[6] + 160p. + 2t. Els6 kiadas.

Haffner Mihaly (1755-1806) orvos - ahogy jelen kotet végén fogalmaz, ,szabad kiralyi Pest Varosanak fel-eskiitt Test-Orvosa” - mive,
mint cime is eldrulja, ,lokalis irdas”, tulajdonképpen egy Pest varos tandcsanak és a vdrosi polgarsagnak sz6lo inditvany egy varosi
kdrhaz felallitasarol. Mivében 160 oldalon keresztiil érvel a korhdz megépitése és mikodtetése érdekében, részletekbe mené alapossaggal
targyalva minden szoba jové témat, az orvoslastantol kezdve a koltségvetésig és az elhelyezésig — utdbbi kettének két kihajthaté tablat
is szentelt a 124-125., illetve a 130-131. oldal kozott.

Haffner mivét ugyanebben az évben németiil is megjelentette (Versuch eines Vorschlages an dem Loeblichen Magistrat und das Publikum
der koeniglichen Freystadt Pesth zur Errichtung, Einrichtung, und Unterhaltung, eines zweckmaeBigen Krankenspitalles. Eine Lokalschrift),
Pest varos tandcsdnak és a varosi polgdrsag tdmogatasat egyarant maga mogott tudva tobbszor jart Bécsben a korhdzalapitds tigyében.
Torekvését siker korondzta, 1798. majus 24-én a varosi polgarsag adakozdsa nyoman megnyilt a Szent Rokus Koérhdz, amelynek elsé
igazgatdja Haffner lett egészen 1806-ban bekdvetkezett halaldig.

Helytorténeti vonatkozasa mellett a ma jelentésége koranak szellemi légkorében keresendd. A XVIII. szdzadban megjelend népi
felvilagositas (Volksaufklarung) keretében jelenik meg az a gondolat is, miszerint a tarsadalomrol valé gondoskodas szerves része
nem csak a betegségek megelézésének ismertetése, hanem az is, hogy az egyes emberek a kozosség tagjaiként a sajatjukon tul -
lehetéségeikhez mérten - masok egészségéért is felelésséggel tartoznak. Haffner mive épp ennek a gondolatnak a részletes és alapos
kibontasat tartalmazza, emellett jelenlegi ismereteink szerint az elsé ilyen munka Magyarorszagon.

Prov.: TIT Kényvtar, bélyegzdk: ,TIT Konyvtara, Budapest” gumibélyegzd, ,Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Koényvtara”,
,Masodlat a M. N. Muzeumi Széch. Orsz. Kényvtarbol”, ,Horvat Istvan konyvtarabol”.

Kordanak megfelelé allapotu papirkétésben, gerincén kopasokkal.

120 000,-
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93. [JUHASZ MATE]

Hazi kiilonos orvossagok, mellyek Az Orvosok nélkiil sziikélkédo
betegeskedoknek vigasztalasara kovetkezo-képpen a’ betiik’ rende
szerént kiilon Nyomtatasokbol, és Irasokbol szedettek-egyben
Kolosvaratt, 1785. Piispoki Bettikkel.

196p.

A 16. és 17. oldal kozé véletleniil bekotve: Der Lieserant. No. XI.
Geschichte einer tungendhaften Tochter und lasterhaften Mutter. Von
ihr selbst beschrieben. 161-176 p. Strasburg, é.n. Bartholoméischen
Buchhandlung.

Hozzakotve: (Felvinezi Gyorgy ford.): Angliai Orszagban 1évd
Salernitana Scholdnak jo egésségrol valé meg-tartasnak modgyarol
irott kényve, Mellyet a’ Nemes, és Hires Angliai Salernitana Schola
irt volt régen Dedk nyelven; Azutan pedig Magyarra fordittatott, és
Rythmusokba alkalmaztatott. (Kolozsvar, 1785. Pispoki ny.) [4] +
101-130p. Kiaddi colligatum. Bar a masodik mu lapszamozdasa nem
konzisztens, az ivjelzés folyamatos. Juhdsz Maté ferences szerzetes
volt. Az egyszerd nép szamdra készitett munkdjaban betlirendben
targyalja a betegségeket, és azok gyogymodjat. Muve elészor
1761-ben jelent meg, és a szazad végéig tovabbi Ot kiadast ért
meg (1768, 1770, 1773, 1785). A masodik darab versekbe foglalt
egészségiigyi szabalygytjtemény. Szerzéje ismeretlen, egyesek
Arnoldus Villanovat, a tébb papa orvosaként mikodd tuddst sejtik

a névtelenség mogott. Az egyetemes orvostorténet egyik legnépszeriibb munkdja a XII-XIIL. szazadban sziiletett, majd a mintegy 100
kéziratban terjedé szovegvaltozata mellett tébb mint 300 nyomtatott kiadast ért meg. Eurdpa szinte minden nyelvére leforditottak.
Magyarul elészor 1693-ban latott napvildgot Kolozsvarott. A cimben olvashaté a magyar konyvtorténet egyik leghiresebb tévedése:
Felvinczit az angol kirdlynak szo6l6 ajanlas (,Anglorum regi scripsit schola Salerni”) téveszthette meg, ezért helyezhette a kozépkor egyik

legjobb, az italiai Salernoban miikdd6 orvosi iskoldjat Anglidba.

Prov.: TIT Konyvtar gumibélyegzd, a cimlapon Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Kényvtdra és M. N. Muzeum Széch. Orsz.
Konyvtarabol pecsétek. A neves konyvgyjtd, Jankovich Miklds konyvtarabol (,Bibl. Hung. Jankov.”).
Korabeli papirboritdban. A hatso boritd nagyrészt elvalt a konyvtesttol.

Gyo6ry: 60. old.

120 000,-
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94. MECKEL, JOHANN FRIEDRICH

De duplicitate monstrosa commentarius

Halae et Berolini, 1815. E Librariis Orphanotrophei.

VI + 98p. + 8t. 2 kihajthatd. Elsé kiadas.

Johann Friedrich Meckel (1781-1833) a XVIII. szdzad fontos
anatomusa és patologusa volt, akit kifejezetten érdekelt az
embriologia, mint a sziiletési deformdciok megértésének eszkoze.
Meckel ugy vélte, hogy ezek a rendellenességek, szembemenve az
addigi konszenzussal, inkdbb természetesen fejlédnek ki és nem
puszta jelenségként léteznek.

Prov.: TIT Konyvtar bélyegzé, Dr. Bene Rudolf ajandékozasi
bélyegzdjével. Bene Rudolf (1816-1888) orvos, sebész, sziilészmester,
aki egy idében Budapest féorvosa is volt. Orvosi konyvtarat a
Természettudomanyi Tarsulatnak ajandékozta, amelynek 1847-t6l
fogva tagja volt.

Korabeli kartonkotésben.

First edition. Johann Friedrich Meckel (1781-1833) was a respected
anatomist and pathologist, born in the late 18th century, who had a
unique perspective on the causes of monstrosities. His work marked
the early stages of teratology, the study of physiological development
abnormalities. The detailed anatomical examination of the causes
of monstrosities was a significant contribution of the 18th-century
medical societies. Quite uncommon book. Rare at auctions.

In contemporary cardboard binding.

160 000,-

95. MOCSI KAROLY
A baba-mesterségnek eleji, mellyeket a magyar babaknak szamara
forditott s kiadott.
Pest, 1784. Trattner.
62p.
Mocsy Karoly (1750-1806) sebész, sziilészmester, a Pesti Kiralyi
Orvosi Kar korrepetitora. Konyve egyike az els6 magyar nyelvi
értekezéseknek a témaban, amellyel egy korszeri segédkonyvet
kivant a babanovendékek kezébe adni. Mocsy nem 6nallé gondolatait
foglalta 6ssze, miive - ahogyan arra a konyv el6szavaban is
hivatkozott - val6jaban annak a német nyelvi konyvnek a forditasa,
samelyikb6l a német babak examenre késziilnek”, de nem tartotta
sziikségesnek, hogy az eredeti anyag szerzéjére hivatkozzon, igy
pusztan talalgatni lehet, hogy kinek a munkajat iiltette at magyar
nyelvre. Munkdja népszertiségéhez hozzajarult az is, hogy a Helytarto-
tandcs 1784. november 15-én kelt hatarozataban kotelezé hasznalatat
rendelte el a magyar lakossagu torvényhatdsagokban, kozel szdz
évvel kés6bb, 1875-ben pedig ujra kiadtak.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.
Papirboritédban.

280 000,-
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96. ORVOSI TAR

Pest, 1831-1847. Trattner-Karolyi bettivel.

1t. + XIV + [3] + 18-286 + [2]p. + 3 t.,, [7] + 8-288p., 1t. + [7] + 8-296p., 1t. + [7] + 8-280p., 1t. + [7] + 8-290p., 1t. + [7] + 8-288p.,
[7] + 8-232 + [2]p. (szamozas alatt kihajthato 3t.), 1t. + [7] + 8-288p., 1t. + [7] + 8-248p., 1t. + [7] + 8-141 [recte 241] + [1]p., 1t. + [7]
+ 8-227 + [1]p., 1t. + [4] + [3] + 4-241 + [1]p., XI + 414p., VIII + 407p., VIII + 407p. + 1t. (kihajthato térkép), VIII + 408p. + 1t., VIII +
407p., [8] + 407p., [8] + 407p., VIII + 408p., [4] + 412 + IlIp., [4] + VI + 600p., [4] + VI + [1] + 424p., [4] + V + [1] + 400p., [6] + VI +
400p., [4] + V + [1] + 400p., [4] + VI + [1] + 400p., [4] + V + [1] + 400p.,[4] + VI + [1] + 400p., [4] + VI + [1] + 400p., [4] + V + [1] + 400p.
Az els6 6nallo magyar orvosi szakfolydirat, az Orvosi Tar 1831-ben indult, alapitasa Bugat Pal és Toldy (Schedel) Ferenc nevéhez fliz6dik.
El6szor a folydirat havonta 96 oldal terjedelemben jelent meg, 1833 végén azonban megszlnt és csak 1838-t6l jelent meg ujra, ekkor
Toldy helyett Fl6r Ferenc vette at a szerkesztést. Az elsé években els6sorban kiilfoldi lapok mintait kovetik, a kézlemények nagy része is
forditas, kiilfoldi cikkek tomoritése. A cikkek témadja az uj diagnosztikus eljarasok, terdpiak, kozegészségiligyi kérdések, jarvanytigy.
A folyoirat minden egészségiigyre vonatkozd torvényt, rendelkezést is kozzétett, tudositott az orvosképzésben és a tudomanyos korokben
lezajlott fontosabb eseményekrél. Az Orvosi Tar masik f6 feladatdnak a magyar orvosi szaknyelv megalkotasat és terjesztését tekintette.
1. évfolyam: 1. kotet (1-3. fiizet). 2. kotet (4-6. flizet), 3. kotet (7-9. fiizet), 4. kotet (10-12. fiizet). 2. évfolyam: 5. kotet (1-3. fiizet), 6. kotet
(4-6. fiizet), 7. kotet (7-9. filizet), 8. kotet (10-12. fiizet). 3. évfolyam: 9. kotet (1-3. fiizet), 10. kotet (4-6. fiizet), 11. kotet (7-9. fiizet),
12. kotet (10-12. fiizet). Ez utan 5 évig sziinetel a folyoirat, majd 1838-ban, mar Bugat Pal és Flor Ferenc szerkesztésében uj folyamat
indul: 1. félév (1-25. szam), 2. félév (1-25. szam), 3. félév (1-25. szam), 4. félév (1-25. szam), 5. félév (1-25. szam), 6. félév (1-25. szam)
7. félév (1-25. szam). 3. folyamat: 1. kétet (1-26. szam), 2. kotet (1-26. szam), 3. kotet (1-25. szam), 4. kotet (1-25 szam), 5. kotet (1-25. szam),
6. kotet (1-25. szam), 7. kotet (1-25. szam), 8. kotet (1-25. szam) 9. kotet (1-25. szam), 10. kotet (1-25. szam), 11. kotet (1-25. szam),
12. kotet (1-25. kotet).

A 4. évfolyam szamait (1-2) nem tartalmazza.

A kotetek egy része papirboritoban, mas résziik egész-vaszon kotésben. A papirkotések enyhén kopottasak és sériiltek.

Gyo6ry: 178. old.

800 000,-
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97. SEMMELWEIS, [IGNAC FULOP] IGNAZ PHILIPP:
Offener Brief an simmtliche Professoren der Geburtshilfe
Ofen [Buda], 1862. aus der konigl. ungar. Universitits-Buchdruckerei.
VIII + 92p. Elsé kiadas.
Semmelweis a bécsi sziilészeti klinikdn végzett munkdja sordn
tette korszakalkotd felfedezését a gyermekagyi laz kialakuldsaval
és megelézésével kapcsolatban. 1855-t6l a pesti egyetem tandra
volt, az itteni klinikdn alkalmazott moddszere nyoman szinte
teljesen eltlint a fert6zés. 1858-ban az Orvosi Hetilapban kozolte
folytatasokban elméletét, ami 1861-ben németiil is napvilagot latott
,Die Aetiologie, der Begriff und die Prophylaxis des Kindbettfiebers”
cimmel. Bar Magyarorszagon a Helytartotanacs a torvényhatdsagok
figyelmébe ajanlotta a mddszer gyakorlati alkalmazasat, kiilfoldon
értetlenség és kozony fogadta. Ez inditotta a szerz6t arra, hogy
még abban az évben két nyilt levelet irjon kulf6ldi kollégainak:
az egyiket Spaeth-nek és Scanzoninak, a madsikat pedig Siebold
és Scanzoni professzoroknak cimezve (lasd kovetkezd tétellinket).
Ezeket kovette jelen munka, amellyel mar a sziilész szakma egészét
kivanta megszolitani. Mig a professzoroknak cimzett nyilt levelek
egy évvel korabban két kiillonb6zé kiadasban jelentek meg Pesten
(Emich Gusztavnal) és Budan (az Egyetemi Nyomda sajtojan), jelen
levelet méar csak Buddn nyomtattak 1862-ben. A révid mi nyoman
¢les tudomdnyos vita alakult ki: bar sokan elfogadtdk elméletét
(koztiik Spaeth és Siebold is), a tobbség elutasitotta azt. A md a nemzet-
kozi orvostorténeti irodalom ritka, becses darabja.
Prov.: Kir. Magyar Természettudomanyi Tarsulat, TIT Konyvtar
bélyegzdje.
XIX. széazadi, aranyozott félvaszon-kotésben.
Gyo6ry: 123.p.

150 000,-

98. SEMMELWEIS, [IGNAC FULOP] J. PH.:

Zwei offene Briefe an Hofrath Dr. Eduard Casp. Jac. v. Siebold,
Professor der Geburtshilfe zu Gottingen, und an Hofrath Dr. F. W.
Scanzoni, Professor der Geburtshilfe zu Wiirzburg.

Pest, 1861. Gustav Emich.

40p. Elsé kiadas.

Ezzel egy id6ében a mi megjelent Budan is, az Egyetemi Nyomddban.
A vékony munka Semmelweis nyilt levele Siebold ¢és Scanzoni
professzorokhoz a gyermekagyi laz gydgyitasarol, amelyben sajat
modszerét ajanlja kollégai figyelmébe. Ezt a munkat egy masik
kovette egy évvel késébb (Id. el6z6 tételiinket), amely mar minden
sziilész tanarhoz szolt. Semmelweis felhivasat éles tudomanyos vita
kovette: bar sokan elfogadtak elméletét (koztiik Spaeth és Siebold
is), a tobbség elutasitotta azt. A mii a nemzetkozi orvostorténeti
irodalom ritka, becses darabja.

Prov.: Kir. Magyar Természettudomdnyi Tarsulat, TIT Kényvtar
bélyegzdje.

XIX. szazadi, aranyozott félvaszon-kotésben.

Gyory: 123.p. 180 000
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99. [SZENT-MIHALYI MIHALY]

Hazi orvossagok, mellyek kiilonés munkaval egybe-szedetvén, harom részre osztatnak. Ezekhez némelly koz joknak, és a rozs virag
hasznainak fel-jegyzése is adatott.

Vatz, 1791. [Ambro Ferenc ny.].

290 + [20] + 33p. Elsé6 kiadas.

Szentmihalyi Mihaly boczonadi plébanos, majd egri kanonok orvossagos konyve azt bizonyitja, hogy még a XVIII. szazad is kedvelte
a Melius Herbariumahoz hasonlo 6sszeallitdisokat — bar maga Szentmihalyi emliti, hogy a varosban lakdk inkabb orvoshoz forduljanak,
mint az 6 hallomasokbdl és tapasztalasbodl alld gyogyité ,tudomanyad”-hoz. Mégis konyve népszerliségét mutatja, hogy tovabbi harom
kiadast élt meg (a jelenlegit kovetéen 1801-ben és 1808-ban).

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

XIX. szazadi, aranyozott félvaszon-kotésben.

120 000.-

100. Z[AY] STAMUEL]

Falusi orvos pap vagy olly orvosi utmutatas, mellynél fogva leginkabb a’ Falukon uralkodni szokott nyavalyak orvosoltatnak. Mellyet
minden Valldson 1év6 Pap Uraknak, Seborvosoknak, és értelmes Hazigazdaknak készitett a’ kiad6 Z. S.

Pozsonyban, 1810. Wéber.

VIII + 285 + [2]p. Egyetlen kiadas.

Zay Samuel (1753-1812) orvosdoktor és természettudos negyedszazados orvosi tevékenysége az életkoriilmények javitasanak, a babonas
nép felvilagositasanak és az orvosi tudomany népszertsitésének jegyében telt. Kétszeri sikertelen probalkozasat (1800-at és 1801-et)
kovetéen végiil 1810-ben adta ki jelen gyogykezelési utmutatdjat. Kiemelkedd jelentéségl az a tény, hogy mutvében a magyar orvosok
koziil elséként vetette fel a vératomlesztést mint az életmentés egyik lehetséges formajat. Ritka konyv.

A boritd elsé és belsé oldaldn, illetve a szennylapon orvoslds témaju strd kézirdsos bejegyzések.

Viseletes korabeli papirkotésben.

Gyo6ry: 210.p.

180 000.-

. FALUST
; GRVOSPAP

VAQY
OLLY ORVOSI UTMUTATAS,
il fges

—— e —

bl e .
ﬂ"mmh Ueaknak, _\_}
Subarvosokmk, dn drsdme
Rdlien

i ;l.u.n_{)
Z B

TR RV P L

-

PFPezsoayba




88 « Kozponti Antikvarium

Helytorténet, utazds
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101. [BELON, PIERRE] BELLONII, PETRI

Plurimarum singularium €& memorabilium rerum in Graecia, Asia,
Aegypto, Iudaea, Arabia..., Carolus Clusius e Gallicis Latinas facebat.
Antverpiae, 1589. Plantin.

[16] + 495 + [1]p.

Pierre Belon (1517-1564) reneszansz tudds, botanikus és utazo
nagysikeri utikonyvének elsd latin kiadasa. A forditds Charles
de L'Ecluse (Clusius) munkdja, aki magyar botanikai vonatkozasu
munkassaga miatt is ismert (lasd 137. tételiink). Belon 1546 és 1550
kozott bejarta a Kelet-Mediterraneum jelentds részét, amely akkor az
Oszman Birodalom részét képezte. A mu els6sorban orvosi-botanikai
tartalommal bir, de ezen tulmendéen a bejart foldek népeit, azok
szokasait, vallasat, valamint az dltala latott régiségeket is leirta, jorészt
sajat megfigyelései alapjan, igy munkaja a korabeli vilag egészének
érdekes ¢és izgalmas lenyomata. A formatum nyolcadrét, vagyis -
reneszansz ujitdsként - zsebben elféré utikonyv, a nagyhiri Planten
nyomda terméke, a cimlapjan az ikonikus koérz6s nyomdaszjelvénnyel.
Fametszetei kiilon ehhez a kiadashoz késziiltek, miutan a francia
kiadas metszeteit egy 1562-es aukcion elarverezték.

Ujrakétott példany, az eredeti pergamen felhasznaldsaval, gerincén
korabeli felirattal: Petrus Belonius. Uj elézéklapok, uj szalagok.
A cimlap also sarka és a kdvetkez6 lap hatoldalan megerésitve.
Restauralt, korabeli egészpergamen-kotésben.

Rebound copy, using the original parchment with contemporary
inscription on spine: Petrus Belonius. New endpapers, new string
closures. The lower corner of the title page and next leave reinforced
on verso.

Adams B566, Nissen, ZBI 305, USTC 402196.

200 000,-

102. CSAPLOVICS, JOHANN

Gemélde von Ungern. I-1I. Theile.

Pesth, 1829. C. A. Hartleben.

VIII + 345 + [2]p. + 1 szines, kihajt. térk. + [4] + V + 331p.
Csaplovics Janos (1780-1847) torténeti, jogi és foldrajzi iro,
a magyar néprajztudomany egyik korai mivelGje. Nevéhez
fazédik az ,ethnographia” sz¢ els6 haszndlata Magyarorszagon -
kordanak megfeleléen Csaplovics a kifejezést még mint a népéletre
és a nép kulturdjara vonatkozd tudomdnyt értette. Munkdjaban
Magyarorszag kiilonféle etnikumainak leirasat kisérelte meg,
ezzel lényegében megalkotva az orszdg szisztematikus statisztikai
etnografidjat. Az elsé kotet végén Lipszky nyoman késziilt térkép az
orszag nemzetiségi viszonyait szemlélteti.

Eredeti allapotban: kiaddi papirboritoban koriilvagatlanul. A gerinc
enyhén sériilt. Két kotetben.

Havass 1829, Szantai: Csaplovics 1.
200 000,-
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103. HUNGARIAE REGNUM

Amszterdam, 1662 k. Johannes JanBonius.

Janssonius Magyarorszag-térképe 18 szelvényen, hozza késziilt
korabeli bértokban. A szelvények és a bértok alapjan valdszintleg
egy utazonak készitették, hogy utazas kozben konnyen tudja
hasznalni azt. A térképlapok kartonra kasirozottak.

Az 1636-0s térkép ujrametszett valtozata (Szantai: Janssonius
3/B). Mar szerepel rajta Uj-Zrinyivar, mely 1661-1662-ben épiilt.
A XVII. szazad elterjedt kartogafiai gyakorlatanak szamitott, hogy
a térképészek egymasrol masoltdk a térképeket. Ennek remek
példaja a Tihanyi-félsziget esete, amelyet elészor Ortelius abrazolt
Jforditva”, mintha a déli partrél nyulna be a Balatonba. Tekintve,
hogy Magyarorszagnak ez a része ekkoriban hadszintér volt, az
eurdpai térképészeknek nem allt modjukban ellenérizni a félsziget

fekvését, igy a torok kilizéséig szamos térképen megfigyelheté ez
a topografiai rendellenesség.

Kartonra vont, 8,8x13,9 cm-es lapokon, hatoldalukon egykoru
szamozassal. Az egész ,pakli” egykoru, bérrel bevont karton tokban.
A tok sarkai lekoptak, a térkép tiszta, jo allapotban.

) 60 000,
104. KITAIBEL PAUL - DANIEL KELER

Vorlaufige Nachricht tiber das Bartfelder Mineralwasser.

Kaschau [Kassa], 1801. Franz Landerer.

[2] + 16 + [4]p. + 1t.

Bartfafiirdé (ma: Bardejovské Kupele) sds és vasban gazdag asvanyvizeir6l ismert, ahol az elsé fiird6t 1777-ben épitették. Jelen konyv ezt
a fiird6t irja le és mutatja be dsvanyvizét, a fiirdé alapitdsanak idejét és koriilményeit. Kitaibel csak a konyv elsé részét irta, amelyben
részletesen targyalja a forrds tulajdonsagait, az asvanyviz fizikai és kémiai jellemzéit, valamint orvosi felhasznaldsat. A masodik rész
Kéler tollabol szarmazik, aki megbizta Kitaibelt a konyv megirasaval. Kéler részét autograf aldirdsa és papirfelzetes bélyegzdje zarja.
A konyv végére kotott rézmetszet a forrasok kornyékét, az ivokutakat, a fiirdéket, a vendéghazakat és az 6sszes kapcsoldodo 1étesitményt
és infrastrukturat német nyelvli magyarazattal mutatja be. Kitaibel Pal (1757-1817) magyar botanikus és vegyész, nevéhez fiizédik
a tellur felfedezése. Franz de Paula Adam von Waldsteinnel egyiitt irta a Magyarorszag ritka novényeirél szolé harom koétetes, atfogo,
gazdagon illusztralt ,Descriptiones et icones plantarum rariorum Hungariae” cimi muvet (1802-1812). Mindezek mellett Kitaibel a
magyarorszagi hidrografia tanulmanyozasaval is foglalkozott, ez a konyv a balneoldgia iranti érdeklédésének egyik eredményeként
sziiletett meg. Jelen német kiaddssal parhuzamosan magyar nyelven is megjelent: Kitaibel Palnak, a’ Pesti Mindenességben a’ khémia,
¢és botanika segité tanitdjanak és a’ Regensburgi Botanika Téarsasag tagjanak elétuddsitdsa a’ bartfai dsvanyos vizrél. A Szerzének
engedelmével Magyar nyelven ki botsdjtotta Kéler Daniel, Bartai kereskedé. Egy mettzett Tablaval. Kassan (Kassa): Fiiskati Landerer
Ferenz bettivel, 1801. Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest. Korabeli
papirboritéban.

200 000,-
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105. [KOHLER] KOELERUS, JO[ANNES] DAVID:
Descriptio Orbis Antiqui in XLIV. Tabulis exhibita a -- Norimbergae, ¢.n. Christoph Weigel.

Nirnberg, 1720 k.
2t. (metszett diszcimlap + és index) + 44 szines, kihajt. térk. + 3 tdbla (egyenként féloldalas térképeken: Germania, Flandria, Hispania,

Britannia, Gallia, Italia). Els6 kiadas.
Kohler okori atlaszanak 1720 koriil megjelent elsé kiadasa. A magyar térképtorténet szempontjabol fontos, hogy ennek alapjan készitették
a debreceni rézmetszd didkok Budai Esaias iranyitasa mellett az 1801-ben kiadott ,,Oskolai 0 Atlas”-t (lasd 72. drverésiink 91. tételét).

Poss.: Dandd Aurél numizmatikai témaju ex librise.
XIX. szazadi erésen sériilt papirkotésben. Erésen korbevagott (néhol a képmez6t érint6 hianyokkal), enyhén vizfoltos példany.

First edition of Kohler’s atlas of the ancient world, published around 1720.
In a heavily damaged 19th century paperback. During a restoration the maps have been heavily cut back (with some losses to the image

field), lightly waterstained.

500 000,

106. KOS KAROLY

Régi Kalotaszeg

[Budapest], 1911. Athenaeum.

[2] + 57 + [1]p. Els6 kiadas.

A cimlapon a szerz6 soraival: ,Karpati Aurél baradtomak igaz szeretettel / Kés Karoly /Bpest 913.
1v/19”.

A dedikacié cimzettje Karpati Aurél (1884-1963) magyar szinhazi és irodalmi kritikus, ir6, kolté.
Lapszamozason beliil a szerzé huszonegy egészoldalas rajzaval. Eredetileg a Magyar Iparmuvészet
cimu folyoirat mellékleteként jelent meg.

Modern félvaszon-kotésben.

80 000,-
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107. NEW YORK CITY. A GUIDE TO THE CITY OF NEW YORK, CONTAINING AN ALPHABETICAL
LIST OF STREETS, &C. ACCOMPANIED BY A NEW AND CORRECT MAP.
New York, 1840. Tanner & Disturnell.
1t. (Penitentiary, Blackwell’s Island, N. Y.” Burton del., Hinshelwood sc., acélmetszet, 7,5x12,5 cm) + 15 + [1]p. + 1 térkép (,New Map of
the City of New York With Part of Brooklyn & Williamsburg by J. Calvin Smith”) hatarszinezett acélmetszet, 30,8x 35 cm.
Hozzd kotve: Guide to the environs of the City of New York. [New York, 1840. Tanner €& Disturnell] 4-16p. + 1 térkép (,Map of New York
and its Vicinity Drawn by D. H. Burr”) hatarszinezett acélmetszet, 29,7x33,3 cm.
Ritka és korai utikonyv, féleg utcajegyzékkel segit tdjékozodni a bevandorloknak, érdekes figyelmeztetés nekik a kotet elejére kotott
borton-abrazolas.
Prov.: A kétet elején kézirdsos bejegyzés: ,Edesapam adorjanhazi Molnar Gébor m. vette 1844 észén New Yorkban 50 centért. Molnar
Elemér” - Molnar Gabor (1818-?) okleveles mérnok, g6zhajozasi kapitany és feliigyel6 1845-ben a trieszti tengerészeti akadémiat
végezte, mint kereskedelmi tengerész, jart az észak-amerikai Egyesiilt-Allamokban. 1848-49-ben a Honvéd magyar hadi gézos kapitanya
volt. Egy ideig a Balaton-g6zhajozasi tarsulatnal is szolgalt. (Szinnyei). A kotet elsé fele szerepelt a Swann Gallery arverésén (2512/262.)
2019-ben. A masodik résznek nem leltiik nyomat kézgytjteményekben sem.
Korabeli vaszonkotésben, raragasztott cimkével. A konyvtest ép, az elsé térképen a hasznalat kettd, a masodikon egy beszakadast
okozott. A térképek tiszta lenyomatok.

220 000,-

108. ORBAN BALAZS

A Székelyfold leirasa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei szempontbdl. I-VI. kotet

Pest, 1868-1873. Fanda és Frohna ny. - Pesti Kényvnyomda.

1t + [4] + 239 + [1]p. + 6t.; 1t. + [4] + 162 + [2]p. + 2t.; 1t. + [4] + 212p. + 2t.; 1t. + [4] + 224 + [2]p. + 3t.; 1t. + [4] + 248p. + 5t.; 1t. + [4] + 448p. + 8t.
Szamos szovegkozti fametszettel. Orban Balazs kora viszonyaihoz mérten uttérd vallalkozasanak dokumentuma ez a mii. A technikai
nehézségeket legydzve, tobb, mint 6t éven keresztiil jarta Erdélyt, és 6tszaznal tobb telepiilést orokitett meg fényképfelvételein. Orban
maga e tevékenységét ,szépmuvészeti foglalkozasként” jellemzi: valéban fontos volt szamara a fotok mivészi értéke, az elrendezés és az
abrazolt targy szépsége. Ezek a fotografidk szolgaltak alapul a kényv illusztracioihoz: a tobb, mint 300 fametszetet 7 rajzolo készitette,
tobb esetben Orban pontos utasitasai alapjan. Mivészi, etnografiai, torténeti szempontbol is igen fontos munka.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

Korabeli barna félvaszon-kotésben, a 3. kotet eltérd, zold szinl. Az elsé kotet gerincén szakadas.
400 000,-
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109. ORBAN BALAZS

Torda varos és kornyékéke. 33 nagy és 12 szovegképpel

Budapest, 1889. Pesti konyvnyomda részvény-tarsasag.

479p. + 12t.

Orban Baldzs utolso kiadott munkdja, amely Torda és kornyékének torténelmét, foldrajzi adottsagait dolgozza fol. A Székelyfoldet leird,
monumentdlis mivéhez késziilt kiegészité kotet.

A cimlapon a szerz$ autograf soraival: ,Herman Otto kedves baratomnak és bajtarsamnak Orban Baldzs” Herman Otté (1835-1914)
autodidakta természet- és néprajzkutatdt és baro lengyelfalvi Orban Balazs (1829-1890) irot, néprajzkutatot nem csak a magyar néprajz,
természet €s t4j szeretete hozta 6ssze, hanem politikai nézeteik hasonldsaga is. Mindketten aktiv szerepet vallaltak a kozéletben: Herman
1879 dta a Fuggetlenségi ¢s Negyvennyolcas Part szegedi képviselgjeként vett részt a kiegyezés utani magyar parlament munkajaban,
mig a nemesi szarmazasu Orban 1872-t6l kezdve egészen haldldig tevékenykedett a legnagyobb ellenzéki part szineiben. Orban a
dedikaciojaban feltehetéen a kormanyparttal szemben vivott k6zos harc miatt nevezi bajtarsanak Hermant. A korszak sajtojabol jol
lathato ahogyan a két politikus szorosan egyiitt dolgozott, tAmogatva egymas felszolalasait és javaslatait.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

Félvaszon-kotésben. Aranyozott gerinc.

600 000,-
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110. ORTELIUS, HIERONYMUS - MEYER, MARTIN:

Ortelius redivivus et continuatus, oder der ungarischen Kriegs-Emporungen | Historische Beschreibung / ... I-IL.

Frankfurt am Main, 1665. Daniel Fivet nyomda. Kiadta Paul Fiirst Nirnbergben.

2 t. (a szerz6 rézmetszetli portréja + rézmetszet(i diszcimlap) + [10] + 431 + [13] p. + 59 t. (ebb6] 30 portré, 27 latkép, 2 egyéb rézmetszet)
+ 1 térkép (kihajthato rézmetszet); [12] + 362 + [20] p. + 43 t. (ebbdl 17 portré, 23 egész oldalas és 1 kétoldalas latkép, 2 egyéb
rézmetszet). Folio.

A kotetben taldlhato 51 egész oldalas latkép Szolnok, Tokaj, Gyula, Szigetvar, Sziszek, Palota és Veszprém, Fiilek, Gy6r (2 db), Komarom,
Esztergom, Visegrad, Temesvar, Hatvan, Eger, Tata, Papa, Vac, Varad, Buda, Székesfehérvar, Kanizsa, Buda ¢s Pest, Kassa, Pozsony,
Ersekujvar, Kallo, Pécs és tobb mas magyarorszagi var és varos rézmetszetii abrazolasa. A t6rok haboruk Magyarorszag teriiletén lezajlo
eseményei élénken érdekelték a kiilfoldi, elsésorban a német, az olasz és francia kortarsakat. A téliink nyugatabbra eltertilé orszagokban
a toroktél valo félelem indokolta a megszamlalhatatlan magyar vonatkozasu roplap és konyv kiadasat. A XVI-XVIL. szazad fordul6jan
a megel6z6 korszak viszonylagos békéjét ujra rendszeres hadjaratok, az ugynevezett hosszu, tizenot éves torok haboru harcai valtottak
fel. A Habsburg uralkodo, a tehetetlen Rudolf csaszar részben félt a torok tovabbi terjeszkedésétdl, masrészt a tovabbi kiilfoldi segélyek
érdekében kézzelfoghato katonai eredményeket kellett felmutatnia. Ezért kertlt sor a hadjaratra, amely azonban csak a magyar nép
sorsat tette még nehezebbé, a harom részre szakitott orszag helyzetében nem hozott lényeges valtozast. Ennek a hosszu hadjaratnak
els6 felével foglalkozik Hieronymus Ortelius német nyelvl kronikdja, amely 1602-ben jelent meg el6szor Nirnbergben. A torténetird
Ortelius Augsburgban sziiletett 1543-ban, és Niirnbergben halt meg 1614-ben. Mtvében 1395-t8l targyalja az eseményeket, de a régebbi
torténelemre vonatkozolag egyszertien atveszi mas szerzék megallapitasait. Az 1590-es évektdl kezdve elbeszélése részletezébbé valik,
hivatalos jelentésekre tdmaszkodo szovege az egykoru eseményekre forrasértékli. A térok haboruk iranti nagy érdeklédés kielégitésére
a konyvet kiilonféle bovitésekkel tobbszor is kiadtak. Az aukcidkon szereplé példany a legutolso, legterjedelmesebb valtozat, amelyet
Martin Meyer szerkesztett és latott el bovitésekkel. A miiben szereplé illusztraciokat Ortelius ségora, Sibmacher Janos niirnbergi festé
és rézkarcold készitette. Az illusztraciok a XVIIL. szazadi magyarorszagi latképek (vedutak) jobb darabjai k6zé tartoznak. A XVII-XVIII.
szazadi latképek perspektivikus kovetkezetlenségeit az Ortelius-kronika lapjain is megfigyelhetjiik. Kevés lap készilt realis, valoban
meglévo felvételi pontbdl, ahogyan ma a latképet elképzeljiik. Legtobbszor onnan és ugy abrazoltdk a témat, ahonnan és ahogyan
azt emberi szem nem ldthatja. Sibmachernél az el6tér aprd, de finoman kidolgozott alakjai fontos szerepet kapnak a kor légkorének
¢életre keltésében. Szemléletes képet nyujtanak a korabeli katonaélet minden részletérdl. Tanulmdnyozhatjuk a keresztény és torok tabor
satrait, a tabori életet, talalkozunk rajtuk a felvonulo seregekkel, a varfalakat pusztité dgyukkal, rohamokkal és mezei csatajelenetekkel.
Megismerkedhetiink a keresztény és torok katondk ruhdzataval és fegyverzetével. Az Ortelius-kronika lemezanyagat Sibmacher
orokoseitdl keletkezésiik utan t6bb mint fél szazaddal Paul Fiirst nlirnbergi kdnyvkiado6 szerezte meg. Fiirst nem valtoztatott a lemezek
eredeti rajzan, csak felfrissitette 6ket, és ujabb megjelenési helyiiknek megfeleld szamokkal latta el 6ket. Ez a hires kronika harmadik, és
egyben utolsd kiadasa.

Korabeli pergamenkotésben, festett lapszélekkel. Szép, tiszta, nagyon jo példany.

RMK III. 7685. Apponyi o. Rézsa 7., 42a. Szantai, Fiirst 2. Nebehay-W. 464. Németh H. 1540. Sturminger 300. Hampe, Fiirst 123. p.
Lipperheide 891.

1 400 000,-

ORTELIUS REDIVIVLIS
ET CONTINUATUS
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111. AZ OSZTRAK-MAGYAR MONARCHIA [RASBAN

ES KEPBEN, MAGYARORSZAG III. KOTET

Budapest, 1893. Magyar Kiralyi Allamnyomda.

1t. + XII + 604p.

Vastag papirra nyomtatott példany.

Rendkiviil ritka luxus-valtozat: arverésen soha nem lattuk nyomat,
magangyudjteményben a sorozat harom masik hasonlé kiallitasu
kotetérdl van tudomasunk. A kissé valoszinttlen, de makacsul terjedd
antikvar legenda szerint minddssze két teljes sorozat késziilt el ebben
a varidnsban: az egyik az uralkod6 szamara, a masik a kényvkiado
sajat példanya volt.

Gottermayer Nandor parnazott bibor egészbdr-kotésben. Jelezve alul
az elsé tabla belsé felén. Aranyozott, bordazott gerinc, a tablakon
korben aranyozott lénia. Selyem-moiré elézéklapokkal. A lapszélek
korben aranyozottak.

Enyhe kopasnyomokkal.

100 000,-

112. ROSTI PAL

Uti emlékezetek Amerikabol

Pest, 1861. Heckenast G.

[8] + 198 + [2]p. + 16t. (ebbd] 14 litografia a diszcimlappal egyiitt illetve kettd szines, valamint egy kétosztatu acélmetszet).

A kényomatokat Rosti fényképei alapjan Klette Gusztav rajzolta kére, Reiffenstein és Rosch nyomtatta Bécsben. Az acélmetszetet
M. Rugendas utdn Johann Poppel metszette, Lange nyomtatta Darmstadtban. A két szines kényomatot a példanyok egy részébe nem
kototték be.

Rosti Pal E6tvos Jozsef sogora volt, harcolt a szabadsagharcban, ezért menekiilnie kellett. Miinchenben és Parizsban tanult, tobbek k6zott
fényképészetet, majd alapos felkésziilés utan 1856-1859 kozott bejarta Texast, Kozép-Amerikat, a Karib-szigeteket és Dél-Amerika északi
részét. Hazaérkezése utan megfigyeléseit, élményeit papirra vetette, és az altala készitett képekkel egyiitt kiadatta. A Magyar Tudomanyos
Akadémia e muive alapjan valasztotta levelezé tagjanak. A magyar utazasi irodalom egyik legszebb darabja.

Kiadoi illusztralt papirkotésben, papir védéboritoval. Felvagatlan, koriilvagatlan példany.

850 000,-

ABIRIZALOL,
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113. SZERELMEY MIKLOS
Balaton albuma. Emlék Fiired s kornyékérdl, tartalmaz: 10 rajzot a Balaton legérdekesb vidékeirdl, a to altalanos attekintésével és
magyarazataval. Rajzolta s szerkesztette ~.
Pest, 1851. Edelmann Karoly.
32p. + 10t. + 2 kihajt. mell. A cimlap mésolattal potolva.
Masodik kiadas. A gyonyord diszalbum elsé kiaddasa 1848-ban jelent meg. Szerelmey 1845-ben nyitotta meg pesti kdnyomdajat,
ahol els6ként rendezte be muhelyét szines litografiak készitésére. A szabadsagharc idején honvédtisztként szolgalt, majd a komaromi
var nyomdajat vezette. Vilagos utan Londonba emigralt. Albumaval hozzajarult a Balaton irant ekkoriban megélénkiilé érdeklédés
fellenditéséhez. Az Engel ¢és Mandello pesti miihelyében késziilt kényomatokon a kovetkezéek lathatoak: 1. Fiired a Balaton részirél; 2.
Fiired, kilatas a Fiirdéhazbol; 3. Tihany; 4. Tatika; 5. Rezi; 6. Szigliget; 7. Stimeg; 8. Csobancz; 9. Az 6bol és Badacson keleti része; 10.
Az 6bél és Badacson nyugati része. Hozza kihajthatéd mellékleteken a té térképével, illetve az északi part hossznézeti képével.
Javitott gerinc(i, diszesen aranyozott, kiadoi vaszonkotésben. A kotés kissé foltos.

300 000,-

114. TOMKA SZASZKY [JANOS] IOHANNES
Introductio in geographiam Hungariae antiqui et medii aevi... et VI tabulis illustrata.
Pozsony, 1781. Patzko.
45p. + 6t. (korabeli szinezésu, kihajthato rézmetszetd térkép).
1781-ben jelent meg Tomka Szaszky Janos evangélikus lelkész ,Introductio in geographiam Hungariae antiqui et medii aevi” (Bevezetés
az Okori és kozépkori Magyarorszag foldrajzaba) cimG munkdaja. A torténeti térképek eredetileg a Pozsonyban 1751-ben megjelent
(Szantai: Szaszky 2) ,Magyarorszag torténelmi és kozigazgatasi atlasza”-ban szerepeltek. Az Introductiot Jeszendk Istvan, Tomka-
Szaszky tanitvanya adta ki, aki megvette az 6rokosoktél a hat térkép rézlemezét. Az Introductio megfelel Tomka Szaszky kéziratban
maradt mive koncepciojanak és szerkezetének, és bar csak a hat térképhez tartozo leirasokat tartalmazza, a kézirathoz képest ugyanakkor
bévebben ismerteti a targyalt korszakok topografiajat. Tomka Szaszky muvében a torténelmi hitelességre torekedett és felhasznalt egyéb
torténelmi forrasanyagot is.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest.
Félvaszon-kotésben. Kivald allapotu, €élénk szinezést hajtogatott térképekkel.

240 000,-

115. VALYI ANDRAS

Magyar Orszagnak leirdsa. I-1II. kotet.

Buda, 1796-1799. Kiralyi Universitas.

1t. (Jozsef Antal féherceg arcképe) + [20] + 702 + [2]p.; 1t. (Batthyany Jozsef primas arcképe) + [40] + 736p.; 1t. (gr. Széchényi Ferenc
arcképe) + [14] + 688p.

Mellyben minden hazankbéli Varmegyék, Varosok, Faluk, Pusztak; uradalmak, fabrikdk, hutdk, hamorok, savanyu, és orvoslé vizek,
fordéhazak, nevezetesebb hegyek, barlangok, folyo vizek, tavak, szigetek, erd6k, azoknak hollételek, Foldes Urok, fekvések torténettyek,
kiilombféle termésbeli tulajdonsagaik, a betiiknek rendgyek szerént feltaldltatnak. Készitette - — kiralyi magyar universitasbéli profeszszor.
I[-11I. kotet.

Vélyi Andras munkdja az els6 atfogd, magyar nyelven megjelent demografiai monografia Magyarorszagrol, a betirendet alapul vevé
feldolgozas lexikonszert hasznalatat is lehet6vé teszi. Példanyunkbol a térkép hidnyzik. Az 1798 juliusaban megjelent térkép ritka,
onallo lapként is csak elvétve fordul elé. Ennek pontos oka nem ismert, tobbféle magyarazat lehetséges: a konyvtél eltéré idében valo
nyomtatds, a konyvhoz képest kevesebb példanyszam, esetleg anyagi okokbdl fakadoan, mindenesetre a példanyoknak csak nagyon kis
részébe lett belekdtve. A hdrom rézmetszetli cimkép Czetter Samuel munkdja. A cimlapokon egykori tulajdonosi bejegyzéssel.

Prov.: A cimlapokon a Kiralyi Magyar Természettudomanyi Tarsulat Konyvtaranak bélyegzdje, a cimlap verzdjan a TIT Konyvtar pecsétje.
Sériilt, korabeli, dusan aranyozott gerincii bérkotésben. Az elsé kotet eltér a tobbitél.

160 000,-
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Varia

116. AGRIPPA VON NETTESHEIM, HEINRICH CORNELIUS

De occulta philosophia libri tres

[Coloniae] Kéln, [1533].

[12] + 362p. A 11.-12. szamozatlan oldal, illetve a CCCLIX és CCCLX. oldal hidnyzik. Els6 kiadas.

Els6 egylittes kiadasa Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim (1486-1535) magiaval, okkult tudomanyokkal és filozofiaval foglalkozo
harom kdnyvének. A német reneszansz polihisztoranak magnum opusa. Az eredetileg 1510-ban késziilt vazlatos elsé konyv atdolgozott és
kibdvitett valtozata, amely végiil egyiittesen 1533-ban jelent meg. A miiben a kabbala, hermetizmus és neoplatonizmus tanait vegyitette,
fontos diskurzust inditott a magia erejérdl és a vallassal valo kapcsolatarol. Nagy hatdsa volt a kés6bbi magikus irodalomra és az eurdpai
kultura magiarol és vallasrdl valo gondolkodésara.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Kényvtara, TIT Kényvtar Budapest bélyegzé.

Poss.: A hatsé szennylapon possessori bejegyzések, legtobbjiikk imaszoveg és magikus szimbolumokbdl all. Ezek kozott egy magyar
vonatkozasu possessor olvashatd ki: Josephus Tersztyanszky de Nadas. Tersztyanszky Jozsef (1814-1888), orvos-, sebész-, és
sziilészdoktor, szemészmester, okleveles dllatorvos és Zala, Somogy, Vas, ¢és Veszprém megyei jarasorvos bejegyzése, mint ,philosophus
hermeticus”. Ehhez kothet6 a korabbi bejegyzés, amely: Sigl Hidegkut 1790 30. Martii. A Tersztydnszky csaldd 1778-ban kapta meg kiralyi
adomanyként a Pest megyei Hidegkutat (ma Pesthidegkut), feltehetéen az itteni csaladi konyvtarnak volt darabja ez a példany és innen
kertilt Jozsefhez, majd a Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtaraba.

Sériilt, XVIIL szdzadi, dusan aranyozott egészbdr-kotésben. Gerincén cimvignettaval. Néhany oldalon egy korabbi tulajdonos széljegyzetei
talalhaték. Szamos levél restauralva van.

First edition of all three parts of the famous De occulta philosophia. Originally written in 1510, but then reworked, substantially extended,
and finally published in 1533. The reworked first part was published in 1530 in Paris, and the second and third in 1533 in Cologne
and Antwerp. Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim (1486-1535) was a German Renaissance polymath, physician, legal scholar,
soldier, theologian, and first of all an occult writer, who even had to defend himself against charges of being a witch. His remarkable and
profound work was based on and inspired heavily by Kabbalah, Hermeticism, and neo-Platonism. His book was widely influential among
esotericists of the early modern period and was condemned as heretical by the inquisitor of Cologne. The privilege of Emperor Charles
V, to whom Agrippa was archivist and historiographer, is printed in French on the title verso. The title is with a woodcut portrait of the
author. Letterpress astrological tables and woodcut figures, including 7 cuts showing the proportions and properties of the human body. The
book (its early draft, which was quite different from the final version, circulated as a manuscript long before publication) is often cited in
discussions of Albrecht Diirer's famous engraving Melencolia I (1514).

Unnumbered pages 11-12 and pages CCCLIX and CCCLX are missing.

Leather binding, gilt, and richly decorated spine. Some of the pages have side notes from a previous owner. Several leaves have been
restored.

Adams A-386; Caillet 93; VD-16 A1180.

300 000,-
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117. CLARAVALLENSIS, BERNARDUS

Sermones de tempore et de sanctis et de diversis

Basel, 1495. Nicolaus Kesler.

[214]1.

Clairvaux-i Szent Bernatot (1090-1153) a XII. szazad legfontosabb katolikus szentjének tartjak. Isten és Krisztus miszticizmusanak
képviseldjeként minden dialektikanak ellenfele volt, donté helyen propagalta a masodik keresztes hadjaratot, és szembefordult a papai
vildguralommal. Hatalmas életmiivet hagyott hatra, beszédei (sermones) a kozépkorban nagyon népszertiek voltak, leghosszabbnak
és legnépszertiibbnek az Enekek énekéhez irt kommentarja (1asd 112. tételiinket) szamitott. Jelen ésnyomtatvany kiilénbézé szonoki,
teoldgiai témaju beszédeket tartalmaz, amelyek alkalmasak voltak a fiatal papok, papnovendékek nevelésére. 1475-ben adtak ki eloszoér.
Possessori bejegyzések a cimlapon.

Erésen sériilt, hianyos gotikus borkotésben, szuragas nyomaival. Mindkét tablat és a gerincet vakvonalak tagoljak. Korben rozetta
diszités, a k6zépsé mez6ben granatalmaviraggal kitoltott ruta-inda diszités lathatd. A rozettakkal ékesitett hatsd tabla k6zépsé mezejét
vakvonalak osztjak részekre. A veretek és csatok hidnyoznak. Az elején és a végén erés dzasnyomokkal, foltokkal. Tobb levélen szoveget
is érint6 hiannyal.

Bernard of Clairvaux (1090-1153) is considered the most important Catholic saint of the 12th century; as a representative of the
mysticism of God and Christ, he was an opponent of any dialectic, propagated in a decisive place in the Second Crusade and turned
against papal world domination. He left behind a huge oeuvre, his sermons (sermones) were very popular in the late Middle Ages, and
the longest and most popular was his commentary on the Song of Songs (see lot 112). This original copy contains various oratorical,
theologically themed speeches, which were suitable for the education of young clergy members. It was first published in 1475.

Heavily damaged in incomplete Gothic leather binding, with traces of wormholes. Both boards and the spine are divided by blind lines.
There is a rosette decoration in the circle and a decorative motif filled with pomegranate flowers in the central field. The central field of
the rear board, decorated with rosettes, is divided into many parts by blind lines. The straps and buckles are missing. At the beginning
and at the end, traces of strong aging and spotting. Traces of mold.
GW 3944; Goff B-439; BMC III 771; BSB-Inc B-323.; CIH: 572

900 000,-
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118. CLARAVALLENSIS, BERNARDUS

Sermones super Cantica canticorum

Brescia, 1500. januar 28. Angelus Britannicus.

[2]p. + a-s8 + t4.

Clairvaux-i Szent Berndt (1090/1091-1153), majd annak haldla
utdn Gilbert Hoyland, Lincolnshire ciszterci apat altal folytatott
kommentir az Enekek énekéhez. A kozépkorban igen népszert
muvet 1485-ben nyomtattak ki elészor. Magyar kozkonyvtarban
nem taldlhato példanya.

Ujrakotve, erésen restauralt példany. Az elsé 6t levélen betiit érinté
hidnyok. Az eredeti boritd raragasztva. Marvanymintas papirtokban.
A wide-margined copy of the sermons on the Song of Songs by
Bernard of Clairvaux and Gilbert of Hoyland. They were popular
throughout the medieval period and were first printed in 1485.
Rebound, heavily restored copy. Missing text on the first five leaves.
The original bords are mounted on.

BMC VII 981; ISTC ib00431000.; CIH: O
150 000,-

119. ERASMUS, ROTTERDAMUS

Opus familiarium colloquiorum

Coloniae [K6ln], 1562. Horst.

8 sztl. lev. + 784p. + 8 sztl. lev. A 79-104. lapok kitépve, a 283-298
lapok nem lettek bekotve.

Korabeli, fatabldra vont, kapcsos disznébér-kotésben, a tablakon
vaknyomadsos diszitésekkel, szuperexlibrissel 1570-b6l. A két csavart,
metszett rézkapocs iparmiivészeti remek, 460 év utdn is tokéletesen
zar. A kotés is nagyon megkimélt. A kisebb szoveghidnytdl eltekintve
szép példany.

Contemporary, drawn on wooden boards, in full leather binding
with staples, with blind-printed decorations on the boards.

180 000,-

120. GEGUS DANIEL
Magyar orszaggyulési torvénykonyv
Pest, 1866. Id6sb Poldini Ede.
1555 + LXXXIV p. Egyetlen kiadas.
A Felséges és Apostoli Kiralyoktol szentesitett, Magyar s ahoz
csatolt orszagok orszagos karai és rendei altal alkotott torvények és
rendeletek. Szent Istvan els6 dicsé Magyar kiraly idejét6] kezdve az
1830-ik évig latin nyelven hozott Torvények magyar forditasabol,
és a kés6bbi magyar nyelven hozott Torvények hozzaadasabol
Osszetéve, és targymutatoval ellatva.
Az els6é magyar nyelvii Corpus Juris. A latinul kihirdetett torvények
forditasat Gegus Daniel sarospataki szarmazasu tgyvéd végezte.
Monumentalis munkaja elismeréseként Ferenc Jozseftél gyémant
gyurtt kapott.
Diszesen aranyozott, bordazott gerinci korabeli meggypiros
egészbor-diszkotésben, a gerincen aranyozott magyar cimerrel,
a tabldkon aranyozott keretdisszel és domboritott diszitésekkel,
aranyozott lapszélekkel. Az elsé kotéstablan aranyozott cimfelirat.
A héts6 kotéstablan aranyozva: ,A MAGYAR ORSZAGGYULESNEK”.
Vélhetéen tehat a szerz6é ajandékaként késziilt ez az egyedi diszkotés.
A gerincen feliil apré bettikkel: Gegus Daniel, alul a kotés datalt:
1866. Kifogastalan allapotu, rendkiviil szép példany. Folio.

240 000,-
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121. HILDT, JOHANN ADOLPH

Sammlung in- und ausldndischer Holzarten, zur technologischen
KenntniB, Charakteristik und Waarenkunde aller Kunst-Farb-und
Apothekerholzer. Erster Band, welcher 144 Holzarten enthilt.
Gotha, 1797. 12t.

Ismert német és kiilfoldi fafajtak korai mintagytjteménye, amely
segitette a kiilonb6z6 fak ismertetését azok technologiai, mtvészeti,
épitészeti és gyogyszerészeti felhasznalasa céljabol. Kereskedok,
épiték, kézmiivesek, épitészek és vegyészek szamara készitették.
Minden mintat egy nyomtatott jegyzettel lattak el, amelyen a
minta latin és német nyelvii megnevezése és szamozasa olvashato.
A mintakat tartalmazé 12 tabla mindegyikét marvanyozott
papirszegély veszi koriil és a kotet szélei pirosra vannak szinezve.
A mellékelt leirast kiilon tették kozzé.

Restauralt, korabeli félbér-kotésben.

An early collection of samples of known domestic and foreign
woods formed to promote the knowledge of different woods to be
usefully applied in technology, art, architecture and pharmacology
for the use of merchants, builders, artisans, architects and chemists.
Each sample is labeled by a printed ticket in Latin and German
followed by a printed number. Each of the 12 boards containing the
samples is surrounded with a marbled paper border. The edges of
the volume are blocked in red. The accompanying description was
published separately. Hildt (1734-1805) was a Thuringian merchant
who published several weekly trade journals on the manufacturing

industries, arts and new innovations.

Half-leather binding.
400 000,-

122. A KIRALYI MAGYAR EGYETEMEK EPULETEIL LES BATIMENTS DES UNIVERSITES ROYALES HONGROISES.
DIE BAUTEN DER KON. UNGARISCHEN UNIVERSITATEN

Budapest, 1900. Magyar Kiralyi Tudoméanyegyetemi Nyomda.

[3]p. + 197 t. magyarazatokkal.

Francia-német-magyar nyelvi album.

Prov.: A M. Kir. Vallés és Kozoktatastigyi Minisztérium Koényvtara. Népkonyvtar, Budapest.

Harant alaku, folio méreti bérkdtésben. Indamintas, szecesszios elézéklapokkal. Aranyozott felirattal.
180 000,-

A KIRALYI

MAGYAR EGYETEMEK LEPULETEL

BATIMENTS
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123. LA FONTAINE

Fables Choisies

Amsterdam, 1728. Zacharie Chatelain.

1t + [42] + 123 + [4] + 141-268 + [2]+ 1-117 + [4] + 119-233 + [5]
+ 123 + [2]p.

A példanyban 6t kotet van egybekotve (eltéré paginaciokkal). A leg-
tobb kiadasban az 6todik rész nem szerepel, igy ez a teljes kiadas
meglehetésen ritka. A legelsé kiadds 1668-ban jelent meg, mely
sokkal kisebb terjedelmu volt, és elsésorban Aiszéposz és Phaedrus
torténeteinek atdolgozasat tartalmazta. Az ujabb kiaddsokkal
tovabb béviiltek és valtoztak a torténetek, ahogyan La Fontaine
Ujabb forrasokat hasznalt, példaul Boccaccio és Macchiavelli irdsait,
igy az eredetileg erkolcsnemesité gydjteménybe is egyre tobb vilagi
téma kerlt.

A kotetben szereplé mintegy 242 féloldalas rézmetszetd illusztraciot
Henri Causé, a cimképet Bernard Picart készitette, Causé féként
Frangois Chauveau munkdira épitett.

Prov.: Az els6 el6zéken, illetve a cimkép verzdjan régi tulajdonosi
bejegyzés.

Korabeli fatdblara vont amszterdami festett vaknyomadasos
pergamenkdtésben, poncolt aranyozasu lapszélekkel, eredeti, sargaréz
zarokapcsokkal. Jo példany. Néhany levélen halvanyabb folt, a D5,
G8, K1, valamint a harmadik kotet D2, D8 levelén kisebb sértilés.
Contemporary Amsterdam painted blind stamp vellum binding on
wooden board. Minor stains on few leaves (D5, G8, K1), and minor
damage on leaves D2 and D8 of volume 3.

Cohen-de Ricci 547. Rochambeau 67. Landwehr F129. Lewine 273.

160 000,-

124. LENNING, C.

Encyclopéddie der Freimaurerei: nebst Nachrichten tiber die damit
in wirklicher oder vorgeblicher Beziehung stehenden geheimen
Verbindungen ; in alphabetischer Ordnung. I-III.

Leipzig [Lipcse], 1824 - 1828. F. A. Brockhaus.

[6] + 472 + [16]p.; XXIV + 605 + [10]p.; XXIV + 776p.

Prov.: Téth Jézsef Farkas ex librise, Sz:K: Pest Varosa Konyvtarabol
1850.

Félvaszon-kotésben, aranyozott gerinccel. Mind a harom kotet szép,

megkimélt allapotu. Az 1. kotet néhdny lapja foltos.
60 000,-
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125. [MARX, KARL] MARX KAROLY

A téke. 1. kotet.

Budapest, 1948. Szikra.

1t. [Marx portréja] + 936p.

Példanyunkban 26 kommunista parttag, politikus és szimpatizdns aldirdsa szerepel, melyet a szennylapra irt bejegyzés tanusaga szerint
»A Magyar Dolgozok Partja I. Kongresszusan 1948, VI. 12-14-én” irtak ald, Budapesten, a Magyar Orszaggytilés Hazaban, a Parlamentben.
Ezen a kongresszuson olvadt 6ssze a korabeli hivatalos narrativa szerint a Szocidldemokrata Part (SZDP) és a Magyar Kommunista Part
(MKP), ezzel megalakitva a Magyar Dolgozok Partjat (MDP), melynek formalis elnke Szakasits Arpéd (az alairasok kozott kisatirozva),
az SZDP korabbi elndke lett. Valgjaban a Kommunista Part er6szakosan felszamolta a Szocidldemokrata Partot, a part maradékat
magaba olvasztotta, a tényleges hatalmat pedig Rakosi Matyas birtokolta a nyiltan sztalinista MDP-ben. A Magyar Dolgozok Partja
1956. november 2-an, a forradalom idején atalakult, és Magyar Szocialista Munkaspart néven mikodott tovabb, 1957-t61 Kadar Janos
vezetésével.

Az aldirasok kozott szerepel tobbek kozott: Réakosi Matyas, Geré Ernd, Révai Jozsef, Farkas Mihdly, Kadar Janos [4thuzva], Szakasits
Arpad [athuzva), Keleti Ferenc, Vagvolgyi Tibor, Vas Zoltan, Major Tamas, Szalay Mihaly, Papp Sandor, Szebeni Andras [4thuzva], Rénai
Sandor.

Példanyunk proveniencidja sajnos nem ismert, azonban kétségteleniil egy parthi személyrdl lehetett szo. Egyrészt, a kongresszuson birt
annyi tekintéllyel, hogy az aldirdsokat begytjtse a fenti személyektdl, masrészt id6tallé htiségérdl tesznek bizonysagot a késébbi athuzasok
is: Kadar Janost 1951-ben, Szakasits Arpadot 1950-ben borténdzték be ,rendszeridegen” magatartasuk miatt. (Szebeni Andrasrél nincs
adatunk.) Erdekesség még, hogy ugyanazzal a tollal, amellyel e harom nevet kisatiroztak, Vagvélgyi Tibor tankényvkiado, az MDP
vezetdségi tagja mellé kérddjelet helyeztek. Ez a kérdGjel annak a lehet6ségét is felveti, hogy olyan nagyhatalmu személy tulajdona lehetett
a Téke ezen példanya, aki nemcsak nyomon kévette a letartéztatasok és koncepcios perek menetét, de azokat alakitotta, inditvanyozta is.
Az 1948. junius 12-14-ei kongresszus fontos mérfoldkove a teljes 20. szazadi magyar torténelemnek, hiszen ez az esemény tekinthetd
a mintegy negyvenéves kommunista diktatura kezddpontjanak, azon beliil is a Rakosi-korszak kezdetének. Jelen példanyunk a korszak
legnagyobb hatalommal biré kommunista politikusainak aldirasaval ennek az egyediildllo hordereji eseménynek fizikai lenyomata,
ennek értelmében pdratlan targyi emléke.

Kiadoi egészvaszon-kotésben. Az els6 tablan poharnyom. Barsonydobozban.

900 000,-
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126. MELANCHTHON, PHILIPP

Chronicon Carionis. Expositum et auctum multis et veteribus et recentibus historiis, in descriptionibus regnorum €& gentium antiquarum
& narrationibus rerum Ecclesiasticarum €& Politicarum, Graecarum, Romanarum, Germanicarum & aliarum, ab exordio Mundi usque ad
Carolum quintum imperatorem.

Lugduni [Lyon], 1576. Apud Petrum Santandreanum.

[85] + 1t. + 1080p.

Melanchthon (1497- 1560), a nagy reformator, és Luther Marton legkézelebbi munkatarsa. 1557-ben kiadta Johannes Carion (1499-
1538) kronikajanak elsé kotetét, amelyet I. Joachim brandenburgi valasztéfejedelem hires matematikusa haldla el6tt atnézésre adott neki.
A 26 ¢évvel korabban megjelent valtozathoz képest Melanchthon jelentésen atdolgozta és kibdvitette azt. A Daniel konyvében szerepld
négy monarchia sémaja szerint felépitve a vilag kezdetétdl a Kr. u. nyolcadik szazad végéig terjedd torténelmet dlelte fel. Melanchthon
az elsék kozott volt, aki szorgalmazta a torténelem mint tudomanyos tantargy felvételét.

Kivételes provenienciaja miatt becses kotet: a 16csei kronikairo, Hain Gaspar példanya volt!

Az elsé kotéstablan alul possessori bejegyzés: ,Ex Biblioth. Casp. Hain Cassov. Hungari”. Hain Gaspar (1632-1687) l6csei varosbiro,
a legterjedelmesebb 16csei kronika (Zipserische oder Letitschaverische chronica und Zeit-beschreibung) irdja. Wittenbergi tanulmanyai
utan 1658-ban a l6csei iskola rektora lett, 1665-t61 mint varosi tanacsos tébb politikai kiildetést végzett, tobb izben (1674-1675, 1685)
varosbiro. Hain az evangélikus felekezethez tartozott és koszonhetéen wittenbergi tanulmanyainak, jol ismerte a reformacio teolégusait
a kronikairasba fektette energiait. Folytatva a felmenéi, koztiik apja, Hain Miklésnak munkdssagat, a népvandorlas, gepidak koratol
egészen 1684. december 25-ig kovetve az eseményeket, kimondottan azzal a céllal, hogy a régi és onigazgatd lutheranus vildagnak
allitson emléket. Ez a bejegyzés bizonyitja, hogy bizonyosan felhaszndlta Melanchthon kronikajat, ha nem is forrasként, de inspirdcio
¢s mintaként bizonyosan, azonban a szakirodalomban nincsen nyoma ennek. A térténelemtudomany még ados a konkrét parhuzamok
felkutatasaval, talan éppen ez a bejegyzés nyithat uj utakat a kutatdsban. A konyv egész biztosan a csalad tulajdonaban maradt Gaspar
halala utan is, ugyanis fia, Johann Nikolaus Hain (1690-1710) 1711-es hagyatéki listajjaban még megtalalhato volt.

A cimlapon egy korabbi possessor-bejegyzés taldlhatd: ,Deo et Patria Joannes Thoraconymus”. Thoraconymus Janos annak
a Thoraconymus Matyasnak fia, vagy unokdja lehetett, aki a 16. szdzad végén reformdtus lelkészként és tanitoként tobbek kozott
Késmarkon, Sarospatakon és Kassdn tevékenykedett. A wittenbergi egyetemet is megjart Thoraconymus termékeny szerzé volt, tobb
vitairat, teoldgiai értekezés, vers, st kézirati gytijteménye is maradt fenn t6le. A konyv kiadasi datumébol (1576) és boritdjan talalhatd
kotési datumbol (1579) arra lehet kovetkeztetni, hogy 6 volt az elsé tulajdonosa. Habar apjat szamtzték Kassarol, fia végiil itt telepedett le.
Az 1603-ban keltezett végrendelete szerint a konyvtarat két fidra, Andrasra és Janosra hagyta. A konyv ezt kovetéen keriilhetett Hain
Géaspar tulajdonaba Locsére.

Arverésen, illetve antikvar forgalomban ezideig sem Hain Gaspar kézirattal, sem egykoron tulajdondba 1évé kétettel nem taldlkoztunk.
Gyonyori, gazdagon diszitett préselt német reneszansz fatablas disznobér-kotésben. Finoman megmunkalt, mikodé fémcesatokkal. Az elsé
kotéstablan évszam (1579), és M. F. P. betiik. A gerinc bordazott. A cimlap kasirozva, jobb als6 sarka hianyzik.

500 000,-
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127. MISSALE SALISBURGENSES

Salzburg, 1605. Konrad Kiirner.

[64]p. + 546 + XCI + [1]p.

Rendkiviil ritka ¢és latvanyos salzburgi misekényv, melyet Wolf
Dietrich salzburgi érsek allitott Osszes és adatott ki 1605-ben.
A cimlap fametszetli figuralis keretben, a cimlap verséjan az
érsek egészoldalas fametszetii cimere. Osszesen tovabbi nyolc
fametszetes keretdisszel, lapszamozason beliil tiz egészoldalas
fametszetd tablaval, szovegkozti fametszetekkel és nyomdai
cifrakkal. Végig fekete és piros betlivel nyomtatott. A figyelemre

- mElto missale minddsszesen 1228 példanyban késziilt, az altalunk

vizsgalt kevés szamu kozkonyvtarban megérzott példany rendre
hidnyos, rossz allapotu. A fametszetek jelezve: H. W., vélhetdleg
Hans Waldburger (c. 1570-1630), a kor egyik népszeri manierista
szobraszmutvészének munkai.

Teljes példany. Restauralt, korabeli, fatablara vont bérkotésben.
VD17 1:082841U

220 000,-

128. MOLNAR FARKAS MUNKAI 1923-1933. KIEGESZITETT
KULONLENYOMAT A TER ESFORMA KOZLEMENYEIBOL.
[Budapest], 1933. A Magyar Mtihely Szovetség Konyvei.

48p.

Molnar Farkas (1897-1945) épitész egyik legritkabb kiadvénya,
amely a Tér és Forma bdévitett kiadvanyaként jelent meg. Moholy
Nagy Laszl6 elészavaval.

Kiaddi papirboritéban.

150 000.-

129. PANTALEON, HEINRICH

Prosopographiae heroum atque illustrium virorum totius Germaniae.
Pars I-II. [Egybekotve.]

Bazel, 1565. In officina Nicolai Brylingeri.

[12] + 291 + [12] + [8] + 480 (recte 448) + [12]p.

Hires németorszagi személyeket, csaszarokat, kiralyokat, nemeseket,
tudosokat dsszegytijto életrajzi gylijtemény, a kora ujkori torténetirds
legjelentésebb ilyen jellegti munkdja. Becsességét noveli, hogy
minden egyes életrajzhoz portré jarul, az egyes kotetek cimlapjainak
verséjan a szerzd nagyméretli képe lathatd. Osszesen mintegy 1000
fametszet disziti a nyomtatvanyt. Az elsé kotet Nagy Karolyig,
a masodik I. Miksa német-romai csaszar idejéig élt személyeket
targyalja. Pantaleon féként okori és kortdrs humanista szerzékre
tdmaszkodott. A munka latinul csupan ebben az egyetlen kiaddsban
jelent meg, de 1567-ben németiil is napvilagot latott. Heinrich
Pantaleon (1522-1595) bazeli humanista tudds, orvos, az egyetemen a
dialektika, fizika, torténelem és teologia professzora volt, II. Miksatol
a poeta lauretaus cimet is megkapta.

Korabeli egészpergamen-kotésben, gerincfelirattal, jo dllapotban.

300 000.-
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130. REVESZ BELA

Ady Endre tragédidja. A haboru, a hazassag, a forradalom évei. 1. kotet.
Budapest, [1924-1926]. Athenaeum.

192p. + 1t. (Székely Aladar felvétele a kolt6rol) + 24t. (képanyag) +
errata + 12 mell. (hasonmas, ebbél 11 kétlapos). Fényképfelvételekkel
¢és kézirat-hasonmasokkal gazdagon illusztralt.

Hozzé: Jaschik Almos mozaikos boritdjanak terve.

Vegyes technikaval (akvarell és filc).

Hatoldalan kézirassal: ,Hol volt holnap holnaputan // de még azutan is.”
Az illusztralt boritot Kozma Lajos tervezte.

Jaschik Almos iparmivész egyedi, intarzias bérkotésében. A lapszélek
rendkiviil dekorativan festettek és aranyozottok. A kotés jelezve tussal
a hatso el6zéklapon: JMM (Jaschik Muvészeti Mihely). Az eredeti

borité bekotve. Védotokban.
600 000,-

131. SZEPIRAS’ PELDANYAL

Magyar Orszdg’ nemzeti oskoldi’ haszndlatara,

szerkeztette, és mély tisztelettel ajanlota... Pfeifer Ferencz...
Pozsony, é.n. (1831-47 kozott). Bucsanszky Alajos polg. konyvkoto
aruboltjaban.

[1] + 9 + [1] + 9p.

Magyar és német nyelvi tankonyv a szépiras gyakorlasdhoz.
Elegans korabeli egészbér-kotésben, a tablakon korben tripla
aranyozott lénia, kozépen domboritott neoreneszdnsz diszités.
Harant alaki nyomtatvany. A lapok rézmetszeti tablak. Ritka, sem
arverésen, sem kozgytlijteményben nem bukkantunk nyomara.

60 000,-

132. [TANCSICS MIHALY]
Sajtdszabadsagrol nézetei egy rabnak
[Lipcse] Parisban, 1844. Amyotnadl.
83p.
Els6 kiadéds. Tancsics Mihdly (1799-1884) miive 1844-ben jelent
meg eldszor Lipcsében, a szervek megtévesztésére Parizst tlintették fel
a cimlapon. A mésodik kiadds - a szerz6 tudta nélkiili - Hamburgban
jelent meg London, Paternoster Row megjeloléssel, 1846-ban.
LA ropirat nagy zajt iitott - kivalt azon részekben, hol nem szeretik
a szabadot.” Tancsicsot végiil egy masik mtve miatt fogtak perbe,
de a kortarsak sajtofogolynak tekintették annak ellenére, hogy nem
volt sajtotorvény, tehat sajtovétség miatt elitélt rab sem lehetett
volna. Nem is szo szerint kell érteni a mu cimét, hanem Tancsics
szavaival: ,Mig és ahol cenzura van, addig s ott teljes szabadsag nem
létezik. Aki pedig hiszi, hogy van, fogalma sincs a szabadsagrol.”
Tehat Tancsics szerint cenzura az, amely fogva tartja az orszagot
és benne az embereket. A munka nyomtatott példanyait ezekért
a gondolatokért erésen iildozték a hatésagok és a legtobb példanyt
elkoboztak, éppen ezért igazi ritkasagnak tekinthetd.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomdanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest. Kés6bbi bibliofil félb6r-kotésben.
Aranyozott és bordazott gerinc. Elpiszkolddott, restauralt példany.
Koriilvagatlan.

120 000.-
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Természetismeret

133. ARCHIMEDES

To peypt vov owlopeva, amavto... Opera, quae quidem extant, omnia, multis iam seculis desiderata... Adiecta quoque sunt Eutocii
Ascalonitae in eosdem Archimedis libros commentaria.

Basel, 1544. Johannes Herwagen.

[8] + 139 + [1] + [6] + 163 + [1] + [2] + 65 + 68 + [2]p.

Editio princeps. Az elsé dsszegyujtott, nyomtatott kiaddsa Arkhimédész miveinek gorog és latin nyelven. A kiadds az addig ismert
hét konyvét tartalmazza az antikvitas leghiresebb matematikusanak: A sikok egyensulyardl, A parabola teriiletérél, A gombrol és
a hengerrél, A kormérés és gombmérés, A csigavonalakrol; a konoidokrdl és szferoidokrol, Homokszamldlds, Az uszo testekrol. Ez a
korszakos kiadas tovabba tartalmazza Eutocios Ascalon, VI. szazad elején tevékenykedd foldmérd kommentarjét (In eosdem Archimedis
libros commentaria). Eutocius kiegészitése azért figyelemre méltd, mert olyan gorog matematikusokat emlit benne, akiknek neviiket
¢s miiveiket egyébként homdly fedné. Jacobus Cremonensis forditotta le a szévegeket az 1450-es évek elején, egy bizdnci kézirat
alapjan. Ezt kovetden a Regiomontanus néven is ismert Johann Miiller (1436-1476) szerkesztette 6ket, aki a Német-romai Birodalom
papai kiildottének, Johannes Bessarion biborosnak (1403-1472) a tulajdondban 1évé kézirat alapjan javitotta Cremonensis forditasat.
A szoveget végiil Thomas Gechauff niirnbergi lutheranus prédikator szereztette meg és készitette el6 kiadasra. A kotet Eurdpa szerte
hamar elterjedt és széles korben ismertté tette Archimédész matematikai és mechanikai elméleteit, amelyek tobbek kozott olyan
tuddsokra voltak hatdssal mint Galilei és Kepler. Bar ezt a kiadast Kopernikusz halala utan egy évvel nyomtattdk, tartalmazza azt a
részt, amelyben Arkhimédész a Szamosi Arisztarkhosz heliocentrikus vilagegyetemrdl szolo leirasat targyalja.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest bélyegzo.

Az eredeti, erésen sériilt pergamen-kotésben, a gerincén hidny. XIX. szazadi, szalagokkal kothetd félbér-védémappdaban, bordazott és
aranyozott gerinccel. A lapok, leszamitva az enyhe barnulast, kivalo allapotban vannak. Ritka, jo példany.

Editio princeps of the works of Archimedes that were known about at this date. This includes Archimedes’ works On the sphere and
the cylinder, On the measurement of the circle, On conoids and spheroids, On spirals, On the equilibrium of planes, The sand-reckoner,
and On the quadrature of the parabola. The source of this text was a 9th-century Greek Byzantine manuscript, now lost but known to
scholars as manuscript A, which had been used in the 13th century by William Moerbeke for his Latin translation of the works of both
Archimedes and Eutocius. The translation printed in the present edition was a new one produced in the 1450s by Jacopo da Cremona,
who worked under the advocacy of Pope Nicholas V. This translation was made directly from the text of manuscript A, with the
consultation of Moerbeke’s older Latin version. The text was prepared by the Lutheran preacher Thomas Gechauff of Nuremberg, and
after an unsuccessful attempt to publish it in Rome, the manuscript returned with him to Nuremberg (it is now in the Stadtbibliothek)
- because of this Gechauff’s prefaces are addressed to the city council of Nuremberg. The Neoplatonic scholar Eutocius of Ascalon (c.
480-540 AD) wrote commentaries on Archimedes and on Apollonius’ Conics which probably helped the survival of these texts beyond
antiquity. Gechauff’s edition broadcast the mathematical and mechanical ideas of Archimedes across Europe to be utilized by Galilei,
Kepler, and others. Although this edition was printed the year after Copernicus death, it does contain the passage where Archimedes
discusses Aristarchus of Samos’s description of a heliocentric Universe.

Preserved in its first limp vellum binding. Loss of material on the spine allows us to see the fragments of 15th century illuminated
manuscripts, and the sewing of the folios. Housed in a 19th century gilt, half-leather cover over marbled boards. Raised bands with
five compartments. Red leather title label with gilt lettering. Worn and torn at the extremities. Few tiny wormholes on the margins.
The pages, apart from slight foxing, are in excellent condition. Clean and crisp pages with wide margins. Altogether a desirable copy.
Old stamp on title page, ex-library copy.

PMM 72; VD16 A 3217

8 000 000,-
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134. BLASKOVITS JOSEF

A’ selyem tenyésztetésnek modjarol; és haszndrol vald beszélgetés.
A’ selymet tenyészteni akaro, és Inspector kozott

Nagy-Véradon, 1793. ny.n.

[16] + 61 + [2]p.

A szerz6 a mu sziiletésének idején Arad és Békés varmegyék
selyemtenyésztési feliigyel6je volt. Késébb az egész Bansag a feliigye-
lete ala kertlt, amely akkor az orszag selyemgyartasanak kozpontja
volt. Békéscsaban selyemgyarat is alapitott.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest, Ex Bibl. Com. F. Széchényi
bélyegz6. A konyvtar alapito Széchényi Ferenc gytljteményében

AR AE™
5. ‘#' W lLLvE
; .t:':‘: -F;E;:f s arverésiink 154-es tételével volt gytjtékotetben, melyet a cimlapon
:"-:;':.}"W g A ET szereplé szamozads is bizonyit.
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XIX. szdazad kozepi, aranyozott gerincd, piros félvaszon-kotésben.
Tiszta, ropogos példany, kissé megragva.
Important early work on Hungarian sericulture.

In modern half-cloth binding.

100 000,-

135. BOCK, HIERONYMUS

Kreutterbuch

StraBburg : Rihel, 1577. Josias Rihel.

[24] + 450 + [23]lev. A cimlap hidnyzik.

Hiernoymus Bock (1498-1554) orvos, a német botanika egyik alapitoja. A zweibriickeni botanikus kert gondnokaként nem csak kutatta és
kommentalta a régi botanikus irdsokat, hanem kozvetlen megfigyelés uttordjeként nagyszamu példanyt gytijtott maga is 6ssze, megadva
a novények szarmazasat, gyogynovényesitésiik koriilményeit, valamint gyodgyhatasaikat. 1546-bol szarmazik az els6 illusztralt kiadds
(468 fametszet); az ikonografiat 1551-ben 530 metszetre novelték, amelyet David Kandel készitett. Az idésebb Melchior Sebitz orvos, a
strasbourgi egyetem rektora altal adott 1577-es jelen kiadas eldszor tartalmazza Bock szakacskonyvét (,Teutsche Speisskammer”), amely
1550-ben kiilon, illusztraciok nélkiil jelent meg. Ritka és nagyra becsiilt kiadas, amelyet a XVII. szdzadig folyamatosan ujra kiadtak.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest.

Félbor-kotés, bordazott és aranyozott gerinc. A szerzé képét, illetve a patronus cimerét tartalmazo elélap erésen korbevagva, a margok
XVIIL szazadi papirral potolva. A B levél margoja japanpapirral pdtolva.

A 369. oldal jobb sarka is hianyzik (nincs szovegveszteség). A hatso szennylapra van ragasztva az eredeti kiadot és datumot jelzd szoveg.

This is the most esteemed edition of Hieronymus Bock, extended by Melchior Sebitz and illustrated with the famous woodcuts of David
Kandel, which includes for the first time Bock’s famous gastronomic treatise ,Teutsche Speisskammer”. The iconography of this volume
consists of more than 590 woodcuts, including the portrait of the author, the coat of arms of the dedicatee (Philippe-Guillaume d’Orange-
Nassau), the mark of the printer, the representations of plants and scenes of food trades, foods, and animals. Some of the works are colored
by hand. Hieronymus Bock (1498-1554) is, on a par with Brunfels and Fuchs, one of the three ,Fathers of German botany”. The rise of
botany in the Renaissance was characterized by a completely renewed iconography since the image had to allow not only the understanding
of the descriptive text but also the identification of the plant for therapeutic purposes. One of the first botanics to provide novel accounts of
plants rather than depending on the works of Dioscorides or Pliny. As a commentator on ancient texts and a pioneer of direct observation,
and as steward of the botanical garden of Zweibriicken, he collected a large number of specimens, specifying the origin of the plants, the
conditions of their herborization as well as their medicinal virtues. The first illustrated edition (468 woodcuts) dates back to 1546; the
iconography increased to 530 engravings in 1551. The present edition of 1577, edited by the physician Melchior Sebitz the elder, rector
of the University of Strasbourg, integrates for the first time Bock’s cookbook, which had been published separately in 1550, without
illustrations. This is an esteemed edition, continuously republished until the 17th century.
Half leather binding, spine with raised bands, and gilt spine. The title page is missing and the front page containing the woodcut of the
authors and the patron’s coat of arms has been closely trimmed, margins replaced by 18th century paper. The right corner of page 369 is
missing. The text indicating the original publisher and date is pasted on the back dust sheet.
VD16 B 6022

600 000,-
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136. BRAHE, TYCHO

Epistolarum astronomicarum libri

Uraniborg [Hven], 1596. ex officina typographica Authoris.
[40] + 309 + [2]p. Els6 kiadas.

Tycho Brahe (1546-1601) dan evangélikus csillagasz, kanonok a dan kiraly jovoltabol kivaloan
felszerelt obszervatdriumot hozott létre, szupernovat figyelt meg, egyediilallo észlelési anyagot
gyujtott ossze, utobb II. Rudolf udvari csillagaszaként muikodott Pragaban. Az 1596-os Epis-
tolarum astronomicarum libri cimd mu Brahe, IV. Vilmos hesseni 6rgroffal (1532-1592) és az
6 udvari csillagaszaval, Christopher Rothmannal 1585 és 1595 kozott folytatott tudomanyos
levelezés eredménye, amelyet Brahe magannyomddjaban, a Hven-szigeti csillagvizsgaloban és
a csillagvizsgald papirgyaraban késziilt papirra nyomtattak. A miinek ismertebbek az 1601-es
(Ntirnberg: Hulsius, uj cimlappal) és az 1610-es (Frankfurt: Tampach, 4j cimlappal és néhany lap
ujranyomasaval) ujrakiadasai. Rendkiviil ritka konyv.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomdnyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar
Budapest bélyegzd.

Korabeli vaknyomasos disznob6r-kotésben. A 89-96. oldalak helyére iires lapok vannak bekotve.
Enyhén kopott, jo dllapotban. Néhdny lapon restaurdlds nyomai talalhatok.

First edition. The result of scientific correspondence in 1585 and 1595 between Tycho Brahe,
Landgrave Wilhelm IV of Hesse (1532-1592), and the latter’s court astronomer Christopher
Rothmann. Printed at Brahe’s private press in his observatory on the island of Hven, on paper
made at the observatory paper mill. Although Brahe had projected the publication of a series of
volumes containing selections from his vast scientific correspondence, this was the only one to
appear. This publication marked the beginning of a planned series of volumes comprising Tycho’s

extensive correspondence with over eighty individuals, which served as a prominent means of scientific exchange in early modern
Europe. Landgrave Wilhelm, an enthusiastic astronomer, sought to produce a fresh catalog of the stars and engaged in a discussion of
observatory findings from Kassel and Hven with Tycho. The letters also touch upon the comet of 1585 and provide details about the
observatory located on Hven. The volume even contains a letter from Tycho, where he urges Rothmann to abandon his support for
Copernican heliocentrism. After the release of the book, Tycho relocated from Hven to Copenhagen and Wandsbeck, bringing his press
with him, before eventually arriving at the court of Rudolf I in Prague in 1599.

The work is more commonly known through the re-issues of 1601 (Nuremberg: Hulsius, with new title page) and 1610 (Frankfurt:
Tampach, new title page and some sheets reprinted). A rare book.

Blind-printed pigskin drawn. Pages 89-96 are blank. Slightly worn, and in good condition. Some pages show signs of restoration.
Adams B-2653; Dibner Heralds 4; Dreyer Tycho Brahe, pp. 369-70; Houzeau & Lancaster 7824; Rosenkilde and Balhausen, Thesaurus
Librorum Danicorum (Copenhagen 1987), 256.

6 000 000,-
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137. CLUSIUS, CAROLUS [CHARLES DE L’ECLUSE]

Rariorum plantarum historia: quae accesserint, proxima pagina docebit.

Antverpiae [Antwerpen], 1601. Ex officina Plantiniana, apud Joannem Moretum.

1t. metszett diszcimlap +[10]p+ 1t. (metszett portré)+364 + CCCXLVIII + [12]p.

Jules-Charles 1'Escluse (Carolus Clusius) (1526-1609) botanikus. Montpellierben tanult, majd II. Miksa alatt a bécsi csaszari kertek
feliigyel6je lett. A vilagjaro tudost szoros kapcsolatok fiizték hazankhoz. Csaszari kertészként ismerkedett meg olyan hires magyarorszagi
féurakkal és természettudosokkal, mint Fabricius Pal, Zsamboki Janos és Beythe Istvan. Feltehetéen az 6 meghivasukra utazott
Magyarorszagra is. Tobbek kozott jart Pozsonyban, Nagyszombatban, Sopronban, Lendvan, Németujvaron, a Raba vidékén, sét egész
Murakézig eljutott. Beythe Istvantol sok magyar novény nevét szedte 6ssze, melyeket ebben a hires munkajaban is félhasznalt. Kiilonosen
joban volt Batthyany Boldizsar (1542-1590) németujvari groffal, humanista mecénassal, akivel sokat vett részt fivészeti kirandulasokon.
Jelen konyv f6 miivének tekintend6, melyben a korabbi munkait dolgozta Ossze, kiegészitve a magyarorszagi gombafajokrol irott
kutatasaival.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest bélyegzé.

1800 koriil késziilt félpergamen-kotésben. Vords cimvignetta, aranyozott. A konyvtest levalt.

Jules-Charles I’Escluse, latinized as Carolus Clusius (1526-1609) was a nobleman’s son who served as a councillor at the provincial court
of Artois. Clusius studied at Montpellier with the botanist Guillaume Rondelet and throughout his studies, he gained proficiency in eight
languages and an extensive understanding of a diverse range of subjects. He started publishing in 1557 in Antwerpen by translating
Rembert Dodoens’ herbal book called Cruydeboeck. After his studies, Clusius worked for a short period for the Fugger banking family
as a tutor and an agent, where he even participated in a plant-collecting expedition to Spain. He worked in Paris and London as well,
until he was invited to Vienna by Emperor Maximilian II, to serve as the court physician and to manage the imperial medical garden,
where he had the chance to study exotic plants from the Ottoman empire. Culsius did not stay much in this position either and because
of religious disagreement fell out of favor at court. In 1576, he publishes his studies on Spanish flora (Rariorum aliquot stirpium per
Hispanias observatarum historia) by Christopher Plantin at Antwerp, and this was followed in 1583 by his description of the plants of
Austria and neighbouring regions (Rariorum aliquot stirpium, per Pannoniam, Austriam, €& vicinas quasdam provincias).
After gaining the position as a professorship of botany at the University of Leiden, where he worked until his death, Clusius published his
magnum opus Rariorum plantarum historia (1601). This monumental work was a re-edited version of his earlier books concluding with
a previously unpublished section on fungi (as an appendix: Fungorum in Pannoniis observatorum). The book is divided into six parts,
each of which focuses on a different group of plants. The first five parts are arranged alphabetically, and the sixth part is devoted to the
plants of the New World and includes lavish woodcut illustrations from the publisher Christopher Plantin (c. 1520-89).
In a half-vellum binding.

800 000,-
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138. [CUBA, JOHANN]

Ortus sanitatis. De herbis: et plantis. De auibus et volatilibus: eorumque naturis. De animalibus: et reptilibus...

Venetiis [Velence], 1536/1538. per Bernardinum Benalium: et loannem de Cereto de Tridino.

368 lev. Hidnyos (6sszesen 352 levél van meg a 368-bol).

Jelen példany az elészor 1491-ben megjelent hires Hortus Sanitatis hatodik vagy hetedik latin nyelvli és masodik vagy harmadik
italiai kiadasa, amely tartalmaz egy pseudo-Galenus traktatust is (De facile acquisbilibus). A cimlapon keletkezett hiany miatt nem
lehet eldonteni biztosan, hogy példanyunk melyik kiadas a két velencei koziil, annyi bizonyos csupan, hogy az impresszum szerint
mindkét kiadds egy korabbi, 1511-es velencei alapjan késziilt. A gazdagon illusztralt fametszetek koziil a kisméret(i, novényeket abrazold
fametszetek a Priiss-féle kiadasok metszeteinek forditott masolatai, mig a csontvazat a strasbourgi kiadasbol (1517) masoltak. A szerz6
kiléte vitatott, a legelfogadottabb elmélet szerint a konyv Johannes de Cuba (Johann Wonnecke von Caub) (1430-1503/4?7) német orvos
¢és botanikus munkaja.

Poss.: A cimlapon ,,Dr. Fialowski Lajos Sopronyban” bélyegzé. Fialowski Lajos (1846-1909) botanikus és nyelvész. Szerteagazo tudomanyos
miikodésének f6 vonala a természetrajzi és kiilonosen a botanikai szaknyelv megtisztitasa és bévitése, de jelentés eredményeket ért el
a botanika torténetének kutatdsaban is. 1872-t6l egészen 1884-ig a soproni varosi féredliskola tandra. Gyér, Sopron, Vas és Veszprém
megyében gyujtott névénynevek, régebbi nyomtatott, valamint kéziratos szdjegyzékek alapjan irta meg f6 muvét, amely 1876-ban
a «Magyar Nyelvérm hasabjain jelent meg. Cikksorozataban (A természetrajz minyelve, A népbotanika poézise, Csabaire) a neoldgia
szdalkotasait biralja. Jelen konyvet is ezid6tdjt szerezte be és hasznalhatta.

Korabeli pergamenkotésben. A gerinc sériilt, nagy szakaddas rajta. A cimlapon a datumot és kiadas helyét is tartalmazo rész elveszett.
Nemcsak a cimlap egyharmada, hanem jo par levél sarka is hidnyzik, tovabba a 134. és 198. levelek teljesen, mig a konyv végén tobb iv
hianyzik. Par helyen tollal irt rajzok ¢és jegyzetek talalhatok.

The author of this work is debated but mostly attributed to Johannes von Cuba (Johann Wonnecke von Caub) (1430-1503/4?), German
physician and botanist. This copy is the second or third edition printed in Italy, which also includes the pseudo-Galenic tract ,De
facile acquisibilibus”. According to the imprint, the edition was based on an earlier one from 1511 in Venice. The Hortus sanitatis is an
extensively illustrated encyclopedic survey of the plant, animal, and mineral kingdoms and their medical applications.

In a contemporary full-vellum binding. Spine damaged, large tear on spine. Missing leaves (total 352 out of 368). The lower third of the
title page is missing, also the corners of several leaves, and leaves134 and 198 are missing completely, while several sheets are missing
at the end of the book. There are pen-and-ink drawings and notes in a few places.

Adams H-1016; Essling 1723; Harvard/Mortimer Italian 238; Hunt 12; Nissen BBI 2368; NLM/Durling 2468.

320 000,-
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139. D’ ALTON, E. - BURMEISTER, H.
Der Fossile Gavial Von Boll In Wiirtenberg. Mit Bezugnahme Auf Die
Lebenden Krokodilinen...
Halle, 1854. CH. Graeger.
VI + 82p. + 12t.
Samuel Eduard d'Alton (1803-1854) ¢és Karl Hermann Konrad
Burmeister (1807-1892) német zooldgusok és korai paleontoldogusok
ko6zos munkdja egy Bollban talalt felsé lidsz korabeli, a gavialfélék
osztalyaba tartozo latvanyos leletrél. Az illusztracié figyelemre mélto.
Prov.: A szennylapon felirat: ,Vettem 10 koronaért Dr. Papp Karoly m.
k. geoldgus. Budapest 1908. nov. 14”.
Kiadodi kartonkotésben. Néhany lap foltos és a gerinc szakadt.
The joint work of Johann Samuel Eduard d’Alton (1803-1854),
a German anatomist and professor of anatomy at the University of
Halle, and Karl Hermann Konrad Burmeister (1807-1892), a German-
Argentine zoologist, entomologist, also a professor of zoology at the
University of Halle. As colleagues and friends, they worked closely
together, which began by founding the journa ,Zoologie, Zootomie
und Palaeozoologie”. In 1849 they embarked on another joint venture
and started to work dealing with three very valuable gavial skeletons
found at Boll. The species called ,Mystriosaurus bollensis Jaeger” is
a sea crocodile from the Upper Lias. The illustration is a remarkable
depiction of this finding. Unfortunately, the work could be completed
only a few months after d’Alton’s death, without him ever seeing the
clean print.
Publisher’s cardboard. Some pages are stained and the spine is torn
a bit on the edges.

320 000,-

140. DARWIN, CHARLES
Insectivorous Plants
London, 1875.
X + 462p. Elsé kiadas.
A konyv a rovaremészt6 novényekkel foglalkozik. A téma Darwint mar
az 1860-as évek ota foglalkoztatta, azonban csak 1872 utdn kezdett el
veliik komolyabban foglalkozni. Erdekessége, hogy az illusztracié egy
részét Darwin fiai, George és Francis, illetve maga Darwin készitette.
Kiaddi zold egészvaszon-kotésben. Vaknyomadsos boritd, aranyozott
gerinc. Kordnak megfelelé kopassal.
First edition. Following some initial experiments with the common
sun-dew in 1860, Darwin’s interest in insect-catching plants was
reignited in 1872. These plants, sourced from all over the world, were
confined in the hothouse in his garden. Despite the growing demands
of his experiments and the toll they took, he pressed on with his
writing, and Insectivorous Plants began to take shape. Though it was
a considerable struggle to complete the work, racing toward the end
of his life, it is all the more impressive that he was able to persevere
to the book. The illustration was done by his sons George and Francis.
The book was published on July 2, 1875, with Darwin himself even
contributing drawings for figures 7 and 8, despite his admitted lack
of artistic skill.
Original green cloth, covers with blind frame, gilt spine. Worn on the
extremities. Corners are slightly bound.

150 000,-
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141. DARWIN, CHARLES

The Formation of Vegetable Mould Through the Action of Worms,
with Observations on their Habits.

London, 1881.

VII + 326 + [1]p. Els6 kiadas.

Darwin utolsd, még életében megjelent konyve, amely a foldigilisztak
aratott és kezdetben még a Fajok eredetnél is tobb példanyban kelt el.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

Kiaddi zold egészvaszon-kotésben. Vaknyomdasos boritd, aranyozott
gerinc. Koranak megfelelé kopassal.

First edition. Published just before Darwin’s death, the book delved
into the behavior and ecology of earthworms, marking the final
scientific work of the author. Consistent with his previous works, the
book emphasized the notion that gradual changes occurring over long
periods could have significant and, at times, unexpected outcomes.
Despite not using the term ,soil bioturbation,” the book represented
the first major contribution to the subject, with the term itself only
appearing in soil and geomorphic literature a century later. Darwin’s
final book sold remarkably well after its release on May 1, 1881.
Within a year, 6,000 copies had been sold, and by the turn of the
century, the number had grown to 13,000. The book even outsold
Darwin’s seminal work, The Origin of Species in its early days.
Original green cloth covers with a blind-stamped frame and gilt spine.
Worn on the extremities. Corners are slightly bound.

150 000,-

142. DEVEZE DE CHABROL, J. S.- BOUILLET, J. B.:
Essai géologique et minéralogique sur les environs d’Issoire,
département du Puy-de-Dome, et principalement sur la Montagne
de Boulade.
Clermont-Ferrand, 1827. Thibaud-Landriot.
XII + 140p. + 30t.
Jean Sébastien Deveéze de Chabriol (1792-1842) francia mérnok és
geologus, valamint honfitarsa Jean-Baptiste Bouillet (1799-1878)
geoldgus, paleontologus, bankar, késébbi muzeumi kurator, ritka és
korai értekezése a kozép-franciaorszagi régio gerinces éslénytanarol
és geologiardl. Szines térképpel és részletben gazdag metszetekkel.
Félvaszon-kotésben. Az eredeti boritolap a boritora ragasztva. A lap
szélei enyhén sériiltek. Ritka, jo allapotu példany.
A rare early treatise on the vertebrate paleontology of the geologically
very diverse region in central France in particular, written by the
French engineer and geologist Jean Sébastien Deveze de Chabriol
(1792-1842) and his compatriot, the geologist, paleontologist,
banker, and museum curator Jean-Baptiste Bouillet (1799-1878).
The map, with nine different colours, is titled ,Carte géologique
du gite des ossemens fossiles de Boulade pres d’Issoire”. The plates
depict antlers, bones, and teeth. It also includes several deer species,
rhinoceroses, a hippopotamus, and various primordial big cats.
Half-linen binding. The original cover is mounted on the boards.
Small imperfection at the foot of the spine. The margins are slightly
damaged. A rare book in good condition.

140 000,-
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143. FUCHS, LEONHARD

Primi De Stirpium historia comentariorum tomi vivae imagines... Bazel, 1545. [Johann Babel]. [8] + 516p. Els6 kiadas.

Egyediilall6 magyar vonatkozasu botanikai emlék a XVI. szazadbol.

A Fuchs hires folio herbariuma 1542-ben jelent meg szines illusztraciokkal. A reneszansz tudomanyos megismerés azonban megteremtette
az igényt egy terepen hasznalhatd, zsebbe valo herbarium szamara is. Ennek az igénynek felelt meg Fuchs ujrametszett abraival a vilagon
elsoként megjelent illusztralt zseb-novényhatarozo. Az 1545-6s bazeli kiadas kétféle impresszummal jelent meg: a Michael Isingrin/
Isengrin-féle kiadas az ismertebb és gyakoribb, jelen példany azonban Johann Babel (fl. 1523-1550) sajtojan jelent meg. Tény, hogy a két
kiadé munkéssagat nem minden esetben konnyt szétvalasztani egymastol, hiszen Isengrin 1531-1539 kozott aposaval tarsulva is dolgozott,
a két kiadast azonban vilagosan megkiilonbozteti a nyomdaszjelvény felirata: mig Isengrin kiadasaban a palmafa két oldaldn a felirat
LPalma Ising[rini]”, addig a jelen példanyban ,Palma Bebleli]” olvashato - amely jelvényvarians egyébként tudomasunk szerint ritkanak
mondhato, Bebel tébbnyire az ifjabbik Hans Holbein altal tervezett valtozatot hasznalta, ezen azonban a palmafa megformaldsa is mas és
a kolap (sajto) alatti emberalak is kikeriilt a kompoziciobol.

Az alabb ismertetett példanyt a benne szereplé bejegyzések teszik igazan értékessé és érdekessé, ugyanis a magyar nyelvi novénytani
terminoldgia egyik korai forrasardl van szd. Ennek kdszonhetéen jelen kotet mar a XIX. szazad végén a kutatas latdterébe kertilt, ugyanakkor
teljeskorti feldolgozasa még varat magara. A possessor-bejegyzések alapjan tobb korabbi tulajdonos azonosithatd, igy tobbek kozott
Karolyi Péter (1543-1576) nagyvaradi reformdtus lelkész-iskolaigazgato, 1573-tdl a Tiszantuli egyhazkeriilet ptispoke, a hitvitazo, tébb
nyomtatasban is megjelent mi szerzgje, aki a bejegyzés szerint — a pontos év sajnos olvashatatlan - 1570 kortil szerezte be Fuchs munkajat.
Kovetkez6 ismert tulajdonosa bizonyos Hercegsz6l6si Janos. A XVI. szdzad masodik felébél szarmazo kézirds alapjan a Hercegsz6ldsi-
csalad tobb, a XVI. szazadban élt és miikodott, Janos keresztnevi tagja koziil feltehetéleg arrol a személyrél van szo, aki Laskai Csokas
Péter (?-1587) reformatus lelkész koreiben mozgott, olyannyira, hogy kovette Laskait a marosvasarhelyi iskolaigazgatoi tisztségben, majd
1588-1593 kozott gyulafehérvari prédikator volt.

A modernkori possessorok kozott talaljuk Branik Karoly (?-1902) szobotisti (ma Oszombat/Sobotiste, SK) foldbirtokos-botanikust, amatér
festét, a Matica Slovenskd alapité tagjat, aki a korban szdmos novénydbrazoldst tarté kéziratgyidjteményérdl volt ismert és akinek
konyvtardban Holuby Jozsef (1836-1923) evangélikus lelkész, botanikus latta a kotetet és eldszor leirta a Természettudomanyi Kozlony
1872. évi 38. szamaban. A kotetrdl hét évvel késébb, 1879-ben irt ujra Borbas Vince (1844-1905) egyetemi tanar, botanikus, ugyancsak
a Természettudomanyi Kozlonyben (1879/120.), ekkor a példany mar a Magyar Kirdlyi Természettudomanyi Tarsulat Kényvtardban
volt, ahova adomanyozas révén, Aczél Laszlo (1849-1906) Ugocsa varmegye tanfeliigyelGjének jovoltabol kerilt. Utobbiak fényében
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érdekes, hogy Gyrnaeus Tamas és Papp Jozsef a régi magyar novényneveket feldolgozo 1977-es tanulmanyukban (Orvostorténeti
Kozlemények - Supplementum 9-10.) a példany hollétét ismeretlennek vélték, Holuby kozlésére pedig annak megbizhatatlansaga miatt
nem tamaszkodhattak. Gryneaeus Tamas ugyanakkor megallapitotta, hogy (példanyunk) ,magyar névénynevei kb. 80%-ban megegyeznek
a Szegeden beirtakkal. Nyilvan mindkét - térben egymastol tavol 1évé — glosszator azonos forrasbdl: a népi novényismeretbdl meritett”.
Alabb a XVI. szazadi kézirasos, magyar nyelvi bejegyzéseket roviden ismertetjiik:

Rogton a mu elején két latin-magyar kézzel irt glosszariumot talalunk: a cimlap hatoldalan Hercegsz6l6si kézirasaval harmincharom, mig
az indexet kovet6 tires, szamozatlan levélen 31 novénynév-par szerepel.

Ezt kovetéen a szinezetlen fametszeteket tartalmazé miiben az egyes novényabrazolasok és azok latin és német nevei mellett szamos kéz
bejegyzése olvashatd. Foleg két kéz dominal, ezek koziil az egyik bizonyosan Hercegsz6lési Janos irasa. A latinnal és goroggel kevert
magyar nyelvi bejegyzések terjedelme valtozatos: sokszor csupan az adott névény magyar nevének feljegyzésére szoritkoznak, gyakran
néhany sor terjedelmiiek, két levél (101., 454.) esetében pedig kozel egészoldalas kommentart fiiznek az adott névényhez. Igy példaul a korban
~keczke szakal”-ként, vagy latinul barba capri néven ismert n6vényrél - mai nevén erdei tiindérfurt (Aruncus dioicus/sylvestris) - a 101.
lapon feljegyezték, hogy ,igen io saga vagion mint a’ dutkoronak”, ,belsé hasznai” kozott pedig szerepel, hogy ,ha mezes vizben fe6zedd
az levelet, tedvet es izod, megindittia a hasat”, s6t, ,ha veres borban fe6zedd a giokeret, verhasat giogit”. Kiilsédleges alkalmazasardl
kidertiil, hogy ,ha liztel ebzve tedredd az levelet, az zwmedlcsiet, dagadast elrontia”. A ,tor6fi” vagy staphis agria (ma: csipés sarkantyufi
vagy szarkalab, Delphinium staphisagria) pedig ,ha teztaban chinalod a’ magvat, giokeret, es meg sutedd, egeret, patkant megedl” (454.).
A korabeli gyakorlati gydgyaszati alkalmazas mellett 6nmagukban a névénynevek is figyelemreméltéak, 39 novénynév ugyanis jelen
tudomasunk szerint mas forrasbdl nem ismeretes, nem szerepelnek Szenczi Molnar Albert szotaraban sem.

Fuchs Stirpium historia cim{i mtvének egy masik ppéldanyarol tudunk, amelyeket a XVI-XVIL. szazad soran magyar nyelvii kommentarokkal
lattak el, ezek koziil a szegedi ferenceseknél 6rzott folid kiadas (Bazel, 1542) mara lappang vagy elveszett, glosszait csak Ivanyi Béla
kozlésébdl ismerjiik,

Mindezen koriilmények az itt ismertetett darabot kiemelkedd természetismeret- és nyelvtorténeti jelentéséggel ruhazzak fel, amelyet csak
nyomatékosit, hogy a korabbi kozlések (Holuby, Borbas), bar kozlik a hosszabb glosszékat is, nem mentesek az olvasati hibaktol. A kotet
modern szempontu feldolgozasa még varat magara.

Prov.: ,TIT Konyvtara, Budapest” gumibélyegz6, ,Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Konyvtara”.

XIX. szazadi félvaszon-kotésben, gerincén kis sériilésekkel, a boritdk élein kopasokkal.

2 000 000,-
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144. GES[SINER, CONRAD

Historiae animalium liber Il qui est de auium natura.

Tiguri [Zirich], 1555. Froschauer.

[34] + 779p. Elsé kiadas.

Hozzéakotve: Icones avium omnium, quae in Historia avium Conradi
Gesneri describuntur ... Tiguri [Ziirich], 1555, Froschauer.

127 + [8]p.

Conrad Gessner (1516-1565) ziirichi orvos-természettudos Historia
animalium cimi f6 miivének a madarakat targyalé harmadik kotete,
amelyhez egykoruan hozzakototték a maddrabrazoldsokat és az egyes
madarfajok latin, olasz, francia és német neveit tartalmazo Icones-t is.
Az Icones szintén Froschauer nyomddjaban jelent meg 1555-ben,
nem csupan a Historia harmadik kétetének reprodukcidja, hanem
6nallo6 munka, amely meritett Pierre Belon (1517-1564) francia
természettudds-utazd 1555-ben Parizsban Histoire de la nature des
oyseaux cimmel megjelent munkajabdl is, mivel a két szerz6 nem csak
ismerte egymast, de eredményeiket is megosztottak egymassal.

Jelen kotetet kiilondsen érdekessé teszi elsé tulajdonosanak személye.
A cimlapokon olvashaté possessori bejegyzések alapjan ugyanis
a mivek Johann Heinrich Munzinger (1522-1610) tulajdonaban
voltak, aki a Fuggerek augsburgi személyi orvosa volt, a bejegyzések
alapjan ugy tlinik, Munzinger mindkét kotetet a Fuggerektdl kapta
ajandékba. Az, hogy Munzinger a Fugger-csalad két kiilon tagjat
nevezte meg, nem véletlen: a Fuggerek voltak Gessner mecénasai,
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a Historia harmadik kotetét Johann Jakob Fuggernek (1516-1575),
mig az Icones avium omniumot Ulrich III. Fuggernek (1526-1584)
ajanlotta - igy elképzelhetd, hogy Munzinger bejegyzései csupan
a mecenatura tényét kivanjak kihangsulyozni.

Munzinger és Gessner valdszintlileg személyesen is ismerték egymast, s6t, Munzinger egy tengerimalac part is ajandékozott Gessnernek,
aki igy a Fuggerek orvosanak készoénhetéen a kontinensen elséként szamolhatott be az Ujvilaghodl szarmazo allatrol, elészor az Icones
animalium quadrupedum ciml mivében (1553) csupan megnevezését és élet utan késziilt abrajat kozolve, majd részletes leirasat adva a
Historia négylabuakat targyald elsé kotetének fuggelékében (1554). A kotetben fellelhetd latin, német és gorog nyelvi széljegyzetek arrdl
tanuskodnak, hogy Munzinger forgatta is Gessner munkadjat, a margindlia egy része ugyanis bizonyosan az 6 kezétél szarmazik, de késébbi
kezek feljegyzései is megfigyelhet6ek, ezzel egyiitt szép, tiszta példanyok.

Prov.: TIT konyvtar bélyegzé.

Poss.: Johann Heinrich Munzinger, a Fuggerek augsburgi orvosanak possessori bejegyzései mindkét mi cimlapjan: ,Ex magnifica liberalitate
Domini Johannis Jacobi Fuggeri, est Johannis Henrici Munzingeri” (Historia animalium IIL.), illetve ,Ex magnifica liberalitate Domini Ulrici
Fuggeri, est Johannis Henrici Munzingeri” (Icones avium omnium).

Folio, korabeli német vaknyomasos disznoboér. Egyenletesen kopott, néhany kisebb poros szennyezddés, esetenként foltossag, az elsé szaz
oldal als¢ sarkain vizfolt lathato, sériilt sarkokkal, egyébként jé allapotban.

Folio, contemporary German blind-stamped pigskin. Worn, the corners are bumped. Uniformly rubbed, some marginal dust-soiling and
occasional marginal spotting, the first hundred pages have traces of water stain on the bottom corner, otherwise in good condition.

Adams G-535; Nissen [VB 349; Printing and the Mind of Man 77; Adams G-545; Nissen: [VB 352.

3 200 000,-
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145. GESSNER, CONRAD

Thierbuch. Das ist ein kurtze beschreybung aller vierfiissigen
Thieren... durch D. Cuonrat Forer in das Telitsch gebracht... Mit
Titelholzschnitt und 150 Textholzschnitten.

Zurych [Ziirich], 1563. Froschower.

[4] + CLXXIL

Conrad Gessner (1516-1565) magnum opusanak a Historiae
animalium tekintheté. Az eredetileg négy kotetben megjelent mibol
(amelyek koziil a madarakrol szolo harmadik a 137. tételiink) jelen
példanyunk a négylabuakrdl szolo elsé kotet elsé német nyelvi
kiadasa, tobb, mint 150 szovegkozi fametszettel. A metszetek nagy
részét a strasbourgi Lucas Schan készitette, az illusztracidk egy részét
mas muvekbdl meritve, igy a 131v a hires Diirer-féle rinocérosz
reprodukci6ja, amely eredetileg 1515- ben jelent meg.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest. A borit6 belsé oldalara kézirdsos
bejegyzés: ,Christo Humilitas Grata”.

Korabeli vaknyomadsos fatablara huzott disznobdr-kotésben.
Rézcsatokkal. Enyhén kopott, kivalé allapotban. Néhdny lap szépen
restaurdlva. Eredeti csatok uj bérszijon.

Conrad Gessner (1516-1565) was a botanist and one of the founding
fathers of modern zoology. The Historiae animalium can be
considered the magnum opus of the scientist who was born and
worked in Zurich. Originally published in four volumes (Quadrupeds, Birds, Fishes; Zurich 1551-1558; see Lot 137 on this auction), the
fifth one (Snakes) was published posthumously in 1587. This copy is the first German-language edition of the volume describing the
quadrupeds. It contains more than 150 thoroughly elaborated woodcuts which were made by Lucas Schan though he copied illustrations
from other works and sources, thus reproducing Diirer’s famous Rhinoceros on fol. 131v which was published originally in 1515.
Contemporary blind-stamped pigskin on a wooden board with professional restoration. With copper buckles. Slightly worn. Some pages
are nicely restored. Original claps mounted on new bands.

VD16 G 1728 - Leemann-v. E. Abb. 79 - Nissen, ZBI 1552 - Rudolphi 590 - Vischer C 632 - Wellisch A 23/24.4.

1 200 000,-
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146. KIRCHER, ATHANASIUS

Magnes sive de Arte Magnetica

Romae, 1641. Ludovico Grignani.

2t. + [27] + 524 + [16] + 525-916 + [16]p. + 35t. Els6 kiadas. First edition.

Athanasius Kircher (1602-1680) magneseket targyald mivének elsé kiadasa. A Romaban é16 és alkotd német jezsuita tudésnak ugyanakkor
nem ez az els6 magnesességgel foglalkozd miive, a jelenséget mar 1631-ben megjelent Ars Magnesia cimi konyvében is targyalta. Jelen
kotet az akkor megkezdett kutatas folytatasanak eredményeként sziiletett meg. A terjedelmes munka harom részbol all: az elsé magaval
a magnes fizikai 6sszetételével foglalkozik, a masodik a kiilonféle alkalmazasi teriileteket (statika, geometria, csillagaszat és természeti
magia), mig a harmadik a Fold és mas bolygok magnesességét targyalja. Foglalkozik tovabba a h6méré hasznalataval, a meteorologiaval
¢és olyan spekulativabb és elvont témakkal is, mint a képzelet vonzd ereje, zene, szerelem, sth. A IIl. Ferdindndnak dedikalt konyv
gazdagon illusztralt, a két diszcimlap mellett harmincegy egész oldalas fametszet taldlhaté benne, koztiik a 286. oldallal szemkézti
tablan egy kerékdiagramot (volvelle-t) abrazolo fametszet. Ezenkiviil tobb szaz szovegkozi fametszet: tablazatok, kotték talalhatok meg
benne. Az els6 kiadasban talalhaté a IIl. konyv masodik diszcimlapja, amelyet Giovanni Battista Rinalducci tervezett és Giovanni Battista
Ficavazza kivitelezett és az egyes tudomanyagak 6sszefonddasat mutatja be.

Prov.: TIT konyvtar gumibélyegzd, ,Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Konyvtara”, valamint ,A M. N. Muzeum Koényvtarabol”,
,Masolat a M. N. Muzeum Széch. Orsz. Koényvtarabol”.

Poss.: ,0zvegy Bory Carolina konyvtarabél 1852”.

Korabeli kopott pergamenkétésben, a gerincénél a kotés meglazult.

It is Kircher’s second work on magnetism, the first one being Ars Magnesia, published in 1631. The Magnes sive de Arte Magnetica can
be considered as a continuation of his research on the phenomenon which began with Ars Magnesia. This large work contains three
parts: the first deals with the physical composition of the magnet itself, the second treats various possible applications (statics, geometry,
astronomy, and natural magic) of the magnet, and the third one covers the magnetism of the Earth as well as other planets, the use
of the thermometer, meteorology, and also treats more speculative subjects (the attractive force of imagination, music, love, etc.). The
work includes two frontispieces, and thirty-one full-page engraved plates, including one about a wheel chart (volvelle) on the plate
after p. 286. It contains hundreds of woodcut figures in text as well as tables and sheet music. In the first edition, there is also a second
frontispiece to Book III, designed by Giovanni Battista Rinalducci and executed by Giovanni Battista Ficavazza, which is intended as
a graphic illustration of the interconnectedness of scientific disciplines.

In contemporary, slightly worn Italian limp vellum binding. Some pages are waterstained.

Brunet I11:667; Norman 1215; Wheeler 116; NLM/Krivatsy 6398.

500 000,-
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147. KIRCHER, ATHANASIUS
Mundus subterraneus, in XII libros digestus...
Amstelodami, 1678. apud Joannem Janssonium a Waesberge €&t filios.
1t + 18p. + 13t (dupla oldalas és kihajthato) + 366 + [9]p. + 1t. + [8]
+ 507p. + 8t. (ebbdl kettd kétoldalas) + 9p.
Athanasius Kircher (1602-1680), az egyik utols6 reneszansz
polihisztor, jezusita tudos. Jelen példany Mundus subterraneus
cimi milvének harmadik kiadasa, amely elGszor 1664-ben
jelent meg ¢és Kircher hosszas geologiai és foldrajzi kutatasainak
Osszegzését tartalmazza. Kircher a Vezuv kitorése utan 1638-ban
személyesen ereszkedett le kotélen annak kraterébe, és tapasztalatai
alapjan megalkotta elméletét a foldkéreg alatt izzo, {reges
jaratokkal teli foldtekér6l is. A mi tartalmazza a ,Diatribe de
Progidiosis Crucibus” cimi irdst is, amelyben Kircher tomoren,
vilagosan érvel amellett, hogy a jelenségek okait racionalisan,
a megfigyeléseken alapuld természeti torvények megértésével
fel lehet tarni, nem pedig csodakkal magyarazni. A kotet gazdag
illusztracios anyaggal (0sszesen huszonegy kétoldalas vagy
pox W kihajthaté tabldval és térképmelléklettel, illetve szamos szovegkozti
_“”N-".f: o — metszettel) rendelkezik, egyediilallo Holdtérképe mellett elészor
CEy ffens AN SEONI0-WAESRERGIANA | kozolt Naptérképet is. A Foldkozi-tengert bemutato tengeraramlat-
R e et ol térképe szintén kartogréafiai kiilonlegesség. A Nilus eredetét abrazold
sy harom térképlapot ugyancsak Kircher kozolte elészor Duarte Lopez
portugal kereskedd, egy arab geografus, valamint Petro Paiz jezsuita
1618-as térképe nyoman, e harom térképet hegyek, hidak, fak, varak
¢és allatok is diszitik. Mindhdarom Nilus-térkép foltmentes, erés lenyomat, jo papiron. Kircher szoros kapcsolatot dpolt a Habsburg
uralkodocsaladdal és magyar arisztokratakkal is : tamogatdi kozott tudhatta Nadasdy Ferenc orszaghirdt, konyvei pedig a magyar
jezsuita iskolahdlozat konyvtaraiban is megtalalhatok voltak. Emellett rendszeresen levezett az Eszterhazy-, Lippay-, Bathory-, Zrinyi- és
a Bethlen-csalddokkal is.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Koényvtara, TIT Kényvtar Budapest.
Korabeli, gazdagon diszitett, vaknyomadsos disznobodr-kotés, fatablakra vonva, a kapcsok hidnyoznak. A konyvtablak kdzepén jezsuita
szimbolum. Szélei kissé kopottak. Gerince a XVIII. szdzadban elterjedt nagy barokk konyvtarak gyakorlatdnak megfeleléen fehérrel
festett.
The third edition of Kircher’s highly popular encyclopedia of the subterranean world, first published by Jansson and Elizeus Weyerstraten
in 1664. Two volumes in one folio. The engraved additional title page to Vol. 1 was made by Theodor Matham after Johann Paul Schor,
while the engraved title page to Vol. 2. was made by Anthonie Sioertsma after Crispijn van de Passe. After the eruption of Mount
Vesuvius in 1638, Kircher personally descended on a rope into the crater, and based on his experiences, he also created his theory about
the glowing hollow globe with passages under the earth’s crust. The work contains the Diatribe de Progidiosis Crucibus, a writing in
which Kircher argues in a concise and clear manner that the causes of phenomena should be discovered rationally, by understanding
the natural laws through observation, and not explained by miracles. The volumes contain twelve engraved plates, seven of which are
folding, six double-page sheets containing eight engraved maps, and two maps on single sheets. Engraved and woodcut illustrations are
inserted into the text, with several of them are full-page ones; five letterpress tables, three of them double-page (however it lacks the
engraved portraits of Kircher and Pope Alexander VII). The rich illustration material includes an unique map of the Moon and very first
map of the Sun. The sea current map depicting the Mediterranean Sea is an exceptional cartographic speciality. In this book Kircher was
the first to publish three maps depicting the origins of River Nile, based on the 1618 map by Portuguese merchant Duarte Lopez, an Arab
geographer, and Jesuit Petro Paiz. These three maps are decorated with mountains, bridges, trees, castles and animals. All three Nile maps
are spot-free, strong print, on good paper.
Caillet 5783; Diinnhaupt/Kircher 16b; JCB 678/76
Contemporary richly decorated blind-stamped pigskin over wooden boards, clasps are missing. Jesuit symbol at the center of the
bookplates. Extremities are worn a little bit. Spine painted in blanc consistent with the popular practice in 18th century, uniformly
painting the spines of every assembled book and so form a sumptuous and majestic baroque library.

2 400 000,-
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148. LONITZER, ADAM

Kreuterbuch Kiinstliche Conterfeytunge der Baume, Stauden, Hecken, Kreuter, Getreyde, Gewdtirtze...

Frankfurt/Main, 1569. Bey Christian Egenolffs Erben.

[18] + CCCXLVII + p.

Adam Lonitzer (1528-1586) német botanikus munkaja. Lonitzer a konyvéhez tobbek kzott olyan neves botanikusok munkajat hasznalta
fel mint Jean Ruelle, Valerius Cordus, Pietro Andrea Mattioli, Hieronymus Braunschweig ¢és Conrad Gessner. Lonitzer feleségiil vette
Magdalena Egenolffot, frankfurti kiaddjanak, Christian Egenolffnak a lanyat, és annak haldla utdn Lonitzer vette at a kiadd vezetését,
igy 1557 és 1577 kozott nem kevesebb, mint négy kiadast adott ki a Krdauterbuchbdl. Frankfurt am Mainban halt meg 1586-ban. Jelen
példanyunk miivének harmadik kiadasa.

Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

Korabeli disznobér-kotés vastag fatablakra huzva. Eredeti kapcsokkal. Kissé kopottas, gerincén és kotésein néhany apro folt.

Adam Lonitzer (1528-1586) was a German botanist, born in Marburg and studied there and at the University of Mainz, where he obtained
his Magister degree at the age of sixteen. After being professor of Mathematics at the University of Marburg in 1553 and Doctor of
Medicine in 1554, he became the city physician (Stadtphysikus) in Frankfurt am Main. His main passion though was herbs and the study
of botany, so this was his first important work on herbs and was published in 1557, the largest part dealing with distillation. Lonitzer
acknowledged his sources for the book, crediting Jean Ruelle, Valerius Cordus, Pietro Andrea Mattioli, Hieronymus Braunschweig and
Conrad Gessner. Lonitzer married Magdalena Egenolff, the daughter of his Frankfurt publisher, Christian Egenolff, and after the latter’s
death in 1555 Lonitzer became a director of the company, publishing no less than four editions of his Krauterbuch between 1557 and
1577. This copy is the third edition of his work.

In contemporary pigskin binding over thick-wooden boards. Original claps mounted on new bands. Elaborated copper corner pieces.
Slightly rubbed, few small stains to spine and joints. Complete copy. Expert restoration. New endpapers.

VD16 L 2419

800 000,-
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149. [MATTIOLI, PIETRO ANDREA] PETRUS ANDREAS MATTHIOLUS
Commentarii in sex libros Pedacii Dioscoridis Anazarbei de medica materia Venetiis, 1570. Ex officina Valgrisiana.
[160] + 956 + [11]p. A 759-760. oldal hianyzik.
Pietro Andrea Gregorio Mattioli (1501-1577 k.) orvos és természettudos volt. Mattioli f6 mtivének els6 kiadasa 1544-ben jelent meg
Velencében, a De Materia Medica sajat kommentarjaival kiegészitett olasz forditasa volt, ez kés6bb tébb olasz nyelvii kiadast is megért.
1554-ben jelent meg latinul a Commentarii elsé kiadasa a Dioscorides mtivének latin forditdsaval, amely alig kiilonb6zott attél a latin
forditastol, amelyet Jean Ruel 1516-ban adott ki, és amely Mattioli olasz forditdsdnak alapjaul szolgdlt. A Commentarii-t leforditottak
franciara (Lyon, 1561), csehre (Praga, 1562) és németre is (Praga, 1563). Példanyunk az a bévitett kiadas, amelynek a végén megtalalhato
a Dioscorides latin forditasa és a ,De ratione distillandi aquas ex omnibus plantis...” cimd értekezése. Mattioli a botanika gondos
miuvelGjeként szaz uj novényfajt irt le, rendszerezte és gazdagitotta kora orvosi botanikajat. A cimlapon és végén a nyomtaté fametszetével
és t6bb mint 1200 szovegkozti fametszettel (tobb mint 300 uj fametszet elészor ebben a kiadasban jelent meg).
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest.
A cimlapon érdekes possessori bejegyzésekkel: ,Ex Biblioth. Josephi Peterka I(nclyti) Distr(icti) min(oris) Cumaniae Physici pub(lici). Peterka
Jozsef Sebestyén (1768 - 1825) orvosdoktor, Kis-Kun megye fizikusa (féorvosa), termékeny orvosiré. T6bb orvosi szakkonyv szerzéje.
»A Kir. m. Természettudomanyi Tarsulatnak ajandékozta 25/1 885 Dr. Batizfalvy Sdmuel.” Batizfalvy Samuel (1826- 1904) orvos, az ortopédia
egyik elsé magyarorszagi muiveldje, a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd tagja.
Korabeli vaknyomasos diszndobé-kotés. A kapesok hianyoznak. Bordazott gerinc, alul-feliil kisebb szakadas. Kisebb, a szoveget nem érint6
hidny a 97-98. és szakadas a 229-230. oldalon, a 891-892. oldalon egy kis darab hianyzik (a szoveget nem érinti).
Pietro Andrea Gregorio Mattioli (c. 1501-1577) was an Italian doctor and naturalist. In 1554 the first edition of the Commentarii was
published in Latin, accompanied by a Latin translation of Dioscorides’ work which was slightly different from the Latin translation that
Jean Ruel published in 1516, which served as a basis for Mattioli’s Italian translation. The Commentarii were translated into French
(Lyon, 1561), Czech (Prague, 1562), and German (Prague, 1563). This copy is an expanded edition with Mattioli’s Latin translation of
Dioscorides, and the ,De ratione distillandi aquas ex omnibus plantis...”. Mattioli was a thorough scholar of botany who described 100 new
plants and coordinated and consolidated the medical botany of his time. With the printer’s woodcut device on the title page and at the
end. It has over 1200 woodcuts in text of which 300 new woodcuts appeared in this edition for the first time.
Contemporary blindstamped pigskin over wooden boards with brass catches, the clasps are missing. Spine with raised bands, tear at top
and bottom. Old restoration, new endpapers. Stained and browned paper. Small damages on p. 97-98 and a tear on p. 229-230, (no
text loss). Page 759-760 is missing, and a small damage on p. 891-892 (no text loss).
Adams D-673; Cleveland Collections 102; Nissen BBI 1305; NLM/Durling 3013; Pritzel 5985.

340 000,-
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150. PLINIUS, CAIUS (SECUNDUS)

Historiae Naturalis libri XXXVII. Quos Interpretatione et Notis
[lustravit Joannes Harduinus e Societate Jesu, Jussu Regis
Christianissimi Ludovici Magni, in Usum Serenissimi Delphini.
Editio nova emendatior & auctior.

Paris, 1741. Impensis Societatis.

[28] + 788p. + 9t., 3t. + 835p., 836-1279p.

Nagy folio. Impozans sorozat harom kotetben, egy duplaoldalas
térképpel és tizenegy, antik pénzérméket abrazolé fametszettel. Jelen
mu Plinius mivének masodik kommentarral és kritikai apparatussal
ellatott kiadasa, amelyet a hires Jean Hardouin (1646-1729)
jezsuita tudds alapos munkajanak készonhetd. Hardouin kiaddsanak
érdekessége, hogy romai és hellenisztikus pénzérméket hasznalt fel
bizonyiték gyanant a szoveg egyes részeinek ellendrzésére.

Poss.: Dr. Kendi Finaly Henrik Konyveibdl vignetta a boritd belsd
oldalan. Kendi Finaly Henrik (1825-1898) magyar klasszika-
filologus, tandr, a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezé tagja és
az Erdélyi Muzeum Egyesiilet titkara volt, valamint, a kolozsvari
egyetem tanara és dékanja. Nevéhez flizédik a XIX. szazad leg-
nagyobb latin-magyar szotaranak osszeallitdsa (1884).

Korabeli pergamen-kotésben, a cimlapon szakadas.

3 volumes, folio, Sumptuous publication, an attractive set, engraved
and woodcut initials and headpieces, double-page engraved map (of
the Earthly Paradise), 8 engraved plates of coins at back of volume
1 and 3 in volume 2, plain plates. The second edition of Pliny was
produced by the Jesuit scholar Jean Hardouin (1646-1729), who
made use of the evidence of Roman coins to verify parts of the text.
This is considered the last commentary on the whole text of Pliny,
and Hardouin acknowledges all the previous scholarly editions of
and commentaries on the text.

Contemporary full vellum bound, with small tear on the title page.

300 000,-

151. RIPLEY, WILLIAM Z.

The Races of Europe

London, 1900. Kegan Paul, Trench, Triibner & Co.

XXXII + errata + 624 + X + 160p. Szovegkozt szamos tablaval.
Jelen mii a mult szazadfordulon kialakulo antropolégia tudo-
manyanak egyik legmeghatarozobb képviseldje, amely az europai
népeket targyalja. Hatasat mutatja, hogy Ripley munkaja nyoman
targyalo muvét ,A magyar nép arcza és jelleme” cimmel 1902-ben.
Prov.: A cimlapon Herman Ott6 possessori bejegyzésével 1906-bol.
Kiralyi Magyar Természettudomanyi Tarsulat pecsétje, TIT Konyvtar
gumibélyegzdje.

Hozzakotve kiadoi kolligatumként:

Anthropology and Ethnology of Europe. X + 160p. Példanyunkbol
egy levél hianyzik (I-II. p.). A fiiggelék cimlapja és azt kovetd levél
hidnyzik. Kiadoi vaszonkotésben.

120 000,-
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152. SCHMERLING, PHILIPPE-CHARLES

Recherches sur les ossements fossiles découverts dans les cavernes
de la province de Liége

Liége, 1846.

34t. + 40t.

Philippe-Charles Schmerling (1791-1836), a paleontologia ¢és
geoldgia uttordjének alapvetd munkdja az 1829-t6l folytatott
asatasokrol, amelyet Flémalle régioban, a Meuse-volgyben, Liege és
Huy kozott végzett. Az eredményeket két kotetben publikalta, jelen
atlasz ennek a két kotetnek az illusztracioit tartalmazza.

A kiaddi papirboritok felhaszndldsaval késziilt egykoru félvaszon-
kotésben. Enyhén viseltes.

The fundamental work of Philippe-Charles Schmerling (1791-1836),
a pioneer in paleontology and geology, is often referenced as ,the
founder of paleontology”. In 1829 he excavated fossils in what are
now named the Schmerling Caves, in the region of Flémalle, in the
Meuse Valley, between Liege and Huy. The result was published in
two volumes in 1833 and 1834. Although Schmerling’s works on
paleontology (1832-1836) were characterized by exemplary scientific
rigor, they generated little enthusiasm, and after his death, many of
his works fell into such neglect that many copies of his principal
study (1833-1834) were destroyed. Our atlas is the third volume which
consists of marvelous illustrations of the previous works, including
the fossils of the famous Engis men. We could not find any specimens
in the previous auctions.

In publisher’s blindstamped half cloth binding. A little wear on the

edges.
240 000,-

153. SCHOTT, GASPAR - KIRCHER, ATHANASIUS
Pantometrum Kircherianum, hoc est, instrumentum geometricum
novum ...

Francofurtens, Herbipoli [Wiirzburg], 1660. Excudebat Jobus Hertz,
typographus Herbipolensis.

1t. + [24] + 408 + [20] + 32t. (1 kihajthato). Els6 kiadas.

A mt a korszak mérési technikait és mérdeszkozeit targyald egyik
legatfogobb munka. Athanasius Kircher (1602-1680)
német jezsuita tudos és polihisztor, ,az utolsé ember aki mindent
tudott”, és akinek tobb, mint negyven tudoméanyos munka fliz6dik
a nevéhez (lasd 141. tételtink), valamint Kaspar Schott (1608-1666)
német jezsuita, Kircher tanitvanya, majd késébb asszisztense, aki
matematikdval, természetfilozofidval ¢és fizikaval foglalkozott.
Jelen munkdjuk a mérési miiveletek minden fajtajaval foglalkozik,
beleértve a foldmérést is, tovabba ismerteti a pantométer nevi
mérdeszkozt, amelyet Kircher néhany évvel korabban fejlesztett ki, és
amely a konyv bevezetéjében leirtak szerint nagy pontossaggal mér.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomdnyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtdara, TIT Kényvtar Budapest.

Korabeli pergamen-kotésben. Kopottas, a betiik mentén foltos.
Paper slightly stained. The plates are clear.

VD17 12:178981A

Szerzo6i

280 000,-
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Karolyt. Az ujabb fellendiilés a reformkorban, a magyar ipar sziiletése
idején jott el. Ekkor foglalkozott az tiggyel Wesselényi és Kossuth
mellett Széchényi is, aki mar a Hitelben is irt err6l. Az 6 kezenyoman

’I— 5 ol Bl 1 A 154. A’ SELYEM-ERESZTESNEK MODJA, AZ-AZ: ELEGSEGES
=% 4§ ymn- LEIRASA ANNAK, MIKEPEN KELLESSEK EPERJ-FAKAT,
ES SELYEM-ERESZTO-BOGARAKAT SZAPORITANIL...
M 0 D J A SZEBEN, 1754. SARDI SAMUEL.
96p.
- Fordittatott Németb6l Magyarra 1752-dik Esztendében.
Elég.ﬁlfgﬂﬁ le-irasa ;mna[{ Az els6 magyar nyelvi selyemtenyésztési munka. Magyarorszagon a
miképen kellesstk I:..PE‘FL{a Fﬁ.h}.']‘, XVIL szézad végén egy olasz szarmazasu ember kezdett selyemhernyo-
t ﬁB ;g;‘ﬁr E :‘ A.TLEI:: pﬂﬂtﬂl- tenyésztésbe elészor. A fellendiilés Maria Terézia kordban indult meg. O
azokra gondot-vifelal, & alapitotta az els6 iskolat Eszéken, és kiralyi biztosul kinevezte Sollenghi
X SELYMET jél
}

Ex
 kéfziteni, ¢s hatzon. “fﬁ"’.-

1840-ben jelent meg a legjelentésebb mu a témaban, a ,Selyemriil”.
Prov.: Kir. Magy. Természettudomanyi Tarsulat Kényvtara bélyegzé,
Ex Bibl. Com. F. Széchényi bélyegzé és egy Magyar Nemzeti

Muzeum bélyegz6 a cimlapon, leltari szamokkal. Az egykoron
Széchényi Ferenc konyvtaraba tartozé munka egy magyar nyelv,
selyemtenyészéssel foglakozd kolligatum els6 eleme volt. A részek

szétkotése utan megkapta az eredeti tablakat, az eredeti festett

3 i Y r elézéklapokat, a bdr gerinc viszont félvaszonnal csunyan potolva.
{ A Az el6zéklapon a kolligatum egykori elemeit felsorolé korabeli
L OV AK bejegyzés.
ORVOSOLASAROL. Félvaszon-kétésben.
——— 100 000,-
lara
BARO SZIND,
A1 Halk Lurvss Stk By e 155. [SIND, JOHANN] SZIND, BARO

Sl by A’ Lovak’ orvoslasardl. Irta - - egy Hadi Lovas Seregnek Ezredese, és

a’ Koloniai Valaszto Hertzegnek F6 Lovasz-mestere.
[Pozsony], 1796. Wéber.
XVIII+ [1] + 247p. + 1t. [rézmetszet].

Magyarra Forditotia
NEMET MIHALY,

Sdmény-hlal Plébiace,
Johann von Sind baré (1709-1776) a kolni valasztofejedelem
4 félovaszmestere volt, de valdszintleg szolgalt az osztrak hadseregben
i P | is. A lovak apoléasarol és betegségeirdl szolo elméleti és gyakorlati
| Wiber Samoa Péiee kebiigirel f berlivel munkadja szamos kiadast ért meg.
el Ly Korabeli papirkotésben. Jotartasu példany.

140 000,-
156. TABERNAEMONTANUS, JACOBUS THEODORUS

Neu volkommen Krauter-Buch. I-1II.

Basel, 1687. Ludwig Koénig und Johann Brandmiillern.

[10] + 663p., [4] + 665-1259 + [95]p.

Jacobus Theodorus Tabernaemontanus (1525-1590) orvos, a német botanika egyik atyja. Tobbek kozott II. Fulopnek, Nassau-Saarbriicken
grofjanak, valamint Marquard von Hattsteinnek, Speyer piispokének volt a maganorvosa, majd késébb Worms szabad birodalmi varos
orvosaként tevékenykedett. 1562-ben iratkozott be a heidelbergi egyetemre, ahol az utolso éveit t6ltotte, mint a valasztofejedelem udvari
orvosa. Jelen kdnyv a legjelentésebb miive a ,Neue Kreuterbuch”, mely egy életen at tartd munka eredményeként sztiletett. E16sz6r 1588-ban
jelent meg Frankfurtban. Ez a masodik baseli, 6sszességében pedig a hatodik kiadas.

Prov.: TIT Konyvtar bélyegzok. Tarsadalom- és Természettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat Konyvtara, TIT Kényvtar Budapest.

XX. szazadi diszes, aranyozott gerincli félbér-kotésben. A harom konyv két kotetbe kotve. Par lap csunyan restauralt, a diszcimlap hidnyzik.
Aranyozott ¢és bordazott gerinc. Kivalo allapotban.

Jacobus Theodorus Tabernaemontanus (1525-1590), a physician and disciple of Bock and Brunfels, aimed to provide a comprehensive
depiction of the European flora through his encyclopedic work. Although the woodcuts (cc. 2500) utilized in his work were sourced from his
mentors such as Mattioli, Dodoens, Clusius, and Lobel, as well as an unknown artist and engraver, their skillful execution even surpasses
some of their models. Eventually, the collection of woodcuts was acquired by printer John Norton, who employed them to illustrate
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the first version of Gerard’s herbal. In the first edition of 1588/91,
printed by Nikolaus Basse (Nicolaum Bassaeum) in Frankfurth a. M.,
the work comprised 3 books in 2 volumes which mainly dealt with
herbal plants and, in the rear part of the 2nd book, with other garden
vegetables. The editorial work of the third book, which also includes
(fruits) shrubs and hedges, as well as fungi and mosses, was already
based on the first edition of compilations of the botanist Nicolaus
Braun. The editorial annotated review of the three volumes of the
first edition, which lasted over 36 years and then led to the edition
of the work in 1687 with all three books in one complete volume,
was carried out, as shown in the title, by Caspar and Hieronymus
Bauhin. This specimen follows the original edition. Second Basle
edition and the sixth overall.

In new 20th century half-leather. Three volumes bound in two. Some
pages are poorly restored and the ornamented title page is missing.
Lacking engraved titel as usual.

Nissen BBI 1931. Heilmann S. 228-29. Arber 76.

550 000,-

157. TOTH PRONAY PAL
A’ szolloknek plantdldsarol, helyes mivelésérél és a’ boroknak
gondos meg-tartasardl valo oktatds, mellyet a’ koz haszonra magyar
nyelven ki-botsatott —
Pesten, 1780. Eitzenbergerné bettiivel.
94p.
Toétpronai és blatniczai Préonay Pal romhanyi féldbirtokos, Hont
varmegye tablabirdja volt, Pronay Pal nogradi kovet és Trajtler llona
fia, az 6si totpronai Prénay csaldd sarja. Amellett, hogy résztvett
a koziigyekben, kiilonosen az okszeri gazdaszattal foglalkozott és
féleg a bordszat tertiletén ért el maradando eredményeket. A sz616-
mivelés iranti érdeklédését és szakértelmét jol bizonyitja jelen
konyv is, amelyet az els6 magyar nyelvi sz6lészeti és boraszati
szakmunkdnak tekintenek. A 18. szdzad utolsé harmaddaban mar
tobb cikk foglalkozott a magyar sz6l6kbeli aranyterméssel és
az 1770-es évektdl jelentek meg az az elsé igazan tudomdnyos
szblészeti-boraszati munkdk. Mitterpacher Lajos mellett Pronay
volt az egyetlen, aki konyvecskéjében aprolékosan irt az észak-
magyarorszagi szél6telepitésérdl, -mtivelésérdl és a borok kezelésérol.
A miinek 1786-ban masodik kiadasa is napvilagot latott.
Szinnyei: s. v.
Prov.: Tarsadalom- és Természettudomdnyi Ismeretterjeszté Tarsulat
Konyvtara, TIT Konyvtar Budapest. Illéshazianae Bibliothecae
Dubniczensis ex libris vignetta. A M. N. Museum Konyvtarabol
bélyegz6. Illyéshazy Istvan gréf dubnici konyvtaranak alloméanyat
1835-ben ajanlotta fel a Magyar Nemzeti Muzeumnak és a
gyljtemény még abban az évben az Orszdgos Széchényi Konyvtarba
keriilt. A hagyaték 6000 miibél, hozzavet6legesen
8000 kotetbdl allo, addigi legnagyobb gyarapodasat hozta a konyv-
tarnak, feltehetéen ez a példany is ekkor keriilt a Nemzeti Muzeum
gyljteményébe.
Korabeli bordazott egészbdr-kotésben, feliil hiany.

260 000,-
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Terképek, latképek

158. BLAEU, JOAN
Suthsexia, Vernacule Sussex
Amsterdam, 1646. 62,5 x 52 cm
Megjelent Joan Blaeu: Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas Novus Pars Quarta, 1646. Korabeli, kézzel szinezett, verzojan latin szoveggel.
A kettéhajtas mentén megerésitett. Apro szakadasok a szélén, a képmezdt nem érintve.
Published in: Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas Novus Pars Quarta. J. Blaeu, 1646.
Highly decorative 17th Century map of Sussex showing Royal Coat of Arms, and the Coats of Arms of the Noble families of the Counties
each side of the central title cartouche. The map itself is filled with details of the countryside including forests, parks, townsand villages.
Contemporary, hand-colored. Latin text on verso. Reinforced along the vertical fold. Minor tears on the edges, image is intact.
Van der Krogt 2, 5210:2(b).
60 000,-

159. BLAEU, WILLEM

Transylvania. Sibenbiirgen.

Amszterdam, 1635. 57,3 x 47,4 cm

Mercator Erdély térképének masolata, hatoldalan francia széveggel. Kiadta Blaeu, Willem ,Novus Atlas...” cimi atlaszéban.
Korabeli, kézzel szinezett.

Blaeu’s copy of Mercator’s map of Transylvania. French text on the back. Published in W. Blaeu: Novus Atlas...
Contemporary, hand-colored.

Szantai: Blaeu 2a.
120 000,-

160. BLAEU, WILLEM

[Holstein] Ducatus Holsatiae Nova Tabula

Amszterdam, 1644 circa. 61,5 x 51 cm

Holsteint, a Német-romai Birodalom legészakibb részét abrazolo térkép. Megjelent Willem Blaeu: Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas
novus... cimu atlaszaban.

Korabeli, kézzel szinezett. Verzdjan latin szoveg.

Early map of the province of Holstein, Germany by Willem Blaeu, with two large insets at top of Dagebull and Stapelholmer. It was pub-
lished in W. Blaeu: Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas novus... The map shows several Hansa cities such as Lubeck, Kiel and Hamburg.

Contemporary, hand-colored. Latin text on verso.
60 000,-

161. BLAEU, WILLEM
[[Russia] Tabula Russiae ex autographo, quod delineandum curavit Foedor filius Tzaris Borois desumta...
Amsterdam, 1635. 59,5 x 48,5 cm
Hessel Gerritsz térképe Oroszorszagrdl, Willem Blaeu kiaddsaban. Moszkva és Arhangelszk melléktérképeivel.
Korabeli, kézzel szinezett. Hatoldalan ragasztoszalag fut korbe a széleken. A térkép nyomtatdsa soran keletkezett harom szakadas (5-9 cm)
a bal also sarokban. Hatoldalan német széveg.
Hessel Gerritsz’s map of Russia, first issued 1613, was published by Blaeu after he acquired the plate following Gerritsz’s death in 1632.
Blaeu has noticeably reworked the plate, so that the lower text and embellishments in the title cartouche are slightly different and fea-
tures alternate shading in the degree markers at the top right corner, on either side of 65 degrees.
Contemporary, hand-colored. Edges reinforced on the back with non-acidic tape. Three tears (5-9 cm) on the lower left side of the map,
which probably are a result of the printing process.
Decorative hand-colored example of Hessel Gerritsz’s map of Russia, with the large inset of Moscow and plan of Archangelsckagoroda
[Arhangelsk]. The title is within a martial cartouche. German text on verso.
Van der Krogt, P. (Atlantes) 1800:2.1; Schilder, G. (Monumenta) IV, 78-79. P.

300 000,-
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162. BONNE, RIGOBERT

[World Map] L’Ancien Monde Et Le Nouveau en Deux Hemispheres...

Paris, 1780. 48,5 x 25,5 cm

Két féltekés vilagtérkép. Megjelent Geneve: J. L. Pellet, 1782-3. Korabeli, kézzel szinezett.

Double hemisphere map of the World, showing the state of discoveries in the latter half of the 18th Century. Published in: Geneve: J. L.
Pellet, 1782-3.

Tasmania is still attached to Australia, no southern continent and no Hawaii. Predates Cook’s Voyages, including primitive Northwestern
Coastline and hint of Northwest Passage. Contemporary, hand-colored.

120 000,-

163. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS

[Amsterdam] Amstelredamum, Nobile Inferioris Germaniae Oppidum...

Ko6ln, 1572. 52,7 x 39,5 cm

Amszterdam részletes, rézmetszetl varosképe.

El6szor megjelent: Civitates Orbis Terrarum, Liber Primus, 1572, Kéln.

Szinezetlen, restauralt példany. Versdjan latin széveg.

Decorative view of Amsterdam. Top left a coat of arms, to the top right the title cartouche, below left a key.
First published: Civitates Orbis Terrarum, Liber Primus, 1572, K6ln.

Uncolored, restored copy. Latin text on verso.
100 000,-

164. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS

[Antwerp] Anverpia, nobile in Barbantia oppidum, parrim maritimum . . .

Ko6ln, 1575. 53 x 39,5 cm

Antwerpen varosképe, amely elészor Braun és Hogenberg: Civitates Orbis Terrarum (1575, K6ln) konyvében jelent meg. A varos egyik
legkorabbi dbrazolasa.

Szinezetlen példany. A széleken restauralt, a képmez6t nem érinti. Versdjan latin szoveg.

0ld coloured view of Antwerp (Antwerpen) from the Latin edition of the town book Civitates orbis terrarum by Braun and Hogenberg,
printed in 1575 in Cologne.

Uncolored. Minor marginal staining. In good condition with good margins. Latin text on verso.
100 000,-

165. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS

[Groningen] Groninga

Ko6ln, 1575. 53 x 39,5 cm

Groningen rézmetszeti varosképe. El6szor megjelent: Civitates Orbis terrarum, De praecipuis, totius universi urbibus, liber secundus,
1575.

Szinezetlen, restauralt példany. Versdjan latin széveg.

0ld, antique bird’s-eye view plan of Groningen, by Georg Braun and Frans Hogenberg. First published: Civitates Orbis terrarum, De
praecipuis, totius universi urbibus, liber secundus, 1575. Latin text on verso.

100 000,-

166. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS

[Milan] Mediolanum

Ko6ln, 1572. 53 x 39,5 cm

Mildno varosképe, amely eldszér Braun és Hogenberg: Civitates Orbis Terrarum, 1572, Kéln kényvében jelent meg. A varos egyik legko-
rabbi dbrdzoldsa. Szinezetlen, restauralt példany. Versdjan latin széveg.

Nicely preserved example Braun & Hogenberg’s view of Milan, one of the most highly sought after 16th Century views of the City. First
published in: Braun - Hogenberg: Civitates Orbis Terrarum, 1572, Kéln. One of the earliest obtainable views of Milan. Restorated, un-

colored copy. Latin text on verso.
120 000,-
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167. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS

Orleans and Bourges

Koln, 1597. Bertram Buchholz. 52,4 x 40 cm

Orleans és Bourges varosok madartavlatu rézmetszete egy lapon. El6szor megjelent: Civitates Orbis Terrarum, ... Part 2: De Praecipuis,
Totius Universi Urbibus, Liber Secundus. K6ln, Bertram Buchholz, 1597.

Szinezetlen, szélein restauralt. Versojan latin szoveg.

0ld, antique map with two bird’s-eye views by Braun and Hogenberg: Orleans and Bourges, engraved after Georg Hoefnagel. First
published in: Civitates Orbis Terrarum, ... Part 2: De Praecipuis, Totius Universi Urbibus, Liber Secundus. K6ln, Bertram Buchholz, 1597.

Uncolored, restored on its edges. Latin text on verso.
100 000,-

168. BRAUN, GEORG - HOGENBERG, FRANS
Tunis, Mahdia, and Penon de Veles
Koln, 1575. 52,8 x 39,5 cm
Tunisz, Mahdia és Pefidon de Vélez de la Gomera rézmetszetd varosképei. E16szor megjelent: Civitates Orbis terrarum, De praecipuis, totius
universi urbibus, liber secundus, 1575.
Szinezetlen, szélein restauralt. Versojan latin széveg.
0ld, antique view plan of Tunis, Mahdia, and Pefidn de Vélez de la Gomera by Georg Braun and Frans Hogenberg. First published: Civi-
tates Orbis terrarum, De praecipuis, totius universi urbibus, liber secundus, 1575.
Uncolored, copper engraving. Restorated on its edges. Latin text on verso.
100 000,-

169. CAMOCIO, G. F.
Szigetvar latképe 1567.
Velence, 1571. 27 x 20 cm
Forlani, Paolo Veronese metszete utin megjelent Camocio, G. F.: Isole famose porte, fortezze... (Venetia, 1571) 88. lapként, a jobb also
sarokban ,,88” lapjelzéssel.
Kézzel szinezett példany. Kisebb méretii, halvany foltok a bal felsé sarokban. Paszpartuban, als¢ része képmezG6t nem érintéen hianyos.
Handcolored.
Szalai: 1567/2/b
80 000,-

170. CHATELAIN, HENRI ABRAHAM.

[World Map] Mappmonde ou description generale du globe terrestre

Amsterdam, [1705-1739]. 52 x 43 cm

Chatelain altal kiadott XVIIL szazadi vilagtérkép a hat kontinensrél, a Nap és a Hold melléktérképeivel.

Szinezetlen, szép példany.

Map shows known extent of the world with six continents; partial coastline of ,Nouvelle Hollande” [Australia] connected to coastline
circling the lower globe, California as an island, and political frontiers. Includes dates of discoveries and explorers voyages. Insets: ,Le
Soleil Salon le Pere Kircher” and ,La Lune Selon Monsieur Cassini.” Relief shown pictorially. Scale not given.

Uncolored, nice copy.
200 000,-

171. CUSTOS, DAVID LATOMI

[Hungary] AbriB deB Konigreichs Ober und Nider Ungern sampt den angrentzenden Landen Zuer Nachricht der Kriegslaetifften
Frankfurt, 1625. 40,5 x 33 cm

Magyarorszag David Custos altal készitett, rézmetszet(i térképe az 1619. évi hadiesemények szemléltetésére, amely Nicolaus Bellus ,,0s-
terreichischer Lorberkrantz...” cim@i munkdjdban jelent meg.

Szinezetlen, szélein restauralt példany. A felsd szélen képmezét nem érintd szakadas.

A partial map of Hungary to demonstrate the 1619 military events by David Custos. Published in Nicolaus Bellus: Osterreichische Lor-
berkrantz...

Uncolored, restorated on the edges. Small paper chip at the top.

Szantai: Custos 3.
80 000,-
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172. JAILLOT, ALEXIS-HUBERT; SANSON, GUILLAUME

[Hungary] Le Royaume de Hongrie, de et les Estats Qui en ont esté suje...

Amsterdam, 1696. Mortier, Pierre.

88,5 x 59 cm

Megjelent: Atlas Nouveau contenant Toutes les Parties du Monde, Amsterdam, 1696, Pierre Mortier kiadasaban. Korabeli, kézzel szine-
zett. Restauralt. Szélen kisebb szakadasok.

Published in: Pierre Mortier: Atlas Nouveau contenant Toutes les Parties du Monde, Amsterdam, 1696.

Contemporary, hand-colored. Minor tears on edges. Restored copy.

Szantai: Jaillot 2¢
120 000,-

173. MUNSTER, SEBASTIAN

[Asia] Tabula orientalis regionis, Asiae scilicet extremas complectens rerras & regna

Basel, 1550 circa. 38,5 x 32,2 cm

Azsia elsé nyomtatott térképe, elészor Sebastian Miinster Geographia atlaszéban jelent meg 1540-ben. Szinezetlen. Kisméret(i szuragas-
nyomokkal, foltokkal.. Verzdjan latin széveg.

Nice example of the first printed map of the continent of Asia, by Sebastian Munster, which first appeared in the 1540 edition of Mun-

ster’s Geographia. Uncolored. Small wormholes, stains. Latin text on verso.
260 000,-

174. MUNSTER, SEBASTIAN

[World Map] Altera Generalis Tab Secundum Ptol...

Basel, 1545 circa. 38,5 x 30,5 cm

Sebastian Miinster vilagtérképe Ptolemaiosz munkaja alapjan. Minster el6szor 1540-ben adta ki a Geographia cimi atlaszat, amely az
els6 nyomtatott atlaszok egyike, részletgazdag és aprolékosan kidolgozott fametszetekkel. Eredeti, kézzel szinezett példany. Kézépen feliil
restauralas nyoma, hatuljan kézépen a hajtasnal restauralas nyoma. Verzdjan latin szoveg.

Excellent impression of Claudius Ptolemy’s map of the ancient world, from Sebastian Miinster’s edition of the Geographia, perhaps the
most influential atlas issued in the first half of the sixteenth century. Produced by Miinster as an ode to classical scholarship, this map
adheres beautifully to Ptolemy’s original descriptions. Original hand-coloring. Marks of restoration in the middle top part of the paper.

Minor restoration centerfold and Latin text on verso.
260 000,-

175. MUNSTER, SEBASTIAN
[World Map] Typus Orbis Universalis
Basel, 1550. 39 x 30,5 cm

Miinster vilagtérképének masodik kiadasa, megjelent a Cosmographia cimu atlaszaban 1550-ben. Eredeti, kézzel szinezett. A hajtas men-
tén restauracio nyoma. Verzojan latin szoveg.

Fine example of the second edition of Miinster’'s map of the world, one of the most recognized and influential world maps of the six-
teenth century. Today, it is one of the earliest obtainable world maps. This example is from the second woodblock, which featured
in editions of Cosmographia from 1550 with significant revisions from the first edition. The map is richly embellished with a dozen
wind-heads blowing their gales from a cloud border. The blowing cherubs do not intrude into the oval of the projection, as they did in
the first state. The other easily noticeable change is the inclusion of the letters DK in the clouds in the lower left corner. These are the
initials of the engraver, David Kandel. Sea monsters frolic in the southern oceans, where no large continent is hypothesized to hide.
Instead, a small unlabeled landmass lies south of the Straits of Magellan, which were discovered less than two decades before this map
was produced. Each ocean is labeled with a text block, made by inserting metal type into the woodblock, and this map contains one of
the earliest naming of the Pacific Ocean (Mare Pacificum).

Original hand-coloring. Minor restoration of centerfold on verso. Latin text on verso.

700 000,-
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176. PIRANESI, GIOVANNI BATTISTA
[The Hadrianeum - once used as a custom house - in the Piazza di Pietra, Rome] Veduta della Dogana di Terra a Piazza di Pietra
Rome, 1753. 73 x 52,5 cm Giovanni Battista Piranesi a Hadriaenumot, romai varosrészletet abrazolo rézmetszete.
Watermark: Fleur-de-lys in a double circle.
An excellent rich and detailed impression, Hind’s third state (of six), with the artist’s address and price, wide margins. Some light soiling.
Hind: 32/II1.
300 000,-

177. PIRANESI, GIOVANNI BATTISTA
[View of the Atrium of the Portico of Octavia, Rome] Veduta interna dell’Atrio del Portico di Ottavia
Rome, 1760. 73 x 52,5 cm Giovanni Battista Piranesi Portico belsé udvaranak, romai varosrészletet abrazold rézmetszetd latképe.
Watermark: Fleur-de-lys in a double circle.
Titled and inscribed in plate below image, center: Veduta dell’Atrio del Portico di Ottavia. / Presso ’Autore a Strada Felico Vicino alla
Trinita de monti. A pacli duc e mezzo. Inscribed in plate below image, lower left and continuing lower right: 1. S. Angelo in Pescaria.
2. Interno dell’Atrio / 3. Tavoloni di marmot, che coprivano I’ Atrio; sopra / cadaun de’quali si scorge in piede un pezzo di marmo /
intagliato odi un’ Aquila in baso rilevo. 4. Pitture modern. Inscribed in plate directly below image, lower right: Piranesi Architetto fec.
Hind: 58/IL

300 000,-

178. PIRANESI, GIOVANNI BATTISTA
[The Temple of Antoninus and Faustina, Rome] Veduta del Tempio di Antonino e Faustina in Campo Vaccino
Rome, 1758. 73 x 52,5 cm Giovanni Battista Piranesi Antonius és Faustina templomat, romai varosrészletet abrazol6 rézmetszetd latképe.
Watermark: Fleur-de-lys in a double circle.
Among the earliest subjects of the Vedute, not surprisingly, was the seat of Christendom, Saint Peter’s Basilica, and many of the other
subjects Piranesi etched and hoped to sell to tourists are the sites that visitors still seek out today—the Colosseum, the ancient arches and
baths, the Piazza Navona, the Campidoglio, and the major churches. Some light soiling.
Hind: 49/II1.

300 000,-

e
+ L PREATGAE HAF e




Kozponti Antikvarium « 141

Poewn ol o O e

e o ettt

a3
R

=
%
5
B
=
S
=
e
=
g2
Ll
b
=
3
L
o




142 « Kozponti Antikvarium

179. PTOLEMAEUS, CLAUDIUS

[France] Tabula moderna Francie

Ulm, 1486. Johann Reger.

54,5 x 39,5 cm

Franciaorszag 1486-o0s térképe a Geographia atlaszbol, melyet Ptolemaiosz munkdja utan Ulmban adott ki Johann Reger. A Geographia
cimu atlasz az elsé nem Italiaban nyomtatott, fametszetd térképgytlijtemény. Kiaddi szinezés. Baloldalt koriilbeltil 4 cm hosszu szakadas.
Erésen korbevagott, a felsé kerete hianyzik a térképnek.

A striking map of France from the 1486 Ulm Ptolemy woodcut map, fine original hand-colour. The Ulm Ptolemy was originally published
in 1482 by Leinhart Holle. However, Holle went bankrupt shortly after the original publication and the work was taken over by Johann
Reger, who issued an addition in 1486. The two editions can generally be distinguished by the coloring used for the seas - the 1482 emp-
loying a blue, while the 1486 uses a golden brown. The Ulm Ptolemy atlas is the first atlas printed outside Italy and the first one which
is illustrated with woodcut maps. In 1482 Lienhart Holle in Ulm published a revised edition of Ptolemy’s Geographia with the reworking
of the Ptolemaic corpus by the cartographer Nicolaus Germanus Donis. The atlas included five additional ,modern” maps: Italy, Spain,
France, Scandinavia, and the Holy Land. The atlas would be the first book printed by Lienhart Holle, however, it would appear that the
venture proved ruinously expensive and his business would go bankrupt shortly after publication. The remaining sheets, the woodblocks
and the types passed to Johann Reger in Ulm, who reissued the work in 1486. As well as the modern maps, the atlas bears some other
notable firsts. It was the first time that maps were signed by the artist responsible for the woodcutting; in this case Johannes of Arm-
sheim, who signed the world map, and incorporated a backwards N into the woodcut text on each map. It is also the first to print the
accompanying text on the verso of the map to which it refers.

Publisher’s coloring. Cc. 4 cm long tear on the left side of the map. Heavily cropped, the upper frame of the map is missing.

2 800 000,-

180. PTOLEMAEUS, CLAUDIUS

[Sardinia and Sicily] Septima Europe tabula

Ulm, 1486. Johann Reger.

54,5 x 39,5 cm.

Szardinia és Szicilia szigeteinek 1486-o0s térképe, Ptolemaiosz munkdja utan Ulmban kiadta Johann Reger. A Geographia cimi atlasz az
els6 nem Italidban nyomtatott, fametszetl térképgytlijtemény. Kiaddi szinezés. Kisebb szakaddsok és képet nem érinté hidny. Verzojan
latin szoveg.

A striking map of Sardinia and Sicily from the 1486 Ulm Ptolemy woodcut map, fine original hand-colour. The Ulm Ptolemy was origi-
nally published in 1482 by Leinhart Holle. However, Holle went bankrupt shortly after the original publication and the work was taken
over by Johann Reger, who issued an addition in 1486. The two editions can generally be distinguished by the coloring used for the
seas - the 1482 employing a blue, while the 1486 uses a golden brown. The Ulm Ptolemy atlas is the first atlas printed outside Italy and
the first one which is illustrated with woodcut maps. In 1482 Lienhart Holle in Ulm published a revised edition of Ptolemy’s Geographia
with the reworking of the Ptolemaic corpus by the cartographer Nicolaus Germanus Donis. The atlas included five additional ,modern”
maps: Italy, Spain, France, Scandinavia, and the Holy Land. The atlas would be the first book printed by Lienhart Holle, however, it
would appear that the venture proved ruinously expensive and his business would go bankrupt shortly after publication. The remaining
sheets, the woodblocks and the types passed to Johann Reger in Ulm, who reissued the work in 1486. As well as the modern maps, the
atlas bears some other notable firsts. It was the first time that maps were signed by the artist responsible for the woodcutting; in this
case Johannes of Armsheim, who signed the world map, and incorporated a backwards N into the woodcut text on each map. It is also
the first to print the accompanying text on the verso of the map to which it refers.

Original coloring of the publisher. Minor tears and small loss of paper, damages don’t affect image. Latin text on verso.

3 800 000,-






144 « Kozponti Antikvarium

181. SCHEDEL, HARTMANN
Buda fametszetu latképe
Niirnberg, 1493. 60 x 43 cm
Buda fametszetii latképe Hartmann Schedel: Liber Chronicarum (Nirnberg, 1493) cimd munkdjanak els6 kiaddasabol. Buda elsé ismert
abrazolasa.
Széles margdju szép példany, kozépen enyhe hajtdsnyommal. Sarkain restauralt. Hatoldalan latin széveg. Kés6bbi szinezéssel.
Nice copy, two corners restored. Latin text on verso.
Rozsa 118. (86.)
600 000,-

182. SEUTTER, MATTHAUS
[Asia] Asia Cum Omnibus Imperiis Provinciis Statibus et Insulis [uxta Observationes Recentissimas et Accuratissimas Correcte et Adornata. . .
Augsburg, 1730 circa. 60 x 52,5 cm
Seutter Azsia-térképe, két gazdagon diszitett, allegorikus kartussal. Megjelent M. Seutter: Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae, 1730 koriil.
Kozépen kettéhajtva, a hajtas mentén megerdsitve. Korabeli, kézzel szinezett. Kisebb hidny a jobb felsé sarokban, a képmez6t nem érinti.
Gorgeous full color example of Seutter’s map of Asia, with two spectacular, allegorical cartouches. A highly detailed and richly engraved
map. Published in M. Seutter: Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae, c. 1730.
Contemporary, hand-colored. Small paper chip at the top right corner, doesn’t enter image. Reinforced centerfold.

100 000,-

183. SEUTTER, MATTHAUS

[Denmark] Daniae Regnum Cum Ducatu Holsatiae et Slesvici, Nec Non Insulae Danicae, Et Iutia Cum Parte Scaniae

Augsburg, 1730 circa. 61 x 52 cm

Dénia és szomszédos orszagainak rézmetszet(i térképe. Megjelent Matthaus Seutter ,,Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae” cimi atla-
szaban 1730 korul. Eredeti, kézzel szinezett. K6zépen kettéhajtva, a hajtds mentén megerdsitve.

Gorgeous full color example of Seutter’s map of Asia, with two spectacular, allegorical cartouches. Published in M. Seutter: Atlas Novus

Sive Tabulae Geographicae, c. 1730. Contemporary, hand-colored. Reinforced centerfold.
100 000,-

184. SEUTTER, MATTHAUS

[Portugal, Brazil] Portugalliae Et Algarbiae Regna...

Augsburg, 1730 circa. 61 x 52,5 cm

Portugalia térképe Brazilia nagyméretii melléktérképével. Gazdagon diszitett kartussal. Megjelent Matthaus Seutter ,Atlas Novus Sive
Tabulae Geographicae” cimi atlaszaban 1730 koriil. Korabeli, kézzel szinezett. A hajtds mentén megerdsitve.

Decorative map of Portugal with a large inset of Brazil. The map is elaborately embellished, with several naval battles, a highly ornate
cartouche and other details.

Published by Matthaus Seutter in Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae ca. 1730. Engraver: Lotter Tobias Conrad.

Contemporary hand-colored. Reinforced centerfold.
100 000,-

185. SEUTTER, MATTHAUS

[Sardinia, Corsica] Nova et exactissima totius Italiae Sardiniae et Corsicae

Augsburg, 1740 circa. 60 x 52,5 cm

Dekorativ térkép Italiarol Szardinia és Korzika szigeteivel, Horvatorszag partvidékével és Szicilia északi részével. Megjelent Matthaus
Seutter ,Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae” cimi atlaszaban 1730 korul. Korabeli, kézzel szinezett. A hajtas mentén megerdsitve.
Striking map of Italy, colored by duchies. Includes two decorative cartouches. Published in Atlas Novus Sive Tabulae Geographicae

ca. 1730. Contemporary hand-colored. Centerfold reinforced.
100 000,-
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186. SPEED, JOHN

[Hungary] The Mape of Hungari

London, 1626.

53,5 x 41,5 cm

Megjelent John Speed: Prospect of the most famous parts of the World.
Korabeli, kézzel szinezett. J6 allapotban.

Contemporary, hand-colored. In good condition.

Szantai: Speed 1a.

187. ZENOIL, DOMENICO
Gyula térképe
Velence, 1567. 30,3 x 23,3 cm

A metszet megjelent Forlani, Paolo Veronese: Il primo libro delle citta... (Venetia, 1567) cimi kényvben.

Foltos, barnult papiron.
App. H. 3069. Szalai: Gyula 1567/1.

188. ZENOI, DOMENICO

Tokaj latképe

1566. 31,6 x 23 cm

Az egykoru metszet Tokaj 1566-0s torok ostromat abrazolja.
Foltos, barnult papiron.

Szalai: Tokaj 1566/1.

189. ZSAMBOKY JANOS

[Hungary] Ungariae Loca Praecipua re...

Antwerpen, 1595 circa. 54,5 x 46,5 cm

Zsamboky Janos Magyarorszag térképe Ortelius altal ujra kiadva.
Jo allapotu, korabeli szinezést példany.

Contemporary, hand-colored. In good condition.

Szantai: Ortelius 2b.

600 000,

80 000,-

80 000,-

250 000,-
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